& BOSCH

Fridge-freezer

KGE..

cs Navod k obsluze

sk Navod na obsluhu
pl Instrukcja obstugi
hu Hasznalati utmutato

Kombinace chladni¢ky s mrazni¢kou
Kombindacia chladni¢ky a mraznicky
Chtodziarko-zamrazarka

H(it6- fagyaszté kombinacio

26
49
75



cs Obsah

Bezpednostni a vystrazné pokyny ...... 4 Zmrazovani a uloZeni .....ceeveeeeveenene. 14
Pokyny K lIkvidaci .....cccceeeveveieireiieireinns 7 Zmrazovani &erstvych potravin ......... 15
Rozsah dodavky .....cccceeeveeeveienieiiennens 7 SuUperzmrazovani .......cceeeeseeeneenn 16
Misto instalace .....cccoceveevveeveceiceeiene 8 Rozmrazeni zmrazenych potravin ..... 16
Dbejte na teplotu mistnosti a VYDaVENT .o 17
VEITANT 1o 8 Indikacni nalepka “OK” ......cccccoevvvinns 18
Pripojeni spotfebiCe .....ccovvvvievieieiennns 9 Vypnuti a odstaveni spotfebice ......... 19
Seznameni se se spotrebicem ............ 9 Odmrazovani .....cccccceveeeececeeceeeene. 19
Zapnuti spotrebiCe .......cocvvvivvieneiinnn, 11 Cisténi SpotfebiGe ....oovvveeeresrreea. 20
Nastaveni teploty .....ccccveveveveiesennnn, 11 ZAPACNY oo 21
Rezim Dovolena .....ccceeeeveeecieeniennn, 12 Osvétleni (diody LED) ...cccoeveevveerrnene, 21
Alarmoveé funkce .....cceveveievceesien, 12 Setfeni energie .....ccevoeeceeeceeeenseene. 21
UZitny objem ..., 12 Provozni hluKY ...cccocevvieieiiiecececieees 22
Chladici prostor .....cocceveeveevicen e 13 Odstranéni malych poruch
Superchlazeni ....cceeevecieveceeieee 13 vlastnimi silami ...ccoceeevieeiiceiceee 23
Mrazici Prostor .....ccccceveeeeveecesee e 13 Samocinny test spotfebice ................ 25
Max. mrazici kapacita ......c.ceeverennene. 14 Z3AKaznicky SEervisS ....ccvvvieiiviieieanean, 25
sk Obsah

Bezpednostné a varovné pokyny ...... 26 (0161 1¢= 1Y/ [ W 36
Pokyny K likVidacCii ....ccceevrevrevreireirenene, 29 Zmrazovanie Cerstvych potravin ....... 37
Rozsah dodavky ......ccceceeevevececienene, 29 SUpPerzmrazovanie .......cceeeeeeeeeneene. 38
Postavenie spotrebica .......cccooeevvveunnee. 30 Rozmrazovanie zmrazenych

Dbajte na teplotu miestnosti a (0101 1¢= 1Y/ [ J R 39
(V=] (= o] [ T 30 VYDaVENIe ..o 39
Pripojenie spotrebica .......cccoevvvrrenene. 31 Nalepka ,,OK" ... 41
Zoznamenie sa so spotrebicom ....... 32 Vypnutie a odstavenie spotrebica .... 41
Zapnutie spotrebica ......cccoevvvveieninnnn, 33 Rozmrazovanie .......ccccceveiiiiviinininnns 41
Nastavenie teploty ....cccvevevieveiennenn, 33 Cistenie spotrebita .......ccocoeecveeeeeneeene. 42
Rezim Dovolenka .....cccoceeeveevivecennennn, 34 ZAPACHY i 44
Alarmoveé funkcie ....ccceveveevccesiennn, 34 Osvetlenie (LED) ...ccoceevvevvecevceire, 44
Uzito&ny obsah ......cccccceeeviviveiecien, 35 USPOra ENergie ..ommveveeeeeesreseenenenns 44
Chladiaci priestor .....ccccecvveevieecrieeinen. 35 Prevadzkoveé zvuky ......c.ceceeveieiininens 45
Superchladenie .....cccooevvvveevecercee e, 35 Odstranenie drobnych poruch

MraziacCi priestor .....cccvveeeveevvveeseeee e 36 SVOJPOMOCNE ecveeiiceee sttt 46
Max. mraziaca kapacita ..........ccoeuene. 36 Samocinny test spotrebi¢a ................ 48

Zmrazovanie a skladovanie

Z3AKazniCky SErViS ....ccveeevrenerenenienens 48



pl Spis tresci

Wskazowki bezpieczenstwa i

wskazowki ostrzegawcze ..., 49
Wskazéwki dotyczace usuwania

starego urzgdzenia i opakowania ..... 53
Zakres dostawy ....cccccvceevievceveeneeien e 54
Miejsce ustawienia ......ccccecevevesesrennenn 55

Zwracac uwage na temperature
pomieszczenia i doptyw powietrza ... 55

Podtaczenie urzadzenia ... 56
Opis urzadzenia .....cccoceeeveeeseeeereenne. 57
Wiaczanie urzadzenia .......ccoceevvviinnee. 58
Nastawianie temperatury .................... 58
Tryb urlopowy ..cccvveeecieiicccee e 59
Funkcje alarmu ....ccccceveeeicceieeseee 59
Pojemnosc uzytkowa ........ccceeeveevennene, 60
Komora chtodzenia ......cccoceveveinennene, 60
Super chtodzenie .....ccccecvveevveevceenen. 61
Komora zamrazania .......ccceceeeeevennne. 61

Maksymalna wydajnos¢ zamrazania 61

Zamrazanie produktéw spozywczych

hu Tartalomjegyzék

Biztonsagi utmutatasok

és figyelmeztetések ......cvvvviviiiiennnns 75
Hulladék-artalmatlanitasi utmutatasok ...
78

Csomagolas tartalma .......cceeeevvvennene 79
Felallitasi hely .....ccoeveeeeeeeeeeeeeen, 79
Vegye figyelembe a szobahdmérsékletet
6s a szell6ztetést .....ocoovvvveieceiecee 80
A készllék csatlakoztatasa ................ 80
Ismerje meg a késziiléket .................. 81
A készilék bekapcsolasa ................. 82
A hémérséklet beallitasa ................... 83
SzUNIdS MO oo 83
Alarm-funkCiok ....cccoecvveeeieceieeeecee e 83
Hasznos térfogat ......cccvvevvecvicccninnn 84
YN 16176 ] 1< T G 84
Szupererds htes .....coeevveeveecvreeeen. 85
agyaszZioter ..o 85

Maximalis fagyasztoteljesitmény ....... 85

i przechowywanie mrozonek ............. 62
Zamrazanie swiezych produktow
SPOZYWCZYCH vt 62
Super-zamrazanie ......coceeeeeieeeenenns 64
Odmrazanie mrozonek ......c.cceeveeenee. 65
WYPOSAZENIE ..cvveeevieeieereee e 65
Naklejka “OK" ..o, 67
Wytaczanie urzadzenia i wytaczanie

Na AtUZSZY CZAS ..ccccvveveieiisesesesieaiens 68
OdmMrazanie .....ccevveeeveveseseeeseesnenes 68
Czyszczenie urzadzenia .......ccoceeveee. 69
ZaPACNY i 70
Oswietlenie (LED) .coceveeeececiecieeieee, 70
Oszczedzanie energii .oovveveceeveenenne. 71
Odgtosy pracy urzadzenia ................. 71
Sami usuwamy drobne usterki .......... 72
Autotest urzadzenia ......ccoeevevvcvveinnnns 74
SEIWIS e 74
Fagyasztas és tarolas ........ccceeveeenne 86
Friss élelmiszerek lefagyasztasa ...... 86
Szuperer@s fagyasztas .....cccocveevereenenn 87
A mélyh(tott termékek

felolvasztasa ....cccevevevevesecese e 88
Felszerelés ... 88
LOK” Matrica ....ccoceeveeiececeee e 90
A készllék kikapcsolasa és

[CANITASA .cvvveeeeveer e 90
Leolvasztaskor .....cccvvvevevecesiesicieenne, 0
A készllék tisztitasa .....cccovvevvrecviinnnns 91
SZAGOK oo 92
LED VIlAgItas ..coocveveviiiiecece e 92
Energiatakarékossag .......ccccoevvivininens 93
MUkddési hangjelenségek ................. 93
Kisebb zavarok 6nallo

KikUSZODOIESE ..oovvvvivcicecececece e 94
Készllék-Ontesztelés .....ccovvvvvivinnnnns 96
Vev@szolgalat ......cccceveveveneieneienins 96



Cs

Bezpecnostni
a vystrazné pokyny

Dfive nez se spotiebi¢ uvede
do provozu

Prectéte si pozorné navod

k pouziti a montazni navod!
Obsahuiji dulezité informace
o instalaci, pouziti a udrzbé
spotrebice.

Vyrobce nerudi za to,
nedodrzujete-li pokyny

a vystrahy v navodu na pouziti.
Uschovejte vSechny podklady
pro pozdejsi pouziti nebo pro
nasledujiciho majitele.

Technické podrobnosti

Nebezpeli pozaru

V trubkach chladiciho
okruhu proudi malé mnozstvi
ekologicky vhodného, ale
horlavého chladiva (R600a).
Neposkozuje vrstvu ozonu a
nepodporuje sklenikovy efekt.
Pfi Uniku chladiva muUze dojit k
poranéni zraku nebo vzplanuti.

Pfi poskozenich

Otevreny ohen nebo zdroje
zapaleni musi byt

v dostatec¢né vzdalenosti od
spotrebice,

mistnost nékolik minut dobre
vyvetrejte,

vypnéte spotrebi¢ a vytahnéte
sitovou zastréku,
Informujte zakaznicky servis.

Cim vice je chladiva ve
spotrebici, tim vétsSi musi byt
mistnost, ve které spotrebic
stoji. V prilis malych mistnostech
mUze pfi neté€snosti vzniknout
hofrlava smés plynu a vzduchu.
Pro 8 g chladiva musi byt
mistnost velka nejméné 1 ms,
Mnozstvi chladiva Vaseho
spotrebiCe je uvedeno na
typovém Stitku uvnitf spotrebice.
Pri instalaci spotrebice dbejte na
to, aby nedoslo k sevieni nebo
poSkozeni sitové pripojky.
Bude-li sitovy pfivod tohoto
spotrebice poskozen, musi byt
vymenén vyrobcem,
zakaznickym servisem nebo
podobneé kvalifikovanou osobou.
Neodborné instalace a opravy
mohou vazné ohrozit uzivatele.
Opravy smi provadét pouze
vyrobce, zakaznicky servis nebo
podobné kvalifikovana osoba.
Smi se pouzivat pouze originalni
dily vyrobce. Jenom u téchto
dvld vyrobce zarucuje, ze spliuji
pozadavky na bezpednost.
Nepouzivejte rozbocky,
prodluzovaci kabely nebo
adaptéry.



Nebezpeli pozaru
Pfenosné rozbocky nebo

prenosné sitové dily se mohou

prehrivat a zplsobit pozar.

Za spotrebi¢em neumistujte

pfenosné rozboCky nebo

pfenosné sitové dily.

Pri pouziti
Nikdy nepouzivejte uvnitf
spotrebiCe elektrické pristroje
(napf. topna télesa, elektrické
vyrobniky ledu atd.).
Nebezpeci vybuchu!
Spotrebi¢ nikdy neodmrazujte
nebo nedistéte parnim
SistiCem! Para se mUze dostat
na elektrické komponenty a
zpUsobit zkrat. Nebezpedi
urazu elektrickym proudem!
Kromé udaju vyrobce
neprovadéjte zadna
dodatecna opatreni pro
urychleni odmrazeni.
Nebezpedi vybuchul!

Na odstranéni jinovatky nebo
vrstev ledu nepouzivejte
zadné Spicaté predméty nebo
pfedméty s ostrymi hranami.
Muzete tim posSkodit trubky
chladiva.Vystfikujici chladivo
se mUze vznitit nebo vést k
poranéni ocCi.
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Neuchovavejte zadné vyrobky
s hoflavymi hnacimi plyny
(napft. spreje) a zadné
vybusné latky. Nebezpeci
vybuchu!

Sokly, zasuvky, dvere atd.
nepouzivejte jako stupatko
nebo k podepreni.

K odmrazovani a gisténi
vytahnéte sitovou zastréku
nebo vypnéte pojistkovy
automat. Tahnéte za sitovou
zastréku, nikoliv za pfipojovaci
kabel.

Vysoceprocentni alkohol
skladujte jen tésné uzavreny a
ve stojaté poloze.

Neznecistéte umélohmotné
dily a tésnéni dvefi olejem
nebo tukem. Umélohmotné
dily a tésnéni dvefi se jinak
stanou porézni.
Nezakryvejte nebo
nepristavujte vétraci a
odvétravaci otvory pro
spotrebicC.

Zabrante delSimu kontaktu
rukou se zmrazenymi
potravinami, ledem nebo
trubkami odparovace atd.
Nebezpeli omrzlin!



Vyhnuti se rizikiim pro déti a
ohrozené osoby:

V ohrozeni jsou déti, osoby,
které jsou fyzicky, mentalné
nebo ve svém vnimani
omezené a rovnéz osoby,
které nemaji dostatek znalosti
0 bezpecné obsluze
spotrebice.

Zajistéte, aby déti a ohrozené
osoby pochopily nebezpedi.
Osoba odpovédna za
bezpecnost musi na déti a
ohrozené osoby u spotrebice
dohlizet nebo je instruovat.
Nechejte pristroj pouzivat
pouze déti starSi 8 let.

Pri Cisténi a udrzbé na déti
dohlizejte.

Nikdy nedovolte détem, aby si
s pristrojem hraly.

Do mraziciho prostoru
neukladejte zadné kapaliny v
lahvich nebo plechovkach
(zejména napoje obsahujici
kyselinu uhli¢itou).Lahve a
plechovky mohou explodovat!

Nikdy nedavejte zmrazené
zbozi okamzité po vyndani z
mraziciho prostoru do ust.
Nebezpeli omrzlin!

Déti v domacnosti

Neprenechavejte obal a jeho
dily détem.
Nebezpeci uduseni kartony
a foliemil
Spotrebi¢ neni zadna hracka
pro déti!
U spotrebiCe s dvernim
zamkem:
Uschovejte kli¢ mimo dosah
déti!
VSeobecna ustanoveni
Spotrebi¢ je vhodny

ke chlazeni a zmrazovani
potravin,

k vyrobé ledu.

Tento spotrebi¢ je uréen pro
pouziti v domacnostia domacim
prostredi.

Cirkulace chladiva je
prezkouSena na tésnost.

Tento spotrebi¢ odpovida
pfislusnym bezpecnostnim
ustanovenim pro elektrické
spotrebice a je
elektromagneticky snasenlivy.
Tento spotrebic je uréen pro
pouziti do maximalni vysky nad
morem 2000 metrd.



Pokyny k likvidaci

<» Likvidace obalu

Obal chrani Vas spotfebic pred
posSkozenimi vzniklymi pfi pfeprave.
VSechny pouzité materialy jsou
ekologicky pfijatelné a opétovné
recyklovatelné. Podilejte se prosim
s nami: zlikvidujte obal ekologicky
nezavadné.

O aktualnich likvida¢nich moZnostech
se prosim informujte u Vaseho
odborného prodejce nebo u obecni
spravy.

<» Likvidace starého
spotrebice

Staré spotfebi&e nejsou Zadny bezcenny
odpad! Zasluhou ekologické likvidace Ize
cenné suroviny znovu recyklovat.

Tento spotrebic je oznaceny v
E sulade s eurdpskou smernicou
= 2012/19/EU 0 nakladani s
pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zariadeniami
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
Tato smernica stanovi jednotny
europsky (EU) ramec pre spatny
odber a recyklovanie pouzitych
zariadeni.
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A Varovani

U vyslouzilych spotfebicl
1. Vytahnéte sifovou zastréku.

2. Ufiznéte pfipojovaci kabel a odstrarte
jej spole¢né se sitovou zastrékou.

3. Nevytahujte odkladaci plochy
a zasuvky, mlzete tim détem usnadnit
pfistup do spotfebice!

4. Nedovolte détem, aby si hraly
s vyslouzilym spotfebiCem. Nebezpedi
uduseni!

Chladni¢ky obsahuiji chladivo a v izolaci
plyny. Chladivo a plyny se musi odborné
zlikvidovat. NepoSkodte cirkulaéni
potrubi chladiva az do odborného
zlikvidovani.

Rozsah dodavky

Po vybaleni zkontrolujte vSechny dily na
eventualni poSkozeni vznikla pfi
pfeprave.

Pfi reklamacich se obratte na prodejce,
u kterého jste spotrebi¢ zakoupili nebo
na nas zakaznicky servis.

Dodavka se sklada z nasledujicich dild:
Volné stojici spotfebic

Vybaveni (zavislé na modelu)

Sacek s montaznim materidlem
Navod na pouZziti

Montazni navod

Servisni sesit

Priloha Zaruka

Informace ke spotfebé energie
a hluénosti
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Misto instalace

Pro instalaci spotfebice je vhodna sucha,

vétratelna mistnost. Misto postaveni

nema byt vystaveno pfimému

slune¢nimu zareni a byt v blizkosti

tepelného zdroje jako je sporak, otopné

téleso atd. Je-li postaveni vedle

tepelného zdroje nevyhnutelné, pouzijte

vhodnou izolaéni desku nebo dodrzujte

nasledujici minimalni

vzdalenosti k tepelnému zdroji:

m K elektrickym a plynovym sporakim:
3 cm.

m K volné stojicim olejovym kamndm
nebo kamnlm na uhli: 30 cm.

V misté instalace nesmi podlaha
poklesnout, podlahu eventualné vyztuzte.
Eventualni nerovnosti podlahy vyrovnejte
pomoci podlozek.

Vzdalenost od zdi

Obrazek H

Spotfebi& nevyzaduje zadny bocéni
odstup od stény. Zasobniky a odkladaci
plochy jsou pfesto pIné vytahovatelné.

Vyména dorazu dvirek
(pokud je to nutné)

Pokud je to nutné: Zaves dveri
doporucujeme nechat vyménit
prostrednictvim naseho zakaznického
servisu. Naklady na vyménu zavésu dvefi
si mUzete zjistit u Vaseho pfislusného
zakaznického servisu.

A Varovani

B&hem vymény zavésu dvefi nesmi byt
spotrebiC pripojen na elektrickou sit.
Napred vytahnéte sitovou zastréku. Aby
se neposkodila zadni strana spotfebice,
dostate¢né ji podlozte polstrovanym
materialem. PoloZte opatrné spotrebi¢ na
zadni stranu.

Upozornéni

Bude-li spotfebi¢ poloZzen na zadni
stranu, nesmi byt namontovana sténova
rozpérka.

Dbejte na teplotu
mistnosti a vétrani

Teplota mistnosti

Spotfebi¢ je dimenzovan pro urditou
klimatickou tfidu. V zavislosti

na klimatické tfidé lze spotrebid
provozovat pfi nasledujicich teplotach
mistnosti.

Klimatickou tfidu najdete na typovém
Stitku, obrazek Hi.

Klimaticka Pfipustna teplota mistnosti
tfida

SN +10°Caz32°C

N +16°Caz32°C

ST +16°Caz38°C

T +16°Caz43°C
Upozornéni

Spotfebi¢ je v ramci stanovenych mezi
pokojovych teplot uvedené klimatické
tfidy pIné funk&ni. Bude-li spotfebic
klimatické tfidy SN provozovan pfi nizsi
teploté mistnosti, Ize poskozeni
spotfebiCe az do teploty +5 °C vyloucit.



Vétrani

Obrazek A

Vzduch na zadni sténé

spotfebiCe se ohfiva. Ohfaty vzduch
musi mit moznost bez zabrany unikat.
Jinak musi chladniCka dodavat vétsi
vykon. ZvySuje to spotfebu elektrického
proudu. Proto: Nikdy nezakryvejte nebo
nezastavujte vétraci a odvétravaci otvory
spotrfebicCe!

Pripojeni spotrebice

Po instalaci spotfebiCe pockejte nejméné
1 hodinu, nez uvedete spotrebic

do provozu. Béhem prepravy mize dojit
k tomu, Ze se olej obsazeny

v kompresoru dostane do chladiciho
systému.

Pfed prvnim uvedenim do provozu
vyCistéte vnitini prostor spotiebice
(viz kapitola “Cisténi spotfebice”).

Elektrické pfipojeni

Sitova zasuvka se musi nachazet v
blizkosti spotfebite a byt volné pfistupna
také po jeho instalaci.

A Varovani

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem!
Je-li délka sitové pfipojky nedostacuijici, v
zadném pfipadé nepouzivejte rozbocky
nebo prodluzovaci kabely. Za ucelem
alternativy kontaktujte zakaznicky servis.

Spotfebi¢ odpovida tfidé ochrany .
Pripojte spotfebi¢ do predpisove
nainstalované zasuvky s ochrannym
vodi¢em na stfidavy proud 220-240 V/
50 Hz. Sitova zasuvka musi byt jiSténa
10 az 16 A pojistkou.

Cs

U spotiebicy, které budou provozovany v
neevropskych zemich zkontrolujte, zda
uvedené napéti a druh proudu souhlasi s
hodnotami Vasi elektrické sité. Tyto
udaje najdete na typovém Stitku,
obrazek Hil.

A Varovani

Spotfebi¢ se v zadném pfipadé nesmi
pfipojit na zastrékovy elektronicky Setfic¢
energie.

Pro vyuziti nasich spotiebicl Ize pouzit
ménice synchronizované sitovym
napétim a sinusové meénice napéti.
MéniCe synchronizované siti se pouzivaji
ve fotovoltaickych zafizenich, ktera se
pfipojuji pfimo na verejnou elektrickou
sif. PFi feSeni ostrovnich systém( (napf.
na lodich nebo horskych chatach), které
nemaji zadné pfimé pfipojeni na verejnou
elektrickou sit, se musi pouZit sinusové
méniCe napéti.

Seznameni se
se spotiebicem

Odklopte prosim posledni
stranku s obrazky. Tento navod k pouziti
plati pro vice modeld.

Vybaveni model( se mize ménit.
Odchylky u vyobrazeni jsou mozné.
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Obrazek H
* Neni u v8ech modeld.

12*
13

14
15*
16*
17
18
19
20

21
22

10

Chladici prostor
Mrazici prostor

Ovladaci prvky

Osvétleni (diody LED)
Sklenéna odkladaci plocha

v chladicim prostoru
Odkladani lahvi

Studena prihradka pro delsi
uchovani &erstvosti potravin
Zasobnik na zeleninu
Pfihradka na maslo a syry
Odkladani ve dvefich “EasyLift”
Odkladaci plocha pro velké lahve
Zasobnik zmrazenych potravin
(maly)

Sklenéna odkladaci plocha

v mrazicim prostoru

Zasobnik zmrazenych potravin
(velky)

Odtok zkondenzované vody
Sroubovaci nohy

Ovladaci prvky
Obrazek H

1

Tlacitko Zap./Vyp.

SlouZi k zapnuti a vypnuti celého
spotrebice.

Tlacitko “super” (mrazici
prostor)

SlouZi k zapnuti a vypnuti
superzmrazovani.
Nastavovaci tlacitka teploty
mraziciho prostoru

Pomoci téchto tlacitek se
nastavuje teplota mraziciho
prostoru.

Indikace teploty mraziciho
prostoru

Cisla odpovidaji nastavenym
teplotam v mrazicim prostoru
ve °C.

Tlacitko “alarm”

Slouzi k vypnuti vystrazného
akustického signalu (viz kapitola
“Funkce alarm”).

Tlaéitko Holiday

SlouZi k zapnuti a vypnuti rezimu
Dovolena (viz kapitola “Rezim
Dovolend”).

Nastavovaci tladitka teploty
chladiciho prostoru

Pomoci téchto tladitek se
nastavuje teplota chladiciho
prostoru.

Ukazatel teploty chladiciho
prostoru

Cisla odpovidaji nastavenym
teplotam v chladicim prostoru ve
°C.

Tlaéitko “super”

(chladici prostor)

Slouzi k zapnuti a vypnuti
superchlazeni.
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Zapnuti spotrebice
Obrézek A

1. Zapnéte spotrebic tladitkem Zap./
Vyp. 1.
Zazni vystrazny akusticky signal,
ukazatel teploty 4 blika a tlacitko
“alarm” 5 suviti.

2. Po stisknuti tlacitka “alarm” 5
se vystrazny akusticky signal vypne.

Spotrebi¢ za&ne chladit. P¥i
otevienych dvefich je osvétleni
zapnuto.

Ze zavodu jsou doporucéené nasledujici
teploty:

m Chladici prostor: +4 °C

m Mrazici prostor: -18 °C

Pokyny k provozu

m Po zapnuti to mUze trvat nékolik
hodin, nezZ jsou dosazené nastavené
teploty.

Predtim nedavejte do spotfebice
zadné potraviny.

m Celni strany skifiky spottebi&e jsou
¢astecné lehce ohfivany, coz
zabraruje tvorbé kondenzacéni vody
v oblasti tésnéni dvefi.

m Nedaji-li se dvefe mraziciho prostoru
okam?zité po zavreni znovu otevrit,

pockeijte chvili, nez se vznikly podtlak

VYrovna.

Nastaveni teploty
Obrazek H

Chladici prostor

Teplota je nastavitelna od +2 °C

do +8 °C.

Stisknéte nastavovaci tlacitko teploty
chladiciho prostoru 7 tolikrat, az se
zobrazi pozadovana teplota chladiciho
prostoru.

Naposledy nastavena teplota se ulozi.
Nastavena teplota se zobrazi na
ukazateli teploty chladiciho prostoru 8.
Choulostivé potraviny by nemély byt
uloZeny pfi teploté vyssi nez +4 °C.

Mrazici prostor

Teplota je nastavitelna od =16 °C do
-24 °C.

Stisknéte nastavovaci tladitko teploty
mraziciho prostoru 3 tolikrat, az je
nastavena pozadovana teplota mraziciho
prostoru.

Naposledy nastavena teplota se ulozi.
Nastavena teplota se zobrazi
na ukazateli teploty mraziciho prostoru 4.

11
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Rezim Dovolena

V pfipadé delsi nepfitomnosti mlizZete
spotfebiC prepnout do energeticky
usporného rezimu dovolené.

P¥i zapnuti rezimu Dovolena se vypne
automatické superzmrazovani.

Teplota chladiciho prostoru se
automaticky prestavi na +14 °C.

Bé&hem této doby neskladujte v chladicim
prostoru zadné potraviny.

Zapnuti a vypnuti
Obrazek H
Stisknéte tlagitko Holiday 6.

Je-li zapnuty rezim Dovolena, sviti tlacitko
a ukazatel teploty chladiciho prostoru 8
uZ nezobrazuje zadnou teplotu.

Alarmoveé funkce

Alarm dveri

Vystrazny akusticky signal dvefi se
zapne, kdyz jsou dvefe spotrfebice déle
otevrené. Zavfenim dvifek se vystrazny
akusticky signal opét vypne.

Teplotni alarm

Teplotni alarm se zapne, kdyz je
v mrazicim prostoru pfilis vysoka teplota
a jsou ohrozené zmrazené potraviny.

Po stisknuti tlaCitka “alarm” 5, se na
ukazateli teploty mraziciho prostoru 4
zobrazi po dobu péti sekund nejvysSsi
teplota, ktera byla v mrazicim prostoru.
Potom se tato hodnota vymaze. Ukazatel
teploty mraziciho prostoru 4 zobrazuje
nastavenou teplotu mraziciho prostoru,
aniz by blikal.
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Od tohoto ¢asového okamziku se bude

znovu zjistovat a ukladat do paméti

nejvyssi teplota.

Bez nebezpedi pro zmrazené potraviny

se alarm muize zapnout:

m pfi uvadeéni spotrebic¢e do provozu,

m pfi viozeni velkého mnozstvi Cerstvych
potravin,

m pfi dlouho otevfenych dvefich
mraziciho prostoru.

Upozornéni

Céste&né rozmrazené nebo rozmrazené

potraviny znovu nezmrazujte. Teprve

po zpracovani na hotovy pokrm (vareny

nebo pedeny) je Ize opétovné zmrazit.

Nevyuzivejte jiz dale uplné max. dobu

ulozeni.

Vypnuti alarmu

Obrazek H
K vypnuti vystrazného akustického
signalu stisknéte tlaCitko “alarm” 5.

Uzitny objem
Udaje k uZitnému objemu naleznete

na typovém S§titku Vaseho spotfebice.
Obrazek Hl

Uplné vyuziti mraziciho objemu
K ulozeni maximalniho mnozstvi
zmrazenych potravin, Ize vSechny dily
vybaveni vyndat. Potraviny Ize potom
ukladat na sebe pfimo na odkladaci
plochy a dno mraziciho prostoru.
Vyjmuti dilt vybaveni

Vytahnéte zasobnik zmrazenych potravin
az na doraz, vpredu jej nadzvednéte

a vyndejte. Obréazek
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Chladici prostor

Chladici prostor je idealnim mistem pro
uloZeni hotovych pokrmd, pediva,
konzerv, kondenzovaného mléka

a tvrdych syrd jakozZ i ovoce a zeleniny
choulostivych na chlad.

Pri usporadani dodrzujte
Usporadejte potraviny dobfe zabalené
nebo prikryté. Tim zlstane zachovano
aroma, barva a Cerstvost. Kromé

toho se zabrani prfenosu chuti

a zabarveni umélohmotnych dild.

Upozornéni

Zabrarfite kontaktu mezi potravinami

a zadni sténou. Jinak se omezi cirkulace
vzduchu.

Potraviny nebo obaly mohou pevné
pfimrznout na zadni sténu.

Dbejte na chladici zény
v chladicim prostoru

Vlivem cirkulace vzduchu vzniknou

v chladicim prostoru rozdilné chladné

zony:

= Nejstudenéjsi zéna
je ve vnitfnim prostoru na zadni sténé
a ve studené prihradce. Obrazek El/
13

Upozornéni
Choulostivé potraviny, (napft. ryby,
salamy, maso) ukladejte
do nejchladnéjsich zon.

= Nejteplejsi z6na
je uplné nahofe na dvefich.
Upozornéni
V nejteplejsi zoné uloZte napf. tvrdy
syr a maslo. Syr tak mlze dale

rozvinout své aroma, maslo zlstane
roztiratelné.

Superchlazeni

PFi superchlazeni bude chladici prostor
po dobu cca 15 hodin chlazen

Potom se automaticky prepne na teplotu
nastavenou pfed superchlazenim.

Zapnuti superchlazeni, napf.

m Pred vlozenim velkého mnozstvi
potravin.

m K rychlému chlazeni napojd.

Upozornéni

Je-li zapnuto superchlazeni, mize
dochazet ke zvySenému provoznimu
hluku.

Zapnuti a vypnuti

Obrazek H

Stisknéte tlagitko chladiciho prostoru
super 9.

Tladitko sviti, kdyz je superchlazeni
zapnuto.

Mrazici prostor

Pouziti mraziciho prostoru

m K ulozeni hlubocezmrazenych
potravin.

m K vyrobé ledovych kostek.
m Ke zmrazovani potravin.

Upozornéni

Dbejte na to, aby dvefe mraziciho
prostoru byly vzdy zaviené! Pri
otevrenych dvefich zmrazené potraviny
rozmrznou a mrazici prostor se silné
pokryje namrazou. Kromé toho: Plytvani
energii vlivem vysoké spotfeby
elektrického proudul!

13
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Max. mrazici kapacita

Udaje o max. mrazici kapacité
za 24 hodin najdete na typovém Stitku.
Obrazek

Predpoklady pro max. mrazici
kapacitu

m Pred vlozenim Cerstvych potravin
zapnéte superzmrazovani (viz kapitola
Superzmrazovani).

m Vyjméte dily vybaveni. Rovnejte
potraviny na sebe pfimo na odkladaci
plochy nebo na dno mraziciho
prostoru.

m Vétsi mnoZzstvi potravin zmrazuijte
prednostné v nejhorejsi pfihradce.
Tam se zmrazi obzvlasté rychle a tim
také Setrné.

m Cerstvé potraviny zmrazujte pokud
mozno v blizkosti bo¢nich stén.

Zmrazovani a ulozeni

Nakup hlubocezmrazenych
pokrmu

m Nesmi byt poskozeny obal

m Dbejte na datum trvanlivosti.

m Teplota v prodejnim mrazicim pultu
musi byt -18 °C nebo nizsi.

m Hlubocezmrazené pokrmy prepravuijte

pokud mozno v izolované tasce
a rychle ulozte do mraziciho prostoru.

14

Zmrazovani potravin

m Ke zmrazovani pouzivejte pouze
Cerstvé a bezvadné potraviny.

m JiZz zmrazené potraviny se nesmi
dotykat zmrazovanych potravin.

m Potraviny neprodysné zabalte, aby
neztratily chut nebo nevyschly.

Ulozeni zmrazeného zbozi

Zasunite zasobnik zmrazenych potravin
az na doraz, abyste zajistili bezvadnou
cirkulaci vzduchu.

Je-li nutno ulozit mnoho potravin, Ize
potraviny rovnat na sebe pfimo

na sklenéné odkladaci desky a dno
mraziciho prostoru.

1. Vyndejte k tomu vS8echny zasobniky
zmrazenych potravin.

2. Vytahnéte zasobnik zmrazenych
potravin aZ na doraz, vpredu jej
nadzvednéte a vyndejte. Obrazek @

Zmrazovani mensiho mnozstvi
potravin

Jak nejlépe zmrazovat mensi mnozstvi
potravin, aby byly zamrazené co
nejrychleji, viz kapitola Automatické
superzmrazovani.



Zmrazovani cerstvych
potravin

Ke zmrazovani pouzivejte pouze Cerstvé
a bezvadné potraviny.

Aby se pokud mozno dobfe uchovala
nutricni hodnota, aroma a barva, méla by
se zelenina pred zmrazenim blanzirovat.
U baklazand, paprik, cuket a chiestu
neni blanzirovani nutné.

Literaturu o zmrazovani a blanzirovani
najdete v knihkupectvich.

Upozornéni

Jiz zmrazené potraviny se nesmi dotykat
zmrazovanych potravin.

m Ke zmrazovani jsou vhodné:
Pekarské vyrobky, ryby a morské
plody, maso, zvéfina a drdbez,
zelenina, ovoce, bylinky, vejce bez
skorapky, mlécné vyrobky jako jsou
syry, maslo a tvaroh, hotové pokrmy
a zbytky pokrmU jako jsou polévky,
jidla z jednoho hrnce, tepelné
upravované maso a ryby, pokrmy
z brambor, nakypy a moucniky.

m Ke zmrazovani nejsou vhodné:
Druhy zeleniny, které se obvykle
konzumuji syrové, jako jsou listové
salaty nebo fedkviCky, vejce ve
skofapce, hrozny, cela jablka, hrusky
a broskve, natvrdo uvarena vejce,
jogurt, srazené mléko, kysela
smetana, creme fraiche a majonéza.

Cs

Zabaleni zmrazenych potravin

Potraviny neprodysné zabalte, aby

neztratily chut nebo nevyschly.

1. VloZzte potraviny do obalu.

2. Vytlacte vzduch.

3. Obal tésné uzavrete.

4. Napiste na obal obsah a datum
zmrazeni.

Jako obal jsou vhodné:

Plastové fdlie, hadicové folie z
polyetylénu, hlinikové félie, mrazici dozy.
Tyto vyrobky jsou k zakoupeni v
odbornych prodejnach.

Jako obal nejsou vhodné:

Balici papir, pergamenovy papir, celofan,
pytliky na odpadky a pouzité plastové
nakupni tasky.

K uzavieni jsou vhodné:

Pryzové krouzky, umélohmotné sponky,
vazaci vlakna, lepici pasky odolné proti
chladu nebo pod.

Sacky a hadicové folie z polyetylénu
muZete svafit foliovym svarovacim
pristrojem.

Trvanlivost zmrazenych
potravin

Trvanlivost je zavisla na druhu potravin.
Pti teploté -18 °C:
m Maso, salamy, hotova jidla, pecivo:
az 6 mésicd
m Syry, dribez, maso:
az 8 mésicu
m Ovoce, zelenina:
az 12 mésicl

15
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Superzmrazovani

Potraviny by se mély zmrazit pokud
mozno rychle az na jadro, aby zUstaly
zachovany vitaminy, vyzivné hodnoty,
vzhled a chut.

Spotfebi¢ pracuje po zapnuti
superzmrazovani bez prestavky. Teploty
v mrazicim prostoru jsou vyrazné nizsi
nez pfi standardnim provozu.

Zapnuti superzmrazovani

V zavislosti na zmrazovaném mnozstvi
potravin mlzete superzmrazovani riizné
vyuzivat.

Upozornéni

Je-li zapnuto superzmrazovani, mlze
dochazet ke zvySenému provoznimu
hluku.

Automatické superzmrazovani

MensSi mnozstvi potravin bude nejrychleji
zamrazené, pokud budete postupovat
takto:

m v hornim zasobniku zmrazenych
potravin

= vlevo
Automatické superzmrazovani se zapne

pfi mrazeni teplych potravin automaticky.

Manualni superzmrazovani
Obrazek H

Abyste zabranili nezadoucimu vzestupu
teploty zapnéte superzmrazovani nékolik

hodin pfed mrazenim Cerstvych potravin.

Jestlize se ma vyuzit max. mrazici
kapacity, zapnéte superzmrazovani
24 hodin pfed mrazenim Cerstvych
potravin.

Stisknéte tlacitko Super 2.

Je-li zapnuto supermrazeni, rozsviti se
tlaCitko.
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Vypnuti superzmrazovani
Obrazek A

Stisknéte tlacitko Super 2.
Supermrazeni je nyni vypnuté.

Po uplynuti superzmrazovani se

spotfebi¢ automaticky pfepne do
standardniho provozu.

m Pfi automatickém superzmrazovani:
Jakmile je mrazené mensi mnozstvi
potravin zmrazené.

m Pfi manualnim superzmrazovani: po
cca 2 2 dnech.

Rozmrazeni
zmrazenych potravin

Podle zplsobu a ucelu pouzit Ize volit
mezi nasledujicimi moznostmi:

m pfi teploté mistnosti

m v chladniCce

m v elektrické pedici troubé, s/bez
ventilatoru horkého vzduchu

® v mikrovinné troubé

A Pozor

Céstedné rozmrazené nebo rozmrazené
potraviny znovu nezmrazujte. Teprve

po zpracovani na hotovy pokrm (vareny
nebo peceny) je Ize opétovné zmrazit.

Nevyuzivejte plné max. doby skladovani
zmrazenych potravin.



Vybaveni

(nenf u vSech modell)

Prihradka na maslo a syry

Lehkym stisknutim uprostfed klapky
pfihradky na maslo se prihradka

na maslo otevre.

Prihradku k Cisténi dole
nadzvednéte a vyndejte.

Prestavitelné odkladani ve
dverich “EasyLift”

Obrazek H

Odkladaci plochu je mozné bez vyndani
vySkoveé prestavit.

Stisknéte soucasné bodni tladitka na
odkladani, abyste s nim mohli pohybovat
smérem dol. Smérem nahoru se
odkladanim necha pohybovat bez
stisknuti tlacitek.

Drzak lahvi
Obrazek

Drzak lahvi zabrarfiuje prevrhnuti [ahvi
pfi otevirani a zavirani dvefi.

Sklenéné odkladaci plochy

Obrazek H

Odkladaci plochy vnitfniho prostoru
muzete podle potieby ménit: K tomuto
ucelu odkladaci plochu vytahnéte,
vpfedu nadzvednéte a vyndeijte.

Variabilni odkladaci plocha

Obrazek E

V pfipadé potreby Ize odkladaci plochu
sklopit dolt: Tahnéte odkladaci plochu
dopredu, spustte ji a tlacte smérem
dozadu.

Je vhodna k ulozZeni potravin a lahvi.
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Snidanovy set

Obrazek M

Zasobniky snidanového setu Ize
jednotlivé vyndat a naplnit.

Snidariovy set mizete k naplnéni a
vyprazdnéni vyndat. K tomuto ucelu
snidafiovy set nadzvednéte a vytahnéte.
Uchyceni zasobniku miZete posunout.

Odkladani lahvi
Obrézek H

Do odkladani lahvi Ize lahve bezpecné
odkladat. Zavéseni je variabilni.

Studena prihradka pro delSi
uchovani ¢erstvosti potravin
Obrazek /13

Ve studené prihradce jsou nizsi teploty
nez v chladicim prostoru. Mohou tam byt
také teploty niz8i nez 0 °C.

Idedlni k uloZeni ryb, masa a salamd.
Neni vhodna pro salaty a zeleninu

a zbozi choulostivé na chlad.

Zasobnik na zeleninu

s regulatorem vlhkosti

Obrazek @

Aby se dosahlo optimalniho klimatu pro
ulozeni ovoce a zeleniny, Ize v zasobniku
na zeleninu regulovat vihkost vzduchu

v zavislosti na ulozeném mnozstvi:

mala mnozstvi ovoce a zeleniny -
vysoka vlihkost vzduchu

velka mnozstvi ovoce a zeleniny —
nizka vlhkost vzduchu

17
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Upozornéni

m Ovoce choulostivé na chlad (napf.
ananas, banany, papaja a citrusové
plody) a zelenina (napf. lilek jedly,
okurky, cukety, papriky, rajCata
a brambory) by se mély pro optimalni
udrzeni kvality a viiné ulozit mimo
chladnic¢ku, pfi teploté cca +8 °C
do +12 °C.

m Podle ulozeného mnozstvi
a uloZzeného zboZi se v zasobniku
na zeleninu mlzZe tvofit
zkondenzovana voda. Odstrante
zkondenzovanou vodu suchym
hadrfikem a pfizplsobte vihkost
vzduchu v zasobniku na zeleninu
pomoci regulatoru vihkosti.

Vlozka do zasobniku na
zeleninu

Obrazek M
Vlozku Ize vyndat.

Zasobnik zmrazenych potravin
(velky)

Obrazek /20

K ulozeni velkych zmrazenych potravin,
napt. krit, kachen a husi.

Upozornéni

Délici desku (pokud je k dispozici) nelze
vyndat.

Miska na led
Obrazek @
1. Naplrite misku na led do %4 pitnou

vodou a postavte ji do mraziciho
prostoru.

2. Pfimrznutou misku na led uvolnujte
pouze pomoci tupého pfedmétu
(rukojet 1zicky).
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3. K uvolnéni kostek ledu podrzte misku
na led kratce pod tekouci vodou nebo
led uvolnéte lehkym zkroucenim
misky.

Chladici akumulator

Pti vypadku elektrického proudu nebo
poruSe zpomaluje chladici akumulator
ohfev uchovavanych zmrazenych
potravin. Nejdelsi doby ulozeni

se dosahne tim, Ze polozite chladici
akumulator na potraviny v nejhorejsi
pfihradce.

K pfechodnému udrzovani chladu
potravin, napr. v chladici tasce, Ize
chladici akumulator také vyndat.

Indikacni nalepka “OK”
(neni u vSech modell)

Pomoci indikac¢ni nalepky “OK” mizete
zkontrolovat, zda jsou v chladici
pfihradce dosazeny bezpecné teplotni
rozsahy doporucené pro potraviny +4 °C
nebo chladngjsi. Pokud indikacni
nalepka neukazuje “OK”, teplotu po
krocich snizujte.

Upozornéni

Po uvedeni spotfebi¢e do provozu to
mUzZe trvat az 12 hodin, nezZ je dosazeno
nastavené teploty.

or

Spravné nastaveni



Vypnuti a odstaveni
spotrebice

Vypnuti pfistroje
Obréazek H

Stisknéte tlagitko Zap./Vyp. 1.
Ukazatel teploty 8 zhasne a chladici
stroj se vypne.

Odstaveni spotiebice
Nebudete-li spotfebiC delsi dobu
pouzivat:

1. Vypnéte spotrebic.

2. Vytahnéte sitovou zastréku nebo
vypnéte pojistkovy automat.

3. Vycistéte spotfebic.
4. Nechejte dvere spotrebiCe oteviené.

Odmrazovani

Chladici prostor
Odmrazovani se provadi automaticky.

Zkondenzovana voda odtéka odtokovymi
zlabky a odtokovym otvorem do oblasti
odparovani spotrebice.

Mrazici prostor

Mrazici prostor se automaticky
neodmrazuje, protoze zmrazené
potraviny nesmi rozmrznout. Vrstva
jinovatky v mrazicim prostoru zhorSuje
pfenos chladu na zmrazené potraviny
a zvySuje spotfebu elektrické energie.
Vrstvu jinovatky pravidelné odstranujte.

Cs

A Pozor

Vrstvu jinovatky nebo led neseskrabujte
noZzem nebo Spicatym pfedmétem.
Mdzete tim poskodit trubku chladiva.
Vystrikujici chladivo se mUZe vznitit nebo
vést k poranéni odi.

Postupujte nasledovné:

Upozornéni

Cca 4 hodiny pfed odmrazovanim
zapnéte superzmrazovani, aby potraviny
dosahly velmi nizké teploty a tim mohly
byt uloZzeny delSi dobu pfi teploté
mistnosti.

1. K odmrazeni spotfebi¢ vypnéte.

2. Vytahnéte sitovou zastréku nebo
vypnéte pojistkovy automat.

3. Ulozte zasuvky zmrazeného
zbozi s potravinami na chladném
misté. PoloZte chladici akumulator (je-
li pfiloZen) na potraviny.

4. Otevrete odtok zkondenzované vody.
Obrazek @

5. K zachyceni zkondenzované vody Ize
pouzit odkladani na velké lahve.
K tomuto Ucelu odkladani na velké
lahve vyndeite (viz kapitola Cisténi
spotfebiCe) a postavte pod otevieny
odtok zkondenzované vody.

6. K urychleni odmrazovaciho procesu
postavte ve spotiebi¢i na podlozku
pod hrnce dva hrnce s horkou vodou.

7. Po odmrazeni zachycenou roztatou
vodu vylejte. Zbyvaijici roztatou vodu
na dné mraziciho prostoru vytfete
houbou.

8. Zavrete odtok zkondenzované vody.

9. Odkladani na velké lahve znovu
nasadte do dvefi.

10.Po odmrazeni spotfebi¢ znovu
pfipojte a zapnéte.
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Cisténi spotiebice
A Pozor

m Nepouzivejte zadné Cistici prostfedky
a rozpoustédla obsahujici pisek,
chloridy nebo kyseliny.

m Nepouzivejte zadné abrazivni nebo
drsné houby.

Na kovovém povrchu mize vzniknout
koroze.

m Nikdy nemyijte odkladaci plochy
a zasobniky v myc¢ce nadobi.

Dily se mohou zdeformovat!

Postupujte nasledovné:

1. Pfed G&isténim spotfebi¢ vypnéte.

2. Vytahnéte sitovou zastréku nebo
vypnéte pojistkovy automat.

3. Vyndejte zmrazené potraviny a ulozte
je na chladném misté. Polozte chladici

akumulator (je-li pfilozen) na potraviny.

4. Pockejte, az vrstva jinovatky roztaje.

5. Vycistéte spotfebi¢ mékkym hadfikem,
vlaznou vodou a pH-neutralnim mycim
prostfedkem. Myci voda se nesmi
dostat do osvétleni.

6. Tésnéni dvefi otfete pouze Cistou
vodou a potom je dikladné dosucha
vytfete.

7. Po Cisténi: SpotrebiC opét pfipojte a
zapnéte.

8. Znovu vlozte zmrazené potraviny.

Vybaveni

K Cisténi se vSechny variabilni dily
spotfebiCe nechaji vyndat.

20

Vyndani odkladaci plochy ve dvefich
Obrazek @

Nadzvednéte a vyndejte odkladani.

Vyndani sklenénych odkladacich ploch
Obrazek H

Nadzvednéte sklenéné odkladaci plochy,
tahnéte je smérem dopredu, spustte

a vyklopte na stranu.

Vyjmuti vysuvného zasobniku
Zasobnik nadzvednéte a vytahnéte.

Kryt odtoku zkondenzované vody

K Cisténi odtokového kanalku
zkondenzované vody se musi sklenéna
odkladaci plocha nad zasobnikem na
zeleninu, obrazek /14, oddélit od krytu
odtoku zkondenzované vody:

1. Vyndani sklenénych odkladacich
ploch.

2. Nadzvednéte a vyndejte kryt odtoku
zkondenzované vody. Obrazek A

Upozornéni

Odtokovy zZlabek zkondenzované vody a
odtokovy otvor pravidelné Cistéte
vatovou tyCinkou nebo podobnym
nastrojem, aby zkondenzovana voda
mohla odtékat.

Zasobnik na zeleninu

Obrazek @

Kryt zasobniku na zeleninu Ize k Cisténi
sundat.

Stisknéte po sobé bodni tladitka

a sundejte pfitom kryt ze zasobniku

na zeleninu.

Vyndani zasobniku

Obrazek H

Vytahnéte zasobnik az k dorazu, vpfedu
jej nadzvednéte a vyndejte.
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Zapachy

Pokud jsou patrné nepfijemné zapachy:

1. Vypnéte spotiebic tlacitkem Zap./Vyp.

Obrazek H/1

2. Vyndejte ze spotfebice vSechny
potraviny.

3. ViyCistéte vnitini prostor (viz kapitola
“Cisténi spotfebice”).

4. Ocistéte vSechny obaly.

5. Vydistéte vSechny obalové jednotky
nachazejici se ve spotrebidi.

6. Spotfebi¢ znovu zapnéte.
7. Usporadejte potraviny.

8. Po 24 hodinach zkontrolujte, zda
opétovné doslo k tvorbé zapachu.

Osvétleni (diody LED)

Vas spotfebic je vybaven osvétlenim
diodami LED, nevyzadujicim udrzbu.
Opravy tohoto osvétleni smi provadét
pouze zakaznicky servis nebo
autorizovani odbornici.

Setieni energie

m Spotfebi¢ postavte v suché, vétrané
mistnosti! Nemél by byt
umistén v pfimém sluneénim zareni
nebo v blizkosti tepelného zdroje
(napf. otopné téleso, kamna).

Pouzijte pfipadné izolacni desku.
m Teplé potraviny a napoje nechejte

nejdfive vychladnout, potom

je postavte do spotrebice.

m Zmrazené zbozi poloZte k rozmrazeni
do chladiciho prostoru a vyuzijte jeho
chladu ke chlazeni potravin.

m Vrstvu jinovatky v mrazicim prostoru
pravidelné odstranujte.

Vrstva jinovatky zhorSuje predavani
chladu na zmrazené potraviny
a zvySuje spotfebu el. energie.

m Otevirejte spotfebi¢ pokud mozno
co nejkratSi dobu.

m Aby se zabranilo zvySené spotfebé
elektrické energie, vydCistéte
pfilezitostné zadni stranu spotfebice.

m Pokud je k dispozici:

Namontujte sténovou rozpérku, abyste
dosahli vykazané spotfeby energie
spotrebiCe (viz Montazni navod).
Redukovana vzdalenost od zdi
neomezuje funkci spotfebice. Mize se
potom nepatrné zvySit spotfeba
energie. Vzdalenost 75 mm se nesmi
prekrodit.

m Usporadani dili vybaveni nema zadny
vliv na spotfebu energie spotfebice.
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Provozni hluky

UplIné normalni hluky

Upozornéni
Je-li zapnuto superzmrazovani, mlze

dochazet ke zvySenému provoznimu
hluku.

Bruceni
BéZi motory (napf. chladici agregaty,
ventilator).

Bublavé, bzuéivé nebo klokotavé hluky
Chladivo protéka trubkami.

Cvaknuti
Zapnuti/vypnuti motoru, spinace nebo

magnetickych ventild.

Zabranéni hluénosti

Spotrebi¢ nestoji vodorovné
Postavte prosim spotfebi¢ pomoci
vodovahy vodorovné. PouZijte k tomu
Sroubovaci nohy nebo jej trochu
podlozte.

Spotiebi¢ “stoji na”

Odsunte spotfebi¢ od pfistaveného
nabytku nebo spotrebicu.

Zasobniky nebo odkladaci plochy se
viklaji nebo jsou vzpficené
Zkontrolujte prosim vyjimatelné dily

a eventualné je znovu nasadte.

Lahve nebo nadoby se dotykaji
Odsurite prosim lahve nebo nadoby
lehce od sebe.
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Odstranéni malych poruch viastnimi silami

Dfive nez zavolate zakaznicky servis:
Zkontrolujte, zda na zakladé nasledujicich pokyn nemuzete poruchu odstranit sami.
Naklady za poradenstvi zakaznickym servisem musite pfevzit sami — také béhem

zarucni doby.

Porucha

Mozna pficina

Odstranéni

Teplota se znacné lisi
od nastaveni.

V nékterych pfipadech staci, kdyz spotfebi¢
na 5 minut vypnete.

Je-li teplota pfilis vysokd, zkontrolujte

po nékolika hodindch, zda doSlo k aproximaci
teploty.

Je-li teplota prilis nizka, zkontrolujte druhy den
teplotu jesté jednou.

Nesviti zadna indikace.

Vypadek elektrického
proudu; zareagovala
pojistka; sitova zastrcka neni
pevné zastréena.

Pripojte sitovou zastréku. Zkontrolujte, zda
je k dispozici elektricky proud, prezkousejte
pojistku.

Ukazatel teploty indikuje

Elektronika zjistila chybu.

Zavolejte zakaznicky servis.

Zazni vystrazny akusticky
signal, rozsviti se tlacitko
“alarm”. Obrazek B/5

V mrazicim prostoru je pfilis
vysoka teplotal

NebezpeCi pro zmrazené
potraviny!

K vypnuti vystrazného akustického signalu
stisknéte tlacitko “alarm” 5.

SpotfebiC je otevieny.

Zavfete spotfebiC.

Jsou zakryté vétraci
a odvétrdvaci otvory.

Zajistéte vétrani a odvétrdvani,

Ke zmrazovani bylo
jednorazové vlozeno prilis
mnoho potravin.

NeprekraCujte max. mrazici kapacitu.

Po odstranéni poruchy tlacitko “alarm” 5 po
urcité dobé zhasne.
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Porucha

Mozna pfi€ina

Odstranéni

Ukazatel teploty mraziciho
prostoru blikd, obrazek

2 13

Zazni vystrazny akusticky
signal.

Sviti tlacitko “alarm”.
Obrazek E/5

V mrazicim prostoru je prilis
vysokd teplotal

NebezpeCi pro zmrazené
potraviny!

K vypnuti vystrazného akustického signalu
stisknéte tlacitko “alarm”, obrézek E/5.

Spotfebi¢ je otevieny.

Zavfete spotfebiC.

Jsou zakryté vétraci
a odvétravaci otvory.

Zajistéte vétrani a odvétrdvani,

Ke zmrazovani bylo
jednorazové vlozeno prilis
mnoho potravin.

NeprekraCujte max. mrazici kapacitu.

Po odstranéni poruchy ukazatel “alarm” po
néjaké dobé zhasne.

Ukazatel teploty mraziciho
prostoru blika, obrazek

2 JE8

Vlivem poruchy byla
v minulosti v mrazicim
prostoru prilis vysoka
teplota.

Po stisknutf tlacitka alarm 5 se blikani
ukazatele teploty vypne. Obrazek [E1/4

Ukazatel teploty zobrazuje po dobu péti
sekund nejvySsi teplotu, ktera byla v mrazicim
prostoru.

Spotfebi¢ nechladi, sviti
ukazatel teploty a osvétleni.

Je zapnuty predvadéci rezim.

Drzte po dobu 10 sekund stisknuté tlacitko
“alarm”, obrézek /5, a7 zazni potvrzovac
signdl.

Zkontrolujte po néjaké dobg, zda Vas
spotfebi¢ chladi.

Automatické
superzmrazovani se
nezapne.

Spotrebi¢ sam rozhodne o tom, zda je
automatické superzmrazovani potrebné
automaticky ho zapne nebo vypne.
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Samocinny test
spotrebice

Spotfebi¢ je vybaven programem
automaticky samocinny test, ktery Vam

zobrazi zdroje poruch, které mize
odstranit pouze Vas zakaznicky servis.

Spusténi samocinného testu

spotrebice

1. Vypnéte spotfebiC a pockejte 5 minut.

2. Zapnéte spotiebi¢ a béhem prvnich
10 sekund drzte stisknuté 3-5 sekund
tlacitko “super”, obrazek B/2, az
zazni akusticky signal.
Spusti se program samocinny test.
B&hem béhu samodinného testu zazni
dlouhy akusticky signal.

Kdyz je samodinny test ukonCen a zazni

dvakrat akusticky signal, je Vas

spotfebi¢ OK.

Pokud tlacitko “super” 10 sekund blika

a zazni 5 akustickych signald, jedna se
o chybu. Informujte zakaznicky servis.

Ukonc¢eni samocinného testu
spotrebice

Po béhu programu prejde spotfebic
do regulacniho provozu.

Zakaznicky servis

Zakaznicky servis ve Va$i blizkosti
najdete v telefonnim seznamu nebo v
seznamu zakaznickych servisu.
Zakaznickému servisu uvedte Cislo
vyrobku (E-Nr.) a vyrobni &islo (FD-Nr.)
spotrebice.

Tyto udaje najdete na typovém Stitku.
Obrazek Hl

Uvedenim Cisla vyrobku a vyrobniho
Cisla nam prosim pomozte zabranit
zbyteénym vyjezd(m. USetfite s tim
spojené vySsi naklady.

Objednavka opravy
a poradenstvi pfi poruchach

Kontaktni Udaje vSech zemi najdete v
pfilozeném seznamu zakaznickych
servis(.

CZ 251095546
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Bezpeénostné
a varovné pokyny

Skor ako uvediete spotrebic
do prevadzky

Preditajte si, prosim, pozorne
navod na obsluhu a montaz!
Obsahuju délezité informacie
o instalacii, pouziti a udrzbe
spotrebica.

Vyrobca nerudi, ak
neresSpektujete pokyny

a varovania v navode na
pouzitie. VSetky podklady
starostlivo uschovajte pre dalSie
pouzitie alebo pripadného
dalSieho majitela.

Technicka bezpecénost
Nebezpeclenstvo poziaru

V trubkach chladiaceho
okruhu tecCie v mensej miere
ekologicky ale horfavy chladiaci
prostriedok (R600a).
Neposkodzuje ozénovu vrstvu a
nezvysuje sklenikovy efekt.
Vystrekujuci chladiaci
prostriedok mbéze poranit o€i
alebo sa moze vznietit.

Pri poskodeni

Otvoreny ohen alebo zdroje
mozného vznietenia nesmu
byt v blizkosti spotrebica,
miestnost niekolko minut
dobre vetrajte,
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vypnite spotrebiC a vytiahnite
sietovu zastrcéku,
informujte zakaznicky servis.

Cim viac chladiaceho
prostriedku je v spotrebici, tym
vacsia musi byt miestnost,

v ktorej je spotrebi¢ umiestneny.
Vo velmi malej miestnosti mbéze
pri netesnosti vzniknut horlava
zmes plynu a vzduchu.

Na 8 g chladiaceho prostriedku
musi byt priestor najmenej 1 m3.
Mnozstvo chladiaceho
prostriedku Vasho spotrebica
je uvedené na typovom stitku
VO vnutri spotrebica.

Pri inStalacii spotrebica sa
uistite, ze napajaci kabel nie je
zaseknuty alebo poskodeny.

Ak sa napajaci kabel tohto
spotrebic¢a poskodi, musi byt
vymeneny vyrobcom,
zakaznickym servisom alebo
podobne kvalifikovanou osobou.
V dbsledku neodbornych
inStalacii a oprav mbze byt
pouzivatel vystaveny velkému
nebezpecenstvu.

Opravy smu vykonavat len
vyrobca, zakaznicky servis alebo
podobne kvalifikovana osoba.
Smu sa pouzivat len origindlne
diely vyrobcu. Len u tychto
dielov vyrobca zarucuje, ze
spliuju poziadavky na
bezpednost.



Nepouzivajte Zziadne
viacnasobné zasuvky,

predlzovacie kable ani adaptéry.

Nebezpecenstvo poziaru

Prenosné viacnasobné
zasuvky alebo prenosné sietové
diely sa mozu prehriat a
spodsobit poziar.

Neumiestnujte prenosné
viachasobné zasuvky alebo
prenosné sietové diely za
spotrebic.

Pri pouzivani

Nikdy nepouzivajte vnutri
chladnicky elektrické
spotrebiCe (napr. vyhrevné
telesa, elektrické vyrobniky
ladu atd.). Nebezpecenstvo
vybuchu!

Na odmrazovanie alebo
Cistenie spotrebica nikdy
nepouzivajte parny Cisti¢! Para
sa mdze dostat na elektrické
Gasti a spdsobit skrat.
Nebezpecenstvo Urazu
elektrickym prudom!

Nezavadzajte opatrenia
odliSujuce sa od odporucani
vyrobcu, aby ste urychlili
rozmrazovanie.
Nebezpecenstvo vybuchu!
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Vrstvy namrazy a ladu
neodstranujte Spicatymi alebo
ostrymi predmetmi. Mohli by
ste tak poskodit rurky pre
chladiaci
prostriedok.Vystrekujuci
chladiaci prostriedok sa mbéze
vznietit alebo sposobit
poranenie odi.

V spotrebici neskladujte
vyrobky obsahujuce horlavé
hnacie plyny (napr. spreje) ani
Ziadne vybusné latky.
Nebezpecenstvo vybuchul!
Podstavec, zasuvky, dvere
atd. nepouzivajte ako stupadlo
a ani na podopieranie.

Pri odmrazovani a Cisteni
vytiahnite sietovu zastréku
alebo vypnite poistku. Tahajte
za siefovu zastr¢ku, nikdy nie
za napajaci kabel.
Vysokopercentny alkohol
skladujte len nastojato a tesne
uzavrety.

Casti z umelej hmoty a
tesnenia dveri neznedistujte
olejom alebo tukom. Casti z
umelej hmoty a tesnenia dveri
by sa mohli stat poréznymi.

Nikdy nezakryvajte ani
neblokujte otvory privodu a
odvodu vzduchu spotrebica.
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Zabranenie vzniku rizik pre
deti a ohrozené osoby:

Ohrozené su deti a osoby,
ktoré maju obmedzené
fyzické, psychické alebo
senzorické schopnosti,
rovnako ako osoby, ktoré
nemaju dostatoc¢né vedomosti
0 bezpecnej prevadzke
spotrebica.

Ubezpecte sa, Ze deti a
ohrozené, osoby porozumeli
nebezpecenstvam.

Osoba zodpovedna za ich
bezpecnost musi detom a
ohrozenym osobam poskytnut
dohlad a poucit ich o
pouzivani spotrebica.

Tento spotrebi¢ mbzu
pouzivat len deti starSie ako 8
rokov.

Pri Cisteni a udrzbe
dohliadajte na deti.

Nikdy nedovolte detom, aby
sa so spotrebic¢om hrali.

Do mraziaceho priestoru,
neukladajte kvapaliny vo
ffasiach a plechovkach
(hlavne napoje obsahujuce
oxid uhligity).Flase a
plechovky mézu prasknut!
Zmrazené potraviny nikdy
nevkladajte do ust hned po
vybrati z mraziaceho priestoru.
Nebezpecenstvo omrzlin!
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Vyhybajte sa dlhSiemu
kontaktu ruk so zmrazenymi
potravinami, fadom alebo
rurkami vyparnika atd.
Nebezpecenstvo omrzlin!

Deti v domacnosti

Obal a jeho Casti
neponechavajte detom.
Nebezpeclenstvo zadusenia
skladanymi kartonmi a foliami!
Spotrebi¢ nie je hracka pre
detil

Pri spotrebic¢och so zamkom:
Uschovajte klut€¢ mimo dosah
detil!

VsSeobecné ustanovenia
Spotrebi¢ je vhodny

na chladenie a zmrazovanie
potravin,

na pripravu ladu.

Tento spotrebi¢ je uréeny
pre pouzitie v domacnosti
a domackom prostredi.

Obeh chladiaceho prostriedku
je preskusany na tesnost.

Tento spotrebi¢ zodpoveda
prislusnym bezpecnostnym
ustanoveniam pre elektrické
spotrebiCe a je odruseny.
Tento spotrebi¢ je uréeny na
pouzitie maximalne do vysky 2
000 metrov nad morom.



Pokyny k likvidacii

<9 Likvidacia obalu

Obal chrani Vas spotrebic pred
poskodenim pri preprave. VSetky pouzité
materidly su ekologické a opat
pouzitelné. Prosim pom&zte taktiez:
likvidujte obalové materialy ekologickym
spbsobom.

O aktualnych spbésoboch likvidacie
sa prosim informujte u Vasho odborného
predajcu alebo na miestnom urade.

<» Likvidacia starého
spotrebica

Staré spotrebice nie su bezcennym
odpadom! Ekologickou likvidaciou mézu
byt cenné suroviny znovu vyuzité.

Tento spotrebic je oznadeny v
K sulade s eurdopskou smernicou
= 2012/19/EU o nakladani s
pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zariadeniami
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
Tato smernica stanovi jednotny
europsky (EU) ramec pre spétny
odber a recyklovanie pouzitych
zariadeni.
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A Varovanie

Ak spotrebi¢ dosluzil
1. Vytiahnite sietovu zastréku.

2. Prestrihnite a odstrarite pripojovaci
kébel so siefovou zastrékou.

3. Nevytahujte odkladacie plochy
a zasuvky, mdzete tym detom ulahcit
pristup do spotrebical

4. Nedovolte detom hraf sa s vysluzilym
spotrebicom. Nebezpedenstvo
udusenia!l

Chladni¢ky obsahuju chladiace
prostriedky a izolacné plyny. Chladiace
prostriedky a plyny je nevyhnutné
odstranit odborne. Az do vykonania
odbornej likvidacie neposkodte rurky
obehového systému chladiaceho
prostriedku.

Rozsah dodavky

Po vybaleni skontrolujte vSetky diely na
eventualne poskodenia vzniknuté pri
preprave.

Pri reklamacidch sa obratte na predajcu,
u ktorého ste spotrebi¢ zakupili alebo na
nas zakaznicky servis.

Dodavka sa sklada z nasledujucich
dielov:

m Volne stojaci spotrebi¢
Vybavenie (zavislé od modelu)
Vrecko s montaznym materialom
Navod na obsluhu

Navod na montaz

Servisny zosit

Priloha Zaruka

Informacie ku spotrebe energie
a hluénosti
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Postavenie spotrebica

Na postavenie spotrebi¢a je vhodna
suchd, dobre vetrana miestnost. Miesto,
kde bude spotrebi¢ umiestneny, by
nemalo byt vystavené priamemu
slne¢nému Ziareniu a spotrebi& by nemal
stat v blizkosti tepelného zdroja ako
sporak, vyhrevné telesa atd. Ak sa nie je
mozné vyhnut umiestneniu vedla
tepelného zdroja, pouzite nejaku vhodnu
izola¢nu dosku, alebo dodrzujte
nasledujuce minimalne vzdialenosti

od tepelného zdroja:

m K elektrickym a plynovym
sporakom: 3 cm.
m Od olejovych alebo uholnych
sporakov: 30 cm.
V mieste instalacie nesmie podlaha
poklesnut, podlahu eventuélne vystuZte.

Eventualne nerovnosti podlahy
vyrovnajte pomocou podloziek.

Vzdialenost od steny

Obrazok H

Spotrebi¢ nepotrebuje ziadnu bocénu
vzdialenost od steny. Zasobniky a
odkladacie plochy su napriek tomu plne
vytahovatelné.
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Vymena dorazu dvierok

(ak je potrebna)

Ak je potrebna: Doporudujeme nechat
vymenit zaves dveri prostrednictvom
nasho zakaznickeho servisu. Naklady na
vymenu zavesu dveri si mozete zistit u
Vasho prislusného zakaznickeho servisu.

A Varovanie

Pocas vymeny zavesu dveri nesmie byt
spotrebi¢ pripojeny na elektricku siet.
Najprv vytiahnite sietovu zastréku. Aby sa
neposkodila zadna strana spotrebica,
podlozte ju podkladovym materialom.
Polozte opatrne spotrebi¢ na zadnu
stranu.

Upozornenie

Ak bude spotrebi poloZzeny na zadnu
stranu, nesmie sa namontovat stenova
rozpierka.

Dbajte na teplotu
miestnosti a vetranie

Teplota miestnosti

Spotrebi¢ je dimenzovany pre urditu
klimaticku triedu. V zavislosti

na klimatickej triede méze byt spotrebi¢
prevadzkovany pri nasledujucich
teplotach miestnosti:



Klimaticku triedu najdete na typovom
Stitku, obrazok Hi.

Klimaticka Pripustna teplota miestnosti
trieda

SN +10°Caz32°C

N +16°Caz32°C

ST +16°Caz38°C

T +16°Caz43°C

Upozornenie

Spotrebi¢ je v ramci stanovenych hranic
izbovych tepldt uvedenej klimatickej
triedy plne funkény. Ak bude spotrebic
klimatickej triedy SN prevadzkovany pri
nizSej teplote miestnosti, mozno
poskodenia spotrebi¢a az do teploty

+5 °C vylUcit.

Vetranie

Obrazok @

Vzduch na zadnej strane spotrebi¢a sa
ohrieva. Ohriaty vzduch musi bez zabran
odchéadzat. Inak musi chladiaci agregat
zvySit vykon. To vedie k vy$sej spotrebe
elektrického prudu. Preto: Nikdy
nezakryvajte ani nezastavujte otvory
privodu a odvodu vzduchu!

Pripojenie spotrebica

Po inStalacii spotrebi¢a na miesto
minimalne 1 hodinu pockajte, skér ako
uvediete spotrebi¢ do prevadzky. PocCas
prepravy moze dojst k tomu, ze sa olej
z kompresora dostane do chladiaceho
systému.

Pred prvym uvedenim do prevadzky
vydistite vnutorny priestor spotrebica,
pozri ,Cistenie spotrebiéa”.
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Elektrické pripojenie

Sietova zasuvka musi byt umiestnend v
blizkosti spotrebi¢a a musi byt pristupna
aj po jeho instalacii.

A Varovanie

Nebezpe&enstvo zasahu elektrickym
priadom!

Ak nie je dizka pripajacieho sietového
kabla dostato¢na, v Ziadnom pripade
nepouzivajte viacnasobné zasuvky ani
predlZovacie kable. V takomto pripade
sa informujte o moznostiach v
zakaznickom servise.

Spotrebi¢ zodpoveda triede ochrany I.
Spotrebié pripojte na striedavy prud s
napéatim 220 - 240 V/50 Hz cez
predpisovo nainstalovanu zasuvku s
ochrannym vodi¢om. Zasuvka musi byt
istena poistkou 10 A az 16 A.

Pri spotrebiCoch, ktoré su
prevadzkované v mimoeuropskych
krajinach, je potrebné skontrolovat, ¢i su
uvadzané napatie a druh prudu totozné s
hodnotami vasej elektrickej siete. Tieto
udaje najdete na typovom S§titku,
obrézok Ei.

A Varovanie

V Ziadnom pripade sa spotrebi¢ nesmie
pripajat do Uspornych elektronickych
zasuviek.

Pre vyuzitie naSich spotrebicov je mozné
pouzit menic¢e synchronizované siefovym
napatim a sinusové menice napétia.
Meni¢e synchronizované sietovym
napatim sa pouzivaju vo fotovoltaickych
zariadeniach, ktoré sa pripajaju priamo
na verejnu elektricku siet. Pri resenf
ostrovnych systémov (napr. na lodiach
alebo horskych chatach), ktoré nemaiju
Ziadne priame pripojenie na verejnu
elektricku siet, sa musia pouzit sinusové
meniée napatia.
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Zoznamenie sa so
spotrebi¢om

Odklopte, prosim, poslednu stranu

s obrazkami. Tento navod na pouzitie
plati pre viac modelov.

Vybavenie modelov sa méze menit.
Pri obrazkoch st mozné odchylky.
Obrazok H

* Nie je pri vSetkych modeloch.

A Chladiaci priestor
B Mraziaci priestor

1-9 Ovladacie prvky
10 Osvetlenie (LED)

11 Sklenena odkladacia plocha
v chladiacom priestore

12*  Odkladanie flia

13 Studena priehradka

14 Nadoba na zeleninu

15*  Priehradka na maslo a syry

16* Priehradka vo dverach ,EasyLift”

17 Odkladacia priehradka pre velké
flase

18  Zasobnik zmrazenych potravin
(maly)

19  Sklenena odkladacia plocha
v mraziacom priestore

20  Zasobnik zmrazenych potravin
(velky)

21 Odtok kondenzovanej vody

22  Skrutkovacie nozi¢ky
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Ovladacie prvky
Obrazok H

1 Tlacidlo Zap./Vyp.

Sluzi na zapnutie a vypnutie
celého spotrebica.

2 Tlacidlo ,,super” (mraziaci
priestor)

Sluzi na zapnutie a vypnutie
superzmrazovania.

3 Nastavovacie tlac¢idla teploty
mraziaceho priestoru

Pomocou tychto tlagidiel sa
nastavuje teplota mraziaceho
priestoru.

4 Zobrazenie teploty mraziaceho
priestoru
Cislice zodpovedaju nastavenej
teplote mraziaceho priestoru
v °C.

5 Tlaéidlo ,,alarm”
SluZi na vypnutie varovného
signalu. Pozri kapitola ,,Funkcia
alarmu”.

6 Tlacidlo Holiday

Sluzi na zapnutie a vypnutie
rezimu Dovolenka, (pozri kapitola
Rezim Dovolenka).

7 Nastavovacie tla¢idla teploty
chladiaceho priestoru

Pomocou tychto tlacidiel sa
nastavuje teplota chladiaceho
priestoru.

8 Indikacia teploty chladiaceho
priestoru
Cislice zodpovedaju nastavene;
teplote chladiaceho priestoru v
°C.

9 Tlacidlo ,,super” (chladiaci
priestor)
SluZi na zapnutie a vypnutie
superchladenia.
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Zapnutie spotrebica
Obrézok H

1. Zapnite spotrebic¢ tlagidlom Zap./
Vyp. 1.
Zaznie varovny signal, indikacia
teploty 4 blika a tlacidlo ,alarm” 5
svieti.

2. Stlacenim tlacCidla ,alarm” 5 sa
varovny signal vypne.

Spotrebi¢ zacne chladit. Osvetlenie je
zapnuté pri otvorenych dverach.

Z vyroby su odporucané nasledujuce
teploty:

m Chladiaci priestor: +4 °C

m Mraziaci priestor; -18 °C

Upozornenia pre prevadzku

m Po zapnuti mdze trvat niekolko hodin,
az kym nie su dosiahnuté nastavené
teploty.

Predtym nedavajte do spotrebida
Ziadne potraviny.

m Predné steny plasta spotrebica su
Siasto¢ne lahko vyhrievané, to
zabranuje tvorbe kvapiek vody
v oblasti tesnenia dveri.

m Ak sa nedaju dvere mraziaceho
priestoru okamzite po zatvoreni znovu
otvorit, pockajte chvilu, az dojde
k vyrovnaniu vzniknutého podtlaku.

Nastavenie teploty
Obrazok H

Chladiaci priestor

Teplota je nastavitelna od +2 °C

do +8 °C.

StlaCajte nastavovacie tlacidlo teploty
chladiaceho priestoru 7 tolkokrat, az sa
nastavi pozadovana teplota chladiaceho
priestoru.

Naposledy nastavena teplota sa ulozi.
Nastavena teplota sa zobrazuje

na indikacii teploty chladiaceho
priestoru 8.

Chulostivé potraviny by nemali byt
skladované pri teplote vysSej ako +4 °C.

Mraziaci priestor

Teplota je nastavitelna od -16 °C do -
24 °C.

Stlacajte tlacidlo pre nastavenie teploty
mraziaceho priestoru 3 tolkokrat, kym sa
v mraziacom priestore nenastavi
pozadovana teplota.

Naposledy nastavena hodnota sa ulozi.
Nastavena teplota sa zobrazuje

na indikacii teploty mraziaceho priestoru
4,
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Rezim Dovolenka

Pri dlhsej nepritomnosti mdZete prepnut
spotrebi¢ do Usporného Dovolenkového
rezimu.

Pri zapnuti Dovolenkového rezimu sa
vypne automatické superzmrazovanie.
Teplota v chladiacom priestore sa
automaticky prestavi na +14 °C.

Pocas tejto doby neukladejte do
chladiaceho priestoru nijaké potraviny.

Zapnutie a vypnutie
Obrazok H
Stlacte tlacidlo Holiday 6.

Ak je zapnuty rezim Dovolenka, svieti
tlagidlo a indikacia teploty chladiaceho
priestoru 8 uz nezobrazuje ziadnu
teplotu.

Alarmoveé funkcie

Alarm dveri

Vystrazny zvuk sa zapne, ked zostanu
dvere spotrebica dlhsie otvorené.
Zatvorenim dveri sa vystrazny zvuk zas
vypne.
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Teplotny alarm

Teplotny alarm sa zapne vtedy, ak je
v mraziacom priestore prilis vysoka
teplota, takze su zmrazené potraviny
ohrozené.

Po stlaceni tlacidla ,alarm” 5, sa na
indikacii teploty mraziaceho priestoru 4
zobrazi na dobu pat sekund najvyssia
teplota, ktora bola v mraziacom priestore
dosiahnuta.

Po tom sa tato hodnota vymaze.
Indikacia teploty mraziaceho priestoru 4
zobrazuje nastavenu teplotu

v mraziacom priestore, bez toho, aby
blikala.

Od tohto okamihu sa ,najvysSia teplota”
zistuje a uklada do pamate nanovo.

Bez nebezpecenstva pre zmrazené

potraviny sa méze alarm zapnut:

m pri uvedeni spotrebic¢a do prevadzky,

m pri vkladani velkého mnozstva
Cerstvych potravin,

m ak su dvere mraziaceho priestoru
otvorené velmi dihu dobu.

Upozornenie

Rozmrazené alebo CiastoCne
rozmrazené potraviny uz nezmrazujte. Az
po spracovani na hotovy pokrm (vareny
alebo peceny) je mozné potravinu opét
zmrazit.

Maximalnu dobu skladovania uz plne
nevyuzivajte.

Vypnutie alarmu

Obrazok H
Na vypnutie varovného signalu stlacte
tlacidlo ,alarm” 5.



Uzitoény obsah
Udaje o uZito&nom obsahu najdete

na typovom S§titku vo VaSom spotrebici.
Obrazok Hi

Uplne vyuzitie mraziaceho
objemu

Na ulozenie maximalneho mnozstva
zmrazenych potravin, je mozné vybrat
vSetky diely vybavenia. Potraviny je
potom mozné ukladat na seba priamo na
odkladacie plochy a dno mraziaceho
priestoru.

Vybranie dielov vybavenia
Vysufite zasobnik zmrazenych potravin

az na doraz, vpredu ho nadvihnite
a vyberte. Obréazok @

Chladiaci priestor

Chladiaci priestor je idealne miesto na
skladovanie hotovych pokrmov, peciva,
konzerv, kondenzovaného mlieka

a tvrdych syrov, ako aj ovocia a zeleniny,
ktoré su chulostivé na chlad.

Pri ukladani dodrzujte

Potraviny ukladajte dobre zabalené alebo
riadne zakryté. Tak zostanu zachované
ich aromy, farba a Cerstvost. TaktieZ sa
zabrani prenosu chuti a zafarbeniu dielov
z umelej hmoty.

Upozornenie

Zabrante kontaktu medzi potravinami

a zadnou stenou. V opac¢nom pripade sa
obmedzi cirkulacia vzduchu.

Potraviny alebo obaly mézu pevne
primrznut na zadnu stenu.
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Dbaijte na zény chladu
v chladiacom priestore

Vplyvom cirkuldcie vzduchu vznikaju
v chladiacom priestore rézne chladné
zony:

m NajchladnejSia zéna
je vo vnutornom priestore na zadnej
stene a v studenej priehradke.
Obrazok /13

Upozornenie
V najchladnejsich zonach skladujte
chulostivé potraviny (napr. ryby,
udeniny, maso).

= NajteplejSia zona
je vo dverach uplne hore.

Upozornenie

V najteplejSej zone skladujte napr.
tvrdé syry a maslo. Syr tak mbze dalej
rozvinut svoju arému, maslo zostane
roztieratelné.

Superchladenie

Superchladenie znizi teplotu

stupen na dobu priblizne 15 hodin.
Potom sa znova automaticky obnovi
teplota nastavena pred superchladenim.

Superchladenie zapnite napr.

m Pred vlozenim vacsSieho mnozstva
potravin.

m Pre rychle chladenie napojov.

Upozornenie

Ak je zapnuté superchladenie, mbze
dochéadzat k zvySenym prevadzkovym
hlukom.
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Zapnutie a vypnutie
Obrazok H

Stladte tlagidlo chladiaceho priestoru
super 9.

Tlacidlo svieti, ked je zapnuté
superchladenie.

Mraziaci priestor

Mraziaci priestor pouzivajte

m Na skladovanie hlboko zmrazenych
potravin.

m Na vyrobu ladovych kociek.
m Na zmrazovanie potravin.

Upozornenie

Dbajte na to, aby boli dvere mraziaci
priestor vzdy zatvorené! Pri otvorenych
dverach sa zmrazené potraviny
rozmrazuju. Mraziaci priestor sa vyrazne
zaladnuje. Okrem toho: dochadza

k plytvaniu energie v dosledku vysokej
spotreby elektrického prudul!

Max. mraziaca kapacita

Udaje o max. mraziacej kapacite
za 24 hodin najdete na typovom Stitku.
Obréazok Hil

Predpoklady pre max.
mraziacu kapacitu

m Pred vlozenim Cerstvych potravin
zapnite superzmrazovanie (pozri
kapitolu Superzmrazovanie).

m Vyberte diely vybavenia. Ukladajte
potraviny na seba priamo
na odkladacie plochy alebo na dno
mraziaceho priestoru.
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m VAacCSie mnozstva potravin zmrazujte
prednostne v najvrchnejsej
priehradke. Tam budu zmrazené
obzvlast rychlo a tym taktiez Setrne.

m Cerstvé potraviny zmrazujte pokial
mozno v blizkosti bo¢nych stien.

Zmrazovanie
a skladovanie potravin

Nakup hlboko zmrazenych
potravin

m Obal nesmie byt poskodeny.
m Dodrzujte datum spotreby.

m Teplota v mraziacom pulte v predajni
musi byt -18 °C alebo nizSia.

m Zmrazené potraviny prenasajte podla
moznosti v chladiacej taske a rychlo
ich doma uloZte do mraziaceho
priestoru.

Zmrazovanie potravin

m Na zmrazovanie pouzivajte len Cerstvé
a bezchybné potraviny.

m Zmrazované potraviny by sa nemali
dostat do kontaktu s potravinami,
ktoré su uz zmrazené.

m Potraviny zabalte tak, aby k nim nemal
pristup vzduch, aby nestratili chut
alebo nevyschli.

Ulozenie zmrazenych potravin

Zasunte zasobnik zmrazenych potravin
az na doraz, aby ste zaistili bezchybnu
cirkulaciu vzduchu.

Ak je potrebné ulozit velmi mnoho
potravin, je mozZné potraviny ukladat
priamo na sklenenu odkladaciu plochu
a na dno mraziaceho priestoru.



1. Vyberte k tomu vSetky zasobniky
zmrazenych potravin.

2. Vysunte zasobnik zmrazenych
potravin az na doraz, vpredu ho
nadvihnite a vyberte. Obrazok I3

Vlozte mensie mnozstvo
potravin

V odseku Automatické
superzmrazovanie najdete navod na
zamrazenie mencich mnozstiev potravin
tak, aby zamrazenie prebehlo ¢o
najrychlejSie.

Zmrazovanie ¢erstvych
potravin

Na zmrazovanie pouzivajte len Cerstvé
a bezchybné potraviny.

Aby sa zachovala nutricna hodnota,
aroma a farba, mala by sa zelenina pred
zmrazenim blanZirovat. Blanzirovanie
baklazanov, paprik, cukiet a Spargle nie
je potrebné.

V knihkupectve dostanete literattru

0 zmrazovani a blanzirovani.

Upozornenie

Zmrazované potraviny by sa nemali
dostat do kontaktu s potravinami, ktoré
sU uz zmrazené.

m Na zmrazovanie su vhodné:
Pekarenské vyrobky, ryby a plody
mora, maso, divocina, hydina,
zelenina, ovocie, bylinky, vajcia bez
Skrupin, mlieCne vyrobky ako su syry,
maslo a tvaroh, hotové pokrmy
a zostatky pokrmov ako su polievky,
jedla z jedného hrnca, tepelne
upravené maso a ryby, zemiakové
pokrmy, nakypy a sladké jedla.
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m Na zmrazovanie su nevhodné:
Druhy zeleniny, ktoré sa zvyCajne
konzumuju syrove, ako su listové
Salaty alebo redkovky, vajcia
v Skrupine, hrozno, celé jablka, hrusky
a broskyne, natvrdo uvarené vajcia,
jogurt, kyslé mlieko, kysla smotana,
creme fraiche a majonéza.

Zabalenie zmrazenych potravin

Potraviny zabalte tak, aby k nim nemal
pristup vzduch, aby nestratili chut alebo
nevyschli.

1. Potraviny vloZzte do obalu.
2. Vytlacte vzduch.
3. Obal tesne uzatvorte.

4. Poznacte si na obal obsah a datum
zmrazenia.

Ako obaly su vhodné:
Folie z umelej hmoty, hadicové félie z

polyetylénu, hlinikové félie, dézy na
zmrazovanie.

Tieto druhy obalov dostanete v
odbornych predajniach.

Ako obaly nie su vhodné:

Baliaci papier, pergamenovy papier,
celofan, vrecka na odpad a pouzité
nakupné tasky.

Na uzatvaranie obalov su vhodné:
Gumoveé kruzky, svorky z umelej hmoty,
nite na viazanie, chladu odolné lepiace
pasky a pod.

Vrecka a hadicoveé fdlie z polyetylénu
mozno zvarat zvarackou folii.
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Trvanlivost zmrazenych
potravin

Trvanlivost je zavisla od druhu potravin.
Pri teplote -18 °C:

= Ryby, udeniny, hotové pokrmy, pecivo:

az 6 mesiacov

m Syry, hydina, maso:
az 8 mesiacov

m Zelenina, ovocie:
az 12 mesiacov

Superzmrazovanie

Potraviny by mali byt, ak je to mozné,
rychlo zmrazené az na jadro, aby zostali
zachované vitaminy, vyzivné hodnoty,
vzhlad a chut.

Zariadenie pracuje po zapnuti super
zmrazovania nepretrzite. Teploty v
mraziacom priestore su zretelne niZSie
ako poc¢as normalnej prevadzky.

Zapnutie superzmrazovania

Super zmrazovanie pouzivajte rézne v
zavislosti od mnozstva potravin, ktoré sa
ma zamrazit.

Upozornenie

Ak je zapnuté superzmrazovanie, mbze
dochadzat ku zvysenému
prevadzkovému hluku.
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Automatické superzmrazovanie
MenSie mnozstva potravin sa zamrazia
rychlejSie, ak budete postupovat
nasledovne:

m do najvrchnejSieho zasobnika
zmrazenych potravin

m viavo

Automatické superzmrazovanie sa
automaticky zapne pri zamrazovani
teplych potravin.

Manualne superzmrazovanie
Obrazok H

Niekolko hodin pred zamrazovanim
Cerstvych potravin zapnite
superzmrazovanie, aby ste zabranili
neziaducemu narastu teploty.

Ak sa ma vyuzit max. mraziaca kapacita,
je treba 24 hodin pred vlozenim
Serstvych potravin zapnut
superzmrazovanie.

Stlacte tlacidlo Super 2.

Ak je zapnuté supermrazenie, svieti
tlacidlo.

Vypnutie superzmrazovania

Obrazok H
Stlacte tlacidlo Super 2.
Supermrazenie je teraz vypnuté.

Po ukon&eni automatického

superzmrazovania sa spotrebi¢

automaticky prepne do normalneho

rezimu.

m Pri automatickom superzmrazovani:
hned ako je mensie mnozstvo potravin
zamrazene.

m Pri manualnom superzmrazovani: po
cca. 2 Y2 dnoch.



Rozmrazovanie
zmrazenych potravin

Podla spdsobu a ucelu pouzitia je mozné
volit medzi nasledujicimi moznostami:

m pri izbovej teplote
m v chladnicke

m v elektrickej rure
na pedenie, s ventilatorom/bez
ventilatora hordceho vzduchu

® v mikrovinnej rdre

A Pozor

Rozmrazené alebo Ciastocne
rozmrazené potraviny uz nezmrazujte. Az
po spracovani na hotovy pokrm (vareny
alebo peceny) je mozné potravinu opét
zmrazit.

Maximalnu dobu skladovania
zmrazenych potravin uz plne
nevyuzivajte.

Vybavenie

(nie je pri vSetkych modeloch)

Priehradka na maslo a syry
Lahkym stlaCenim uprostred klapky
priehradky na maslo sa priehradka
na maslo otvori.

Na Cistenie priehradku dole nadvihnite
a vyberte.
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Prestavitelna priehradka vo
dverach ,EasyLift”

Obréazok H
Odkladaciu plochu je mozné vyskovo
prestavit bez vytiahnutia.

StlaCte sucasne bocné tlacidla na
priehradke, aby ste s nou mohli
pohybovat smerom nadol. Smerom
nahor je mozné priehradkou pohybovat
bez stlacenia tlagidiel.

Drziak na flase
Obrazok

Drziak na flaSe zabranuje ich prevrhnutiu
pri otvarani a zatvarani dveri.

Sklenené odkladacie plochy

Obrazok H

Odkladacie plochy vnutorného priestoru
mo&zete podla potreby menit: K tomu
odkladaciu plochu vysurite, vpredu
nadvihnite a vyberte.

Variabilna odkladacia plocha

Obrazok H

V pripade potreby mozno odkladaciu
plochu sklopit nadol: odkladaciu plochu
povytiahnite dopredu, spustite ju a tlaCte
smerom dozadu.

Je vhodna na ulozenie potravin a flias.

Ranajkovy set
Obréazok [

Zasobniky ranajkového setu mozno
jednotlivo vybrat a naplnit.

Pri plneni a vyberani mbézete ranajkovy
set vytiahnut. K tomuto Ucelu ranajkovy
set nadvihnite a vytiahnite. Uchytenie
zasobnika moZete posundut.
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Odkladacia plocha na flfase

Obréazok

Na odkladaciu plochu na flasSe je mozné
bezpecne ulozit flase. Uchytenie je
variabilné.

Studena priehradka

Obrazok /13

V studenej priechradke su nizSie teploty
ako v chladiacom priestore. M6zu tam
byt taktiez teploty nizSie ako 0 °C.
Idedlne na ulozenie ryb, masa a udenin.
Nie je vhodna pre Salaty a zeleninu

a tovar chdulostivy na chlad.

Nadoba na zeleninu
s regulatorom vihkosti

Obrazok H

Pre vytvorenie optimalnej klimy

pre skladovanie ovocia a zeleniny, je
mozné v nadobe na zeleninu regulovat
vlhkost vzduchu podfa ulozeného
mnoZstva:

malé mnozstva ovocia a zeleniny —
vysoka vihkost vzduchu

velké mnoZstva ovocia a zeleniny —
nizka vihkost vzduchu

Upozornenia

Ovocie, ktoré je chulostivé na chlad
(napr. ananas, banany, papaja

a citrusové plody) a zelenina (napr.
baklazan jedly, uhorky, cukety,
papriky, paradajky a zemiaky) by sa
pre optimalne udrzanie kvality a arémy
mali ulozit mimo chladnic¢ku, pri
teplote cca +8 °C az +12 °C.
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Podla uloZzeného mnozstva

a ulozeného tovaru sa v nadobe
na zeleninu moze tvorit
skondenzovana voda. Odstrarite
skondenzovanu vodu suchou
handri¢kou a prispdsobte vihkost
vzduchu v nadobe na zeleninu
pomocou regulatora vihkosti.

Viozka do nadob na zeleninu

Obrazok
Vlozku je mozné vybrat.

Zasobnik zmrazenych potravin
(velky)
Obrézok /20

Na ulozenie velkych zmrazenych
potravin, napr. moriek, kadic a husi.

Upozornenie
Deliacu dosku (ak je k dispozicii)
nemozno vybrat.

Miska na 'ad
Obrazok [

1. Misku na lad naplnte do %4 pitnou
vodou a postavte ju do mraziaceho
priestoru.

2. Primrznutd misku na fad uvolfiujte len
pomocou tupého predmetu (rukovéat
lyziCky).

3. Na uvolnenie ladovych kociek podrzte
misku na lad kratko pod te¢ucou
vodou alebo fad uvolnite lahkym
skratenim misky.



Chladiaci akumulator

Pri vypadku elektrického prudu alebo
pri poruche predlzuje chladiaci
akumulator ohrev ulozenych zmrazenych
potravin. Najdlhsiu dobu na skladovanie
pritom dosiahnete, ked chladiaci
akumulator polozite na potraviny

v najvrchnejSej priehradke.

Chladiaci akumulator je taktiez mozné
vybrat na prechodné udrziavanie chladu
potravin napr. v chladiacej taske.
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Nalepka ,,OK“

(nie je pri vSetkych modeloch)
Pomocou nalepky ,,OK* mbzete
skontrolovat, ¢i je v chladiacom boxe
dosiahnuta odporucana bezpecna
teplota pre potraviny +4 °C alebo nizSia.
Ak sa na nalepke nezobrazi ,OK",
postupne znizujte teplotu.

Upozornenie

Po uvedeni spotrebita do prevadzky
moze trvat az 12 hodin, kym bude
dosiahnuta nastavena teplota.

or

Spravne nastavenie

Vypnutie a odstavenie
spotrebica

Vypnite spotrebica
Obrazok H

Stisnite tlagidlo Zap./Vyp. 1.
Indikacia teploty 8 zhasne a chladiaci
agregat sa vypne.

Odstavenie spotrebica

Ak nebudete spotrebi¢ dihsiu dobu
pouzivat:

1. Vypnutie spotrebica.

2. Vytiahnite sietovu zastréku alebo
vypnite poistku.

3. Spotrebi¢ vycistite.
4. Nechajte otvorené dvere spotrebica.

Rozmrazovanie

Chladiaci priestor
Odmrazenie sa vykona automaticky.

Kondenzovana voda odteka cez
odtokové zliabky pre kondenzovanu
vodu a odtokovy otvor do oblasti
odparovania spotrebica.
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Mraziaci priestor
Mraziaci priestor sa neodmrazuje

automaticky, pretoze zmrazené potraviny

sa nesmu rozmrazit. Vrstva namrazy
v mraziacom priestore zhorSuje prenos

chladu na zmrazené potraviny a zvySuje
spotrebu elektrického prudu. Odstrariujte

namrazu pravidelne.

A Pozor

Namrazu alebo lad neoSkrabujte nozom
ani inym Spicatym predmetom. Mohli by

ste tak poskodit rdrky pre chladiaci
prostriedok. Vystrekujuci chladiaci

prostriedok sa mdze vznietit alebo

spdsobit poranenie odi.

Postupujte nasledujicim spdsobom:

Upozornenie

Priblizne 4 hodiny pred odmrazovanim
zapnite superzmrazovanie, aby boli
potraviny hilboko zmrazené a tym mohli
byt skladované dlhsiu dobu pri izbovej
teplote.

1. Na odmrazenie spotrebié vypnite.
2. Vytiahnite sietfovu zastréku alebo
vypnite poistku.

3. Ulozte mraziace
zasuvky s potravinami na chladnom
mieste. Chladiaci akumulator (ak je
priloZzeny) poloZte na potraviny.

4. Otvorte odtok kondenzovanej vody.
Obrazok H

5. Na zachytavanie kondenzovanej vody

je mozné pouzit priehradku na velké

flase. Za tymto ucelom priehradku na

velké flase vyberte (pozri kapitola
Cistenie spotrebica) a postavte pod
otvoreny odtok kondenzovanej vody.

42

6. Na urychlenie odmrazovania, postavte
dva hrnce s hordcou vodou
na podlozke do spotrebica.

7. Po odmrazeni vylejte zachytenu
rozmrazenu vodu. Zvyskovu
rozmrazenu vodu na dne mraziaceho
priestoru vytrite $pongiou.

8. Zatvorte odtok kondenzovanej vody.

9. Priehradku na velké flaSe znova
nasadte do dveri.

10.Po odmrazeni spotrebi¢ znova
pripojte a zapnite.

Cistenie spotrebiéa

A Pozor

m Nepouzivajte ziadne Cistiace
prostriedky alebo rozpustadla
obsahujuce piesok, chloridy alebo
kyseliny.

m Nepouzivajte abrazivne alebo drsné
Spongie.
Na kovovych povrchoch méze dojst
k vzniku kordzie.

m Odkladacie plochy a priehradky nikdy
neumyvajte v umyvacke riadu.

Diely by sa mohli deformovat!



Postupujte takto:

1. Pred G&istenim spotrebi¢ vypnite.

2. Vytiahnite zastrCku alebo vypnite
poistku.

3. Vyberte zmrazené potraviny a
uskladnite ich na chladnom mieste.
Chladiaci akumulator (ak je
k dispozicii) polozte na potraviny.

4. PocCkajte, az sa vrstva namrazy
roztopi.

5. Spotrebi¢ vydistite makkou
handri¢kou, vlaznou vodou s trochou
prostriedku na umyvanie, s neutralnym
pH. Voda na umyvanie sa nesmie
dostat do osvetlenia.

6. Tesnenie dveri umyte len Cistou vodou
a potom vyutierajte poriadne
do sucha.

7. Po Cistenf: spotrebi¢ opéat pripojte a
zapnite.
8. Vlozte opat zmrazené potraviny.

Vybavenie
Na Cistenie je mozné vsetky variabilné
diely spotrebica vybrat.

Vybratie &riehradiek vo dverach
Obrézok

Nadvihnite a vyberte priehradky.

Vybratie sklenenych odkladacich ploch
Obrazok H

Nadvihnite sklenené odkladacie plochy,
tiahnite ich smerom dopredu, spustite

a vyklopte na stranu.

Vybratie vysuvnej nadoby

Nadobu nadvihnite a vyberte.

sk

Kryt odtoku kondenzovanej vody

Na Cistenie odtokového Zliabku
kondenzovanej vody sa sklenena
odkladacia plocha nad nadobou na
zeleninu, obrazok /14, musi oddelit od
krytu odtoku kondenzovanej vody:

1. Vyberte sklenenu odkladaciu plochu.
2. Nadvihnite a vyberte kryt odtoku
kondenzovanej vody. Obrazok @

Upozornenie

Odtokovy zliabok pre kondenzovanu
vody a odtokovy otvor Cistite pravidelne
vatovou tyCinkou alebo podobne, aby
kondenzovana voda mohla odtekat.

Nadoba na zeleninu
Obrazok @

Kryt nadoby na zeleninu je mozné
na Cistenie vybrat.

Stlacte po sebe bocné tlacidla a vyberte
pritom kryt z nadoby na zeleninu.

Vybratie zasobnika
Obrazok H

Vysufite nadobu az na doraz, vpredu ju
nadvihnite a vyberte.
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Zapachy

Ak sU patrné neprijemné zapachy:

1. Vypnite spotrebi¢ tlacidlom Zap./Vyp.

Obrazok H/1

2. Vlyberte zo spotrebiCa vsetky
potraviny.

3. Vycistite vnutorny priestor (pozri
kapitolu ,,Cistenie spotrebica”).

4. Ocistite vSetky obaly.

5. Silne aromatické potraviny
vzduchotesne zabalte, aby
sa zabranilo tvorbe zapachov.

6. Spotrebic¢ opat zapnite.
. Vlozte potraviny.
8. Po 24 hodinach skontrolujte,

~

¢i opatovne doslo k tvorbe zapachov.

Osvetlenie (LED)

Tento spotrebic je vybaveny osvetlenim
diédami LED, ktoré nepotrebuje udrzbu.

Opravy tohto osvetlenia smie vykonavat

len zakaznicky servis alebo autorizovani

odbornici.
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Uspora energie

Postavte spotrebi¢ v suchej, dobre
vetranej miestnosti! Spotrebi¢
nestavajte priamo na sinko alebo
do blizkosti tepelného zdroja (napr.
vyhrevného telesa, sporaka).

V pripade potreby pouzite izolacnu
dosku.

Teplé pokrmy a napoje nechajte
najskor vychladnut, az potom ich
ulozte do spotrebica.

Zmrazené potraviny poloZte na
rozmrazenie do chladiaceho priestoru
a vyuzite ich chladu na chladenie
potravin.

Vrstvu namrazy v mraziacom priestore
pravidelne odmrazujte.

Vrstva namrazy zhorSuje prenos
chladu na zmrazené potraviny
a zvySuje spotrebu elektrického prudu.

Dvere spotrebi¢a otvorte na ¢o
najkratSiu dobu.

Aby ste zabranili vy$Sej spotrebe
elektrického prudu, vycCistite
prilezitostne zadnu stranu spotrebica.
Ak je k dispozicii:

Namontujte stenovu rozpierku, aby ste
dosiahli deklarovanu spotrebu energie
spotrebica (pozri Navod na montaz).
Redukovana vzdialenost od steny
neobmedzuje spotrebid v jeho funkcii.
Spotreba energie sa potom mbze
nepatrne zvysit. Vzdialenost 75 mm sa
nesmie prekrodit.

Usporiadanie dielov vybavenia nema
Ziadny vplyv na spotrebu energie
spotrebica.



Prevadzkové zvuky

Uplne bezné zvuky

Upozornenie

Ak je zapnuté superzmrazovanie, moze
dochadzat ku zvysenému
prevadzkovému hluku.

Bzucanie
Motory su v chode (napr. chladiace

agregaty, ventilator).

Bublanie, bzuéanie alebo kloktanie
Rurkami preteka chladivo.

Cvaknutie
Zapnutie/vypnutie motora, spinaca alebo

magnetickych ventilov.

Zabranenie hluénosti

Spotrebic nestoji rovno
Vyrovnajte prosim spotrebi¢ pomocou

vodovahy. Pouzite na to skrutkovacie
nozi¢ky alebo podlozky.

Spotrebi¢ sa ,,nie¢oho dotyka”
Odsurite spotrebi¢ od okolitého nabytku
alebo od susednych spotrebicov.

Nadoby alebo odkladacie plochy sa
kyvaju alebo zadrhavaju

Skontrolujte, prosim, vyberatelné diely
a popripade ich opét nasadte.

Flase alebo nadoby sa dotykaju
Flase alebo nadoby od seba mierne
odsurite.

sk
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Odstranenie drobnych poruch svojpomocne

Skoér ako zavolate zakaznicky servis:

Skontrolujte, ¢i poruchu nemozete odstranit sami na zéklade nasledujucich

upozorneni.

Naklady za poradenské pripady vykonané zakaznickym servisom musite prevziat sami

— aj v priebehu zarucnej lehoty!

Porucha MozZna pricina

Odstranenie

Teplota sa silno liSi
od nastavenia.

V niektorych pripadoch stac, ak spotrebi¢
na 5 minut vypnete.

Ak je teplota prili§ vysokd, skontrolujte po
niekolkych hodindch, Ci doSlo k aproximacii
teploty.

Ak je teplota priliS nizka, skontrolujte druhy
den teplotu eSte raz.

Nesvieti ziadna indikacia. Vypadok elektrického prudu;
zareagovala poistka; sietovd
zastréka nie je riadne
v zasuvke.

Pripojte sietovl zastréku. Skontrolujte, ¢i ide
elektricky prud, skontrolujte poistky.

Indikdcia teploty zobrazuje  Elektronika zistila chybu.

Zavolajte servisnu sluzbu.

Na vypnutie varovného signalu stlacte tlacidlo
,alarm” 5,

Zatvorte spotrebic.

Zaznie varovny signal,

rozsvieti sa tlacidlo ,alarm”.

Obrazo‘k B/5 . . SpotrebiC je otvoreny.

V mraziacom priestore je .

velmi teplo! Otvory privodu a odvodu

NebezpeCenstvo pre vzduchu su zakryte.

Zaistite vetranie a odvetravanie.

zmrazeng potraviny! Jednorazovo bolo viozené
velké mnoZstvo potravin
na zmrazenie.

NeprekraCujte max. mraziacu kapacitu.

Potom, Co bola odstranend porucha, tladidlo
,alarm” 5 po urcitej dobe zhasne.

46



sk

Porucha

Mozna pri€ina

Odstranenie

Indikacia teploty mraziaceho
priestoru blikd, obrazok
H/4.

Zaznie varovny signal.

Svieti tladidlo ,alarm”.
Obrézok /5

V mraziacom priestore je
velmi teplo!
Nebezpecenstvo pre
zmrazené potraviny!

Na vypnutie varovného signdlu stlacte tlacidlo
,alarm”, obrézok [E/5.

Spotrebi¢ je otvoreny.

Zatvorte spotrebic.

Otvory privodu a odvodu
vzduchu su zakryte.

Zaistite vetranie a odvetravanie.

Jednorazovo bolo vlozené
velké mnozstvo potravin
na zmrazenie.

NeprekraCujte max. mraziacu kapacitu.

Potom, ¢o bola odstranend porucha, indikécia
,alarm” po urcitej dobe zhasne.

Indikacia teploty mraziaceho
priestoru blikd, obrazok

2 JE8

Vplyvom poruchy bolo
v minulom ¢ase v mraziacom
priestore velmi teplo.

Po stlaCeni tlaCidla alarm 5 sa blikanie
indik4cie teploty vypne. Obrazok /4
Indikdcia teploty zobrazuje po dobu piatich
sekund najvysSiu teplotu, ktord bola

v mraziacom priestore dosiahnuta.

Spotrebi¢ nechladi, indikdcia Je zapnuty predvadzaci Drzte po dobu 10 sekund stlacené tlacidlo
teploty a osvetlenie svietia. ~ rezim. ,alarm”, obrézok E/5, kym nezaznie
potvrdzovaci signal.
Po chvili skontrolujte, ¢i Vas spotrebi¢ chladi.
Automatické Zariadenie sa rozhodne samostatne, Ci je
superzmrazovanie sa nevyhnutné automatické superzmrazovanie a
nezapne. automaticky ho zapne alebo vypne.
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Samocinny test
spotrebica

Spotrebi¢ je vybaveny programom pre
automaticky samocinny test, ktory Vam
zobrazi zdroje poruch, ktoré méze
odstranit len Vas zakaznicky servis.

Spustenie samocinného testu

spotrebic¢a

1. Vypnite spotrebi¢ a pocCkajte 5 minut.

2. Zapnite spotrebic a v priebehu prvych
10 sekund drzte stlacené 3-5 sekund
tlacidlo ,super”, obrazok /2, az
zaznie akusticky signal.

Spusti sa samodinny testovaci
program.

Podas behu samocinného testu zaznie
dlhy akusticky signal.

Ked je samocinny test ukonéeny
a zaznie dvakrat akusticky signal, je Vas
spotrebi¢ v poriadku.

Pokial blika tlacdidlo ,,super” 10 sekund
a zaznie 5 akustickych signalov, jedna

sa o chybu. Informujte zakaznicky servis.

Ukoncenie samocinného testu
spotrebic¢a

Po ukon&eni programu prejde spotrebic
do regulacnej prevadzky.
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Zakaznicky servis

Zakaznicky servis vo Vasej blizkosti
najdete v telefdnnom zozname alebo v
zozname stredisiek zakaznickeho
servisu. Pri komunikacii so zéakaznickym
servisom uvedte &islo vyrobku (E-Nr.) a
vyrobné Cislo (FD-Nr.) spotrebica.

Tieto Uudaje najdete na typovom S§titku.
Obrazok HFi

Pomo&zte, prosim, oznamenim d&isla
vyrobku a vyrobného d&isla zabranit
zbytoénym vyjazdom. USetrite si s tym
spojené zvySené naklady.

Objednavka opravy a porada
v pripade poruch
Kontaktné udaje vSetkych krajin najdete

v priloZzenej zozname sluzieb
zékaznikom.



Wskazdéwki
bezpieczenstwa
i wskazowki
ostrzegawcze

Przed pierwszym wigczeniem
urzadzenia

Prosze przeczytac starannie
instrukcje uzytkowania

i montazu! Zawierajg one wazne
informacje na temat ustawienia,
uzytkowania i konserwacji
urzadzenia.

Producent nie odpowiada za
szkody wynikte z
nieprzestrzegania wskazowek

i ostrzezen podanych w
instrukcji uzytkowania. Prosze
przechowac instrukcje

I wszystkie dokumenty do
dalszego zastosowania lub dla
ewentualnego kolejnego
uzytkownika urzgdzenia.

pl

Bezpieczenstwo techniczne
Niebezpieczenstwo pozaru

Przewody obiegu
chtodniczego wypetnione sg
matq iloscig czynnika (R600a),
nieszkodliwego dla srodowiska
naturalnego, ale wykazujgcego
wtasciwosci palne. Nie niszczy
warstwy ozonowej i nie
przyczynia sie do efektu
cieplarnianego. Uchodzacy
czynnik chtodniczy moze
spowodowac zranienie oczu lub
sie zapalic.

W przypadku uszkodzenia
otwarty ogien i zrodta zaptonu
trzymac z dala od urzadzenia,
pomieszczenie, w ktorym stoi
urzadzenie, przewietrzy¢ kilka
minut,
wytgczy¢ urzgdzenie i wyjgc
wtyczke z gniazdka
sieciowego,
zawiadomi¢ autoryzowany
serwis.
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Im wiece] medium chtodzgcego
zawiera urzadzenie, tym wieksze
musi by¢ pomieszczenie,

w ktorym stoi urzgdzenie. W zbyt
matym pomieszczeniu,

w przypadku przecieku, moze
powstac¢ zapalna mieszanina
gazu z powietrzem.
Pomieszczenie musi by¢ tak
duze, aby na kazde 8 g medium
chtodzacego w urzadzeniu
przypadat co najmniej 1 m3
pomieszczenia. llos¢ medium
chtodzacego, ktérg zawiera
urzadzenie, podana jest

na tabliczce znamionowej

we wnetrzu urzgdzenia.

Przy ustawianiu urzgdzenia
nalezy uwazac, by nie doszto do
zacisniecia lub uszkodzenia
przewodu sieciowego.

Jezeli przewdd zasilajgcey jest
uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez producenta,
serwis lub osobe posiadajgcyg
podobne kwalifikacje.
Niewtasciwa instalacja lub
naprawa moze narazi¢
uzytkownika na powazne
niebezpieczenstwo.

Naprawy moze przeprowadzi¢
tylko i wytgcznie producent,
autoryzowany serwis

lub uprawniony do tego
fachowiec.
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Wolno uzywac tylko czesci
oryginalnych urzgdzenia
producenta. Producent
gwarantuje, ze tylko te czesci
spetniajg wymogi
bezpieczenstwa.

Nie uzywac rozgateznikow
wielogniazdowych, przedtuzaczy
ani adapterow.

Niebezpieczenstwo pozaru

Przenosne rozgatezniki
wielogniazdowe lub przenosne
zasilacze mogg sie przegrzac i
spowodowac pozar.

Nie umieszczac¢ przenosnych
rozgateznikow
wielogniazdowych i przenosnych
zasilaczy za urzgdzeniem.

Podczas uzytkowania

Do urzgdzenia nie wolno
wktada¢ zadnych innych
urzadzen elektrycznych (jak
np. grzejniki, elektryczne
maszynki do lodow itp.).
Niebezpieczenstwo wybuchu!
Do czyszczenia i rozmrazania
nie stosowac nigdy urzadzen
czyszczgcych strumieniem
pary! Para moze sie osadzi¢
na elektrycznych elementach
I spowodowac zwarcie.
Niebezpieczenstwo porazenia
prgdem!



Nie nalezy podejmowac
zadnych dodatkowych
srodkéw w celu
przyspieszenia odszraniania,
oprocz zalecanych przez
producenta.
Niebezpieczenstwo wybuchu!

Do usuwania warstwy szronu
lub lodu nie wolno uzywac
zadnych szpiczastych albo
ostrych przedmiotéw. W ten
Sposob mozna uszkodzi¢
przewody z czynnikiem
chtodniczym.Wytryskujacy
czynnik chtodniczy moze sie
zapali¢ albo spowodowac
zranienie oczu.

W urzadzeniu nie wolno
przechowywac zadnych
produktow, ktore zawierajg

palne gazy rozpraszajgce (np.

pojemniki z aerozolem), ani
materiatow wybuchowych.
Niebezpieczenstwo wybuchu!

Nie stawac na cokole,
wysuwanych szufladach

I potkach, ani na drzwiach
urzadzenia; nie uzywac ich
jako podpdrki.

Unika¢ dtuzszego kontaktu
rgk z mrozonkami, lodem lub
przewodami parownika itp.
Niebezpieczenstwo
poparzenia lodem!
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Przed przystgpieniem do
rozmrazania i czyszczenia
urzgadzenia nalezy wyjac
wtyczke z gniazdka
sieciowego lub wytgczy¢
bezpiecznik. Przy wyjmowaniu
wtyczki trzymac za obudowe
wtyczki; nie ciggnac za
elektryczny przewdd
zasilajacy.
Wysokoprocentowe alkohole
przechowywac tylko

na stojgco w szczelnie
zamknietych butelkach.

Elementdw z tworzywa
sztucznego i uszczelnienia
drzwi nie zabrudzi¢ olejem ani
ttuszczem. W przeciwnym
razie elementy z tworzywa
sztucznego i uszczelnienie
drzwi stang sie porowate.

Nie zastania¢ ani nie
zastawiac¢ otworow wlotu
I wylotu powietrza.

Mrozonek nie wktadac¢ do ust
bezposrednio po wyjeciu

Z komory zamrazania.
Niebezpieczenstwo
poparzenia lodem!
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Unikanie zagrozen dla dzieci
i 0s6b wymagajacych
szczegolnej troski:
Zagrozeniem objete sg dzieci,
osoby ograniczone pod
wzgledem fizycznym,
psychicznym lub w percepciji
sSwojego otoczenia oraz osoby
nie dysponujgce
wystarczajgcg wiedzg
odnosnie bezpiecznej obstugi
urzgdzenia.

Upewni¢ sie, ze dzieci oraz
osoby wymagajgce
szczegolnej troski zrozumiaty
zagrazajgce im
niebezpieczenstwo.

Osoba odpowiedzialna za
bezpieczenstwo musi
nadzorowac dzieci oraz osoby
wymagajgce szczegolnej
troski lub je poinstruowac.
Tylko dzieci powyzej 8 lat
mogq korzystac¢ z urzgdzenia.
Prosze nadzorowac dzieci
podczas czyszczenia oraz
przegladu urzgdzenia.

Nie zezwalac dzieciom na
zabawe urzgdzeniem.

W komorze zamrazania nie
wolno przechowywac zadnych
ptyndéw w butelkach ani

w puszkach (szczegolnie
napojow zawierajgcych
dwutlenek wegla).Butelki

i puszki mogg peknad!

Dzieci w gospodarstwie
domowym

Opakowania ani jego czesci
nie pozostawia¢ dzieciom

do zabawy.
Niebezpieczenstwo uduszenia
sktadanym kartonem i folig!

Nie zezwalac¢ dzieciom
na zabawe urzgdzeniem!

Przy urzgdzeniach
wyposazonych w zamek
drzwiowy:

Klucz przechowywad

w miejscach niedostepnych
dla dzieci!

Przepisy ogolne
Urzadzenie przeznaczone jest

do chtodzenia i zamrazania
produktow spozywczych,

do przygotowywania lodu.

Urzadzenie przeznaczone jest
do uzytku w prywatnym
gospodarstwie domowym oraz
lokalach mieszkalnych.

Obieg medium chtodniczego
jest sprawdzony pod wzgledem
szczelnosci.

Urzadzenie spetnia wymogi
zarzadzen dotyczgcych
przepisow bezpieczenstwa
pracy sprzetu elektrycznego i
nie powoduje zaktocen fal
radiowych.



To urzgdzenie jest przeznaczone
do uzytku na wysokosci do
2000 metrow nad poziomem
morza.

Wskazowki dotyczace
usuwania starego
urzadzenia

I opakowania

< Usuwanie opakowania

Opakowanie chroni urzadzenie przed
uszkodzeniem w czasie transportu.
Materiaty zastosowane na opakowanie
urzadzenia sg nieszkodliwe dla
srodowiska i nadajg sie do przerdbki
wtérnej. Prosimy Paristwa o pomoc:
prosze usung¢ opakowanie w sposob
zgodny z zasadami ochrony srodowiska
lub oddac do przerobki widrne;.

Aktualne informacje dotyczace usuwania
odpaddow mozna uzyskac w punkcie
zakupu urzgdzenia albo w urzedzie
miasta lub gminy.

< Usuwanie starego
urzadzenia

Stare urzadzenia nie

sg bezwartosciowym odpadem! Poprzez
przerobke wtdrng mozna odzyskac
cenne surowce.
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To urzgdzenie jest oznaczone
E zgodnie z Dyrektywa Europejskg
= 2(012/09/UE oraz polskg Ustawg

z dnia 11 wrzesnia 2015. ,0

zuzytym sprzecie elektrycznym i

elektronicznym” (Dz.U. z dn.

23.10.2015 poz. 11688)

symbolem przekreslonego

kontenera na odpady. Takie
oznakowanie informuje, ze sprzet
ten, po okresie jego uzytkowania
nie moze by¢ umieszczany
tgcznie z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest
zobowigzany do oddania go
prowadzacym zbieranie zuzytego

sprzetu elekirycznego i

elektronicznego. Prowadzacy

zbieranie, w tym lokalne punkty
zbidrki, sklepy oraz gminne
jednostka, tworza odpowiedni
system umozliwiajgcy oddanie
tego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym

sprzetem elektrycznym i

elektronicznym przyczynia sie do

unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwencji,
wynikajgcych z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecznych oraz

niewtasciwego sktadowania i

przetwarzania takiego sprzetu.
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A Ostrzezenie

Stare urzadzenie uczyni¢ niezdatnym

do uzycia

1. Wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego.

2. Odcig¢ elektryczny przewdd zasilajacy
i usung¢ wraz z wtyczka.

3. Nie wyjmowac¢ potek i pojemnikow,
aby utrudnic¢ dzieciom wchodzenie
do srodkal

4. Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe
zuzytym urzadzeniem.
Niebezpieczenstwo uduszenial

Urzadzenia chtodzgce zawierajg media
chtodzace i gazy izolacyjne. Media
chtodzace i gazy izolacyjne muszg by¢
usuniete fachowo, zgodnie z zasadami
ochrony srodowiska. Prosze zwracac
uwage na to, aby nie uszkodzic¢
przewodow urzadzenia chtodzgcego,
az do oddania go w odpowiednim
punkcie zbioru zapewniajgcym usuniecie
w sposdb zgodny z przepisami

0 ochronie srodowiska.
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Zakres dostawy

Po rozpakowaniu prosze sprawdzic, czy
jakas czesc¢ nie zostata uszkodzona
podczas transportu.

W razie reklamaciji prosze zwrdcic sie
do punktu zakupu lub do naszego
serwisu.

Dostawa sktada sie z nastepujgcych
czesci:

m Urzadzenie wolnostojgce
Wyposazenie (zaleznie od modelu)
Worek z materiatem montazowym
Instrukcja obstugi

Instrukcja montazu

Wykaz punktéw serwisowych
Gwarancja

Informacje odnosnie zuzycia energii
elektrycznej i odgtoséw podczas
pracy urzgdzenia



Miejsce ustawienia

Na miejsce ustawienia urzgdzenia nadaje
sie kazde suche pomieszczenie

z mozliwoscig przewietrzania.

Nie ustawiac bezposrednio na storicu ani
w poblizu zrédet ciepta, takich

jak kuchenka, kaloryfery itp. Jezeli

nie da sie unikng¢ ustawienia w poblizu
zrodta ciepta, wtedy nalezy zastosowac
odpowiednie ptyty izolacyjne

lub zachowac nastepujgce odlegtosci
minimalne:

Do kuchenek elektrycznych
i gazowych: 3 cm.

Do pieca olejowego lub weglowego:
30 cm.

Podtoga na migejscu ustawienia nie moze
sie uginacd; w razie potrzeby wzmocnic
podtoge. Ewentualne nieréwnosci
podtogi wyrdwnac podktadkami.

Odlegtos$é od sciany
Rysunek H

Urzadzenie nie wymaga zachowania
odlegtosci od sciany. Mimo to mozna
catkowicie wysung¢ potki oraz pojemniki.

Zmiana strony otwierania drzwi

(jezeli to konieczne)

Jezeli to konieczne: Zmiane zawiasow
najlepiej zleci¢ do wykonania w naszym
autoryzowanym punkcie serwisowym.
Informacje o kosztach zmiany zawiasow
mozna uzyska¢ w najblizszym punkcie
serwisowym naszej firmy.
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A Ostrzezenie

Urzadzenie nie moze by¢ podtgczone do
sieci elektrycznej przy zmianie zawiaséw.
Przedtem wyjac¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego. Prosze podtozy¢
wystarczajgca warstwe materiatu
ochronnego aby nie uszkodzi¢ tylnej
scianki urzadzenia. Urzadzenie potozy¢
ostroznie na tylng scianke.

Wskazowka

Nie montowac elementdw dystansowych,
jezeli urzadzenie ma zosta¢ potozone na
tylng strone.

Zwracaé uwage
na temperature
pomieszczenia
i doptyw powietrza

Temperatura pomieszczenia

Urzadzenie jest skonstruowane dla
okreslonej klasy klimatycznej.

W zaleznosci od klasy klimatycznej
mozna eksploatowac urzgdzenie

w nastepujgcych zakresach temperatury
pomieszczenia, w ktdrym jest ustawione.

Klasa klimatyczna umieszczona jest
na tabliczce znamionowej, rysunek Hi.

Klasa Dopuszczalna temperatura
klimatyczna  pomieszczenia
SN +10°Cdo 32°C
N +16°Cdo 32°C
ST +16°Cdo 38 °C
T +16°Cdo43°C
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Wskazowka

Urzadzenie jest w petni sprawne

w obrebie granic temperatury
pomieszczenia danej klasy klimatycznej.
Jesli urzadzenie klasy klimatycznej SN
zostaje eksploatowane przy nizszej
temperaturze pomieszczenia, wiedy
mozna wykluczy¢ wystapienie uszkodzen
urzadzenia do temperatury +5 °C.

Cyrkulacja powietrza
Rysunek 1

Powietrze ogrzewa sie na tylnej sciance
urzadzenia. Ogrzane powietrze musi
odptywac bez przeszkod. W przeciwnym
przypadku chtodziarka musi pracowac
intensywniej. Na skutek tego zwieksza
sie zuzycie energii elektrycznej. Dlatego
nigdy nie przystania¢ lub zastawia¢ krat
wentylacyjnych!

Podlaczenie
urzadzenia

Po ustawieniu urzadzenia odczekac

co najmniej 1 godzing, zanim urzgdzenie
zostanie wigczone. Podczas transportu
moze sie zdarzyc, ze olej zawarty

W sprezarce przemiesci sie do systemu
chtodzenia.

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy
wymyc¢ wnetrze urzadzenia (patrz
rozdziat ,,Czyszczenie urzadzenia®).
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Podtaczanie do sieci
elektrycznej

Gniazdko sieciowe musi sie znajdowacé w
poblizu urzgdzenia i musi by¢ tatwo
dostepne dla uzytkownika réwniez po
ustawieniu urzadzenia.

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Jezeli dtugosc¢ kabla sieciowego jest
niewystarczajaca, nie nalezy uzywac
rozgateznikéw wielogniazdowych ani
przedtuzaczy. W tej sytuacji nalezy sie
skontaktowac z serwisem w celu
omowienia alternatywnego rozwigzania.

Urzadzenie spetnia wymogi klasy
ochrony . Nalezy je podtgczac tylko do
zrodta pragdu przemiennego 220-240 V/
50 Hz za posrednictwem przepisowo
zainstalowanego gniazdka sieciowego z
przewodem ochronnym. Gniazdko
sieciowe musi by¢ zabezpieczone
bezpiecznikiem o wartosci 10 A do 16 A.

Jezeli urzadzenie ma by¢ uzytkowane w
kraju pozaeuropejskim, nalezy
sprawdzi¢, czy podane wartosci napiecia
i rodzaj prgdu sg zgodne z parametrami
sieci elektrycznej w miejscu instalaciji
urzadzenia. Dane te znajdujg sie na
tabliczce znamionowej urzadzenia,
ilustracja Ei.



A Ostrzezenie

W zadnym wypadku nie podtgczad
urzgdzenia do elektronicznych ,wtyczek
oszczednosciowych®,

Do eksploatacji naszych urzgdzen
mozna uzywac przetwornic

o sinusoidalnym pradzie wyjsciowym
oraz przetwornic z regulacjg napiecia
taktowanych czestotliwoscig sieci.
Przetwornice z regulacjg napiecia
taktowane czestotliwoscig sieci

sg uzywane przy instalacjach
fotowoltaicznych podtgczonych

do publicznej sieci elektrycznej. Przy
rozwigzaniach ,wyspowych®, (np. statki
lub chaty gorskie wzglednie schroniska)
z brakiem dostepu do bezposredniego
podtaczenia do publicznej sieci
elektrycznej, prosze uzywac przetwornic
o sinusoidalnym pradzie wyjsciowym.

Opis urzadzenia

Prosze otworzy¢ ostatnig sktadang
kartke z rysunkami. Niniejsza instrukcja
obstugi przeznaczona jest dla wielu
modeli.

Wyposazenie modeli moze sie roznic.

Odchylenia od wyposazenia
i szczegdtow przedstawionych
na rysunkach sg mozliwe.
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Rysunek E
* Nie dla wszystkich modeli.

A Komora chtodzenia

B Komora zamrazania

1-9  Panele obstugi
10 Oswietlenie (LED)

11 Szklana poétka w komorze
chtodzenia

12*  Podtka na butelki

13 Szuflada niskiej temperatury

14 Pojemnik na warzywa

15* Pojemnik na masto i ser

16* Potka na drzwiach ,EasyLift”

17 Potka na duze butelki

18 Pojemnik na mrozonki (maty)

19 Szklana potka w komorze
zamrazania

20 Pojemnik na mrozonki (duzy)

21 Odptyw wody kondensacyjnej

22 Odkrecane nozki

Panele obstugi
Rysunek H

1 Przycisk wiaczanie/wylaczanie

Stuzy do wigczania i wytgczania
catego urzadzenia.

2 Przycisk ,,super® (komora
zamrazania)

Stuzy do wigczania i wytgczania
funkciji ,super zamrazanie“.

3 Przyciski nastawiania
temperatury komory zamrazania

Tymi przyciskami nastawia sie

temperature komory zamrazania.
4 Wskaznik temperatury komory

zamrazania

Liczby odpowiadajg temperaturze

nastawionej dla komory

zamrazania w °C.
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5 Przycisk ,,alarm“
Stuzy do wytgczania
dzwiekowego sygnatu
ostrzegawczego, patrz rozdziat
~Funkcja alarm®.

6 Przycisk Holiday

Stuzy do wtgczania i wytgczania
trybu urlopowego, patrz rozdziat
»11yb urlopowy*.

7 Przyciski nastawiania
temperatury komory chtodzenia

Tymi przyciskami nastawia sie
temperature komory chtodzenia.
8 Wskaznik temperatury
dla komory chtodzenia
Liczby odpowiadajg temperaturze
nastawionej dla komory
chtodzenia w °C.
9 Przycisk ,,super” (komora
chtodzenia)
Stuzy do wigczania i wytgczania
funkciji ,super chtodzenie*.

Wtaczanie urzadzenia

Rysunek H

1. Wtgczy¢ urzadzenie przyciskiem
wigczanie/wytgczanie 1.

Rozlega sie dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy, miga wskaznik
temperatury 4 i Swieci sie przycisk
alarm 5.

2. Poprzez nacisniecie przycisku alarm 5
wytgcza sie dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy.

Urzadzenie zaczyna chtodzic.
Oswietlenie jest wigczone
przy otwartych drzwiach.

Zalecamy nastepujgce temperatury:
m Komora chtodzenia: +4 °C
m Komora zamrazania: -18 °C
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Wskazowki dotyczace pracy
urzadzenia

m Po wiaczeniu urzadzenia moze
uptyna¢ pare godzin, zanim
nastawione temperatury zostang
osiggniete.

Nie wktadac¢ przedtem do urzadzenia
zadnych produktow spozywczych.

m Czotowe Scianki urzgdzenia sg
czesciowo lekko ogrzewane co
zapobiega kondensacji wody
w obszarze uszczelnienia drzwi.

m Jezeli po zamknieciu drzwi komory
zamrazania te nie dajg sie natychmiast
ponownie otworzy¢, prosze poczekac
chwile, az wyréwna sie powstate
podcisnienie.

Nastawianie
temperatury

Rysunek H

Komora chiodzenia

Temperature mozna nastawiac
w zakresie od +2 °C do +8 °C.

Nacisngc¢ przycisk nastawiania
temperatury dla komory chtodzenia 7, az
do nastawienia zgdanej temperatury
komory chtodzenia.

Ostatnia nastawiona wartos¢ zostanie
zapisana w pamieci. Na wskazniku
temperatury dla komory chtodzenia 8
ukazuje sie nastawiona temperatura.
tatwo psujgce sie produkty spozywcze
nie powinny by¢ przechowywane

w temperaturze powyzej +4 °C.



Komora zamrazania

Temperature mozna nastawiac
w zakresie od -16 °C do -24 °C.

Przycisk nastawiania temperatury dla
komory zamrazania 3 naciskac tak
dtugo, az do nastawienia zgdanej
temperatury komory zamrazania.

Ostatnia nastawiona wartos¢ zostanie
zapisana w pamieci. Nastawiona

temperatura ukazuje sie na wskazniku
temperatury dla komory zamrazania 4.

Tryb urlopowy

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzytkowane
przez dtuzszy okres czasu, mozna je
przetgczy¢ na energooszczedny tryb
urlopowy.

Przy wtaczaniu trybu urlopowego
wytgczana jest funkcja automatyczne
super zamrazanie.

Temperatura komory chtodzenia jest
automatycznie zmieniana na +14 °C.
Nie nalezy w tym czasie umieszcza¢ w
komorze chtodzenia zadnych artykutow
spozywczych.

Wiaczanie i wytaczanie
Rysunek H
Nacisng¢ przycisk ,Holiday” 6.

Jezeli tryb urlopowy jest wtgczony, wtedy
przycisk sie swieci a wskaznik
temperatury komory chtodzenia 8 nie
przedstawia zadnych temperatur.
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Funkcje alarmu

Alarm drzwiczek

Dzwiekowy sygnat ostrzegawczy witacza
sie, jezeli drzwi urzadzenia pozostajg
dtuzej otwarte. Dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy wytacza sie, gdy drzwi
zostang zamkniete.

Alarm temperatury

Alarm temperatury wigcza sie, jezeli
w komorze zamrazania jest za ciepto
i mrozonki sg zagrozone.

Po nacisnieciu przycisku alarm 5

na wskazniku temperatury komory
zamrazania 4 pojawia sie na 5 sekund
najwyzsza temperatura, jaka panowata
w komorze zamrazania.

Nastepnie wartosc¢ ta zostanie wymazana
z pamieci urzgdzenia. Wskaznik
temperatury komory zamrazania 4
pokazuje nastawiong temperature
komory zamrazania bez migania.

Od tego momentu zostanie na nowo

wyznaczona i wyswietlona najcieplejsza

temperatura.

Alarm nie powinien wzbudza¢ Panstwa

niepokoju w nastepujacych

przypadkach:

®m przy wtaczaniu urzadzenia,

®m po wiozeniu wiekszej ilosci swiezych
produktow,

m jezeli drzwi komory zamrazania sg zbyt
dtugo otwarte.
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Wskazowka

Lekko rozmrozonych i rozmrozonych
produktdw nie wolno ponownie
zamrazac. Produkty mozna ponownie
zamrozi¢ po przygotowaniu (ugotowaniu
lub upieczeniu) jako gotowe danie.

Wtedy nie wykorzystywac¢ maksymalnego

dopuszczalnego okresu
przechowywania.

Wytaczanie alarmu

Rysunek H

Nacisng¢ przycisk alarm 5 w celu
wytgczenia dzwiekowego sygnatu
ostrzegawczego.

Pojemnos¢ uzytkowa

Dane dotyczace pojemnosci uzytkowej
mozna znalez¢ w urzadzeniu na tabliczce
znamionowej. Rysunek Bl

Catkowite wykorzystanie
pojemnosci komory
zamrazania

W celu umieszczenia maksymalnej ilosci
mrozonek, mozna wyjac wszystkie czesci
wyposazenia. Produkty spozywcze
mozna wtedy uktadac bezposrednio na
dnie oraz na potkach komory
zamrazania.

Wyjmowanie czesci wyposazenia
Pojemnik na mrozonki wysung¢ do
oporu, unies¢ z przodu do gory i wyjgc.
Rysunek M@
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Komora chtodzenia

Komora chtodzenia jest idealnym
miejscem do przechowywania gotowych
potraw, pieczywa i ciasta, konserw,
skondensowanego mleka, twardych
seréw oraz owocow i warzyw wrazliwych
na dziatanie niskich temperatur.

Przestrzegac przy
rozmieszczaniu

Produkty spozywcze wkitadac dobrze
zapakowane lub przykryte. Dzieki temu
zachowany zostanie aromat, kolor

i Swiezosc¢. Poza tym zapobiega to
przeniesieniu sie zapachow i smakéw
oraz przebarwieniom elementow

z tworzyw sztucznych.

Wskazowka

Prosze zwracac¢ uwage na to, aby
produkty spozywcze nie dotykaty tylnej
Scianki. W przeciwnym wypadku utrudnia
to swobodng cyrkulacje powietrza we
wnetrzu urzadzenia.

Produkty spozywcze lub opakowania
mogg przymarzngc¢ do tylnej scianki.

Prosze zwraca¢ uwage
na zréznicowane strefy zimna
w komorze chtodzenia

Na skutek cyrkulacji powietrza
w komorze chtodzenia powstajg
zroznicowane strefy zimna:

= Nazimniejsza strefa
znajduje sie w srodku urzgdzenia przy
tylnej sciance i w szufladzie niskiej
temperatury. Rysunek /13



Wskazowka
W najzimniejszej strefie prosze
przechowywac tatwo psujace sie
produkty spozywcze jak np. ryby,
wedliny, mieso.

= Najcieplejsza strefa
znajduje sie przy drzwiach u gory.

Wskazowka

W najcieplejszej strefie prosze
przechowywac np. twardy ser i masto.
W ten sposoéb ser rozwija swoéj aromat
a masto daje sie tatwo rozsmarowad.
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Super chiodzenie

Po wtgczeniu funkcji ,super chtodzenie”,
komora chtodzenia bedzie chtodzona
przez 15 godzin tak mocno, jak tylko
mozliwe. Nastepnie urzadzenie
przetgcza sie automatycznie

na nastawiong wczesniej temperature.

Funkcje ,super chtodzenie* wtgczac np.:

m przed wtozeniem wiekszej ilosci
produktdw spozywczych.

m do szybkiego chtodzenia napojow.

Wskazowka

Jezeli funkcja ,super chtodzenie” jest
wtaczona, odgtosy wydawane przez
pracujgce urzadzenie moga byc¢
gtosniejsze.

Wiaczanie i wylaczanie

Rysunek H

Nacisnag¢ przycisk ,super” komory
chtodzenia 9.

Przycisk swieci sie, jezeli funkcja ,super
chtodzenie” jest wtgczona.

Komora zamrazania

Uzywanie komory zamrazania

m Do przechowywania mrozonek.
m Do przygotowania lodu w kostkach.

m Do zamrazania produktow
spozywczych.

Wskazowka

Prosze zwracac¢ uwage na to, aby drzwi
komory zamrazania byty zawsze
zamkniete! Zamrozone produkty
rozmrazajq sie przy otwartych drzwiach a
w komorze zamrazania tworzy sie duzo
szronu. Poza tym prowadzi

to do marnowania pradu na skutek zbyt
duzego zuzycia energii elektrycznej!

Maksymalna
wydajnosé zamrazania

Dane dotyczgce maksymalnej
wydajnosci zamrazania w ciggu
24 godzin, podane sg na tabliczce
znamionowej. Rysunek Hi

Warunki dla maksymailnej

wydajnos$ci zamrazania

m Przed wtozeniem swiezych produktdw
wigczy¢ funkcje ,super zamrazanie”
(patrz rozdziat ,Super zamrazanie®).

m WyjaC€ czesci wyposazenia. Uktadac
produkty spozywcze bezposrednio

na dnie oraz na potkach komory
zamrazania.
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Wieksze ilosci swiezych produktow
spozywczych zamrazac przede
wszystkim na gornej potce. Tam
zostang one szczegdlnie szybko
zamrozone, a wiec rowniez

z zachowaniem wszelkich wartosci
odzywczych i smakowych.

Nowe produkty spozywcze zamrazac
blisko bocznych scianek.

Zamrazanie produktow
spozywczych

I przechowywanie
mrozonek

Zakup mrozonek

Prosze zwracac¢ uwage na to, aby
opakowanie nie byto uszkodzone.

Zwracac uwage na date przydatnosci
do spozycia.

Temperatura w zamrazarce sklepowe;j
powinna wynosic¢ -18 °C lub nizej.
Mrozonki transportowa¢ do domu

w izolowanej torbie i natychmiast
przetozy¢ do komory zamrazania.

Zamrazanie produktow
spozywczych

Do zamrazania uzywac tylko swiezych
produktow dobrej jakosci.

Produkty spozywcze przeznaczone
do zamrozenia nie powinny stykac sie
Z juz zamrozonymi produktami.
Produkty spozywcze przeznaczone
do zamrozenia nalezy szczelnie
zapakowac aby nie utracity smaku
lub nie wyschnety.
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Przechowywanie mrozonek

Pojemniki na mrozonki wsunac¢ az
do oporu, aby zapewni¢ niezaktdcong
cyrkulacje powietrza w urzadzeniu.

Jezeli zachodzi koniecznosc¢
umieszczenia wiekszej ilosci produktow
spozywczych, wtedy mozna je uktadac
warstwami bezposrednio na szklanych
poétkach i na dnie komory zamrazania.

1. W tym celu nalezy wyjac¢ wszystkie
pojemniki na mrozonki.

2. Pojemniki na mrozonki wysung¢ az
do oporu, unies¢ z przodu do gory
i wyjaé. Rysunek @

Zamrazanie mniejszej ilosci
artykutéw spozywczych

Najszybszy sposdb zamrazania
mniejszych ilosci artykutéw spozywczych
jest opisany w rozdziale Automatyczne
super-zamrazanie.

Zamrazanie swiezych
produktow
spozywczych

Do zamrazania uzywac tylko swiezych
produktow dobrej jakosci.

Warzywa powinny by¢ blanszowane
przed zamrozeniem, aby zachowaty
wartosci odzywcze, zapach oraz barwe.
Oberzyny, papryka, cukinia oraz szparagi
nie muszg by¢ blanszowane.

Literature na temat zamrazania oraz
blanszowania mozna naby¢

w ksiegarniach.



Wskazowka

Produkty spozywcze przeznaczone
do zamrozenia nie powinny stykac sie
Z juz zamrozonymi produktami.

m Do zamrazania nadajg sie:
Pieczywo, ryba oraz owoce morza,
mieso, dziczyzna, drob, warzywa,
owoce, ziota, jajka bez skorupki,
produkty mleczne jak ser, masto
i twardg, gotowe potrawy i resztki
potraw jak zupy, dania
jednogarnkowe, gotowane mieso
i ryby, potrawy z ziemniakodw,
zapiekanki oraz desery.

m Do zamrazania nie nadaja sie:
Rodzaje warzyw, ktére mozna
spozywac na surowo, jak sataty
lisciaste lub rzodkiewka, jajka
w skorupce, winogrona, cate jabtka,
gruszki oraz brzoskwinie, jajka
na twardo, jogurt, zsiadte mleko,
kwasna smietana, Créme fraiche
(lekko ukwaszona $mietana,
zawierajgca okoto 35% ttuszczu) oraz

majonez.

Opakowanie mrozonek

Produkty spozywcze przeznaczone do
zamrozenia, nalezy szczelnie zapakowac,
aby nie stracity smaku i nie wyschnety.

1. Produkt przeznaczony do zamrozenia
wtozy¢ do odpowiedniego
opakowania.

2. Wycisng¢ powietrze.
. Szczelnie zamkngé opakowanie.

4. Zapisa¢ na opakowaniu zawarto$¢
i date zamrozenia.

w
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Na opakowania nadaja sie:

Folie z tworzywa sztucznego, weze
foliowe z polietylenu, folie aluminiowe,
pojemniki do zamrazania.

Produkty te mozna naby¢ w sklepach.

Na opakowania nie nadaja sie:

Papier do pakowania, papier
pergaminowy, celofan, worki na smieci
i uzywane reklamowki.

Do zamykania opakowan nadaja sie:
Okragte gumki, Klipsy z tworzywa

sztucznego, szpagat, tasmy klejgce
odporne na dziatanie zimna itp.

Woreczki i weze foliowe z polietylenu
mozna zamykac przy uzyciu zgrzewarki
do folii.

Okres przechowywania
mrozonek
Okres przydatnosci do spozycia zalezy
od rodzaju produktu spozywczego.
Przy temperaturze wynoszacej -18 °C:
m ryby, wedliny, gotowe potrawy, ciasto
i pieczywo:
do 6 miesiecy
m ser zOtty, drob, mieso:
do 8 miesiecy
m warzywa i owoce:
do 12 miesiecy
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Super-zamrazanie

Artykuty spozywcze nalezy jak
najszybciej catkowicie zamrozi¢, aby
zachowaty witaminy, wartosci odzywcze,
wyglad i smak.

Po wtgczeniu funkcji super-zamrazanie
urzgdzenie pracuje ciggle. Temperatury
panujgce w komorze zamrazania sg
znacznie nizsze niz w trybie normalnej
pracy.

Wiaczanie funkcji super-
zamrazanie

Z funkcji super-zamrazanie mozna
korzystac¢ na rozne sposoby, zalezne od
ilosci zamrazanych artykutow
spozywczych.

Wskazowka

Jezeli funkcja ,super zamrazanie” jest
wtaczona, odgtosy wydawane przez
pracujgce urzadzenie moga byc¢
gtosniejsze.

Automatyczna funkcja super-
zamrazanie

Najszybsze zamrazanie mnigjszych ilosci
artykutdow spozywczych jest mozliwe w
nastepujacy sposob:

= W najwyzszym pojemniku na mrozonki
m po lewej stronie

Automatyczna funkcja super-zamrazanie
wtgcza sie automatycznie w przypadku
zamrazania cieptych produktow
spozywczych.
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Manualne super zamrazanie

Rysunek H

Funkcje super-zamrazanie nalezy
wtaczy¢ na kilka godzin przed
zamrozeniem nowych artykutdw, aby nie
dopusci¢ do niepozgdanego wzrostu
temperatury.

Jezeli ma byé wykorzystywana
maksymalna wydajnos¢ zamrazania,
nalezy wtgczy¢ funkcje super-zamrazanie
na 24 godziny przed zamrozeniem
Swiezych produktow.

Nacisng¢ przycisk Super 2.

Gdy funkcja super zamrazanie jest
wigczona, przycisk swieci.

Wytaczanie funkcji super
Zamrazanie

Rysunek H

Nacisng¢ przycisk Super 2.

Funkcja super zamrazanie jest teraz
wytgczona.

Po zakonczeniu funkcji super-zamrazanie
urzgdzenie przetgcza sie automatycznie
na normalny tryb pracy.

m Przy aktywnej automatycznej funkcji
super-zamrazanie: gdy zamrazania
niewielka ilos¢ artykutéw spozywczych
zostanie catkowicie zamrozona.

m Przy aktywnej manualnej funkcji super-
zamrazanie: po uptywie ok. 22 dni.



Odmrazanie mrozonek

Zaleznie od rodzaju mrozonki i jej
dalszego zastosowania, mamy

do wyboru nastepujgce mozliwosci
rozmrazania:

m w temperaturze pomieszczenia,
= w chtodziarce,

m w piekarniku elektrycznym z/bez
wentylatora gorgcego powietrza,

m w kuchence mikrofalowej.

A Uwaga

Lekko rozmrozonych i rozmrozonych
produktéw nie wolno ponownie
zamrazac. Produkty mozna ponownie
zamrozi¢ po przygotowaniu (ugotowaniu
lub upieczeniu) jako gotowe danie.

Nie wykorzystywac catkowicie

maksymalnego dopuszczalnego okresu
przechowywania.

Wyposazenie

(nie dla wszystkich modeli)

Pojemnik na masto i ser

Pojemnik na masto otwiera sie poprzez
lekkie nacisniecie na srodek pokrywy
pojemnika.

Pojemnik mozna wyjg¢ do mycia; w tym
celu nalezy unies¢ go od dotu i wyjgc.
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Pétka na drzwiach
z mozliwoscig przestawiania
»,EasyLift*

Rysunek H

Wysokos¢ potki mozna zmieniaé bez
koniecznosci jej wyjmowania.

Wcisnac¢ réownoczesnie boczne przyciski
na potce — wtedy potka daje sie
przesung¢ w dot. Do gory mozna
przesuwac potke bez koniecznosci
naciskania przyciskow.

Uchwyt na butelki

Rysunek

Uchwyt zabezpiecza butelki przed
przewrdceniem sie podczas otwierania
i zamykania drzwi urzadzenia.

Szklane potki

Rysunek B

Potki wewnetrzne mozna konfigurowac
w zaleznosci od potrzeby: W tym celu
pociggnac¢ potke, uniesc z przodu

do gory i wyjac.

Pétka z mozliwoscig zmiany
konfiguracji

Rysunek E1

W razie potrzeby mozna odchyli¢ potke
na dot: Pétke wysung¢ do przodu,
opuscic¢ i popchna¢ do tytu.

Podtka nadaje sie do przechowywania
produktdw spozywczych oraz butelek.
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Zestaw $niadaniowy
Rysunek [

Pojemniki zestawu sniadaniowego
mozna pojedynczo wyjmowac i
napetniac.

Zestaw $niadaniowy mozna wyjg¢ w celu
napetnienia i oproznienia. Podnies¢ i
wyciggnac zestaw sniadaniowy. Uchwyty
pojemnika mozna przesuwac.

Potka na butelki

Rysunek

W poitce na butelki mozna bezpiecznie
przechowywac butelki. Umocowanie
w dowolnym miejscu.

Szuflada niskiej temperatury

Rysunek /13

W szufladzie niskiej temperatury panuje
nizsza temperatura niz w komorze
chtodzenia. Moze tu wystgpic
temperatura nawet ponizej 0 °C.

Sa to optymalne warunki

do przechowywania ryb, miesa i wedliny.
Nie przechowywac tutaj sataty i warzyw,
oraz produktow wrazliwych na dziatanie
zimna.

Pojemnik na warzywa
z regulatorem wilgotnosci

Rysunek [E

W celu stworzenia optymalnego klimatu
do przechowywania warzyw i owocow
mozna odpowiednio regulowac
wilgotnosc¢ powietrza w pojemniku

na warzywa, zaleznie od ilosci
przechowywanych w nim produktdow:

mata ilos¢ warzyw i owocow — wysoka
wilgotnos¢ powietrza

duza ilos¢ warzyw i owocow — niska
wilgotnosé powietrza
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Wskazowki

Owoce wrazliwe na dziatanie niskiej
temperatury (np. ananasy, banany,
papaja, owoce cytrusowe) oraz
warzywa (np. oberzyna, ogorek,
cukinia, papryka, pomidory oraz
kartofle) powinny by¢ przechowywane
poza lodéwkg w temperaturze ok.

+8 °C do +12 °C aby zachowac
idealng jakos¢ oraz aromat.

W pojemniku na warzywa moze sie
wytworzy¢ skondensowana woda -

w zaleznosci od przechowywanej
ilosci oraz rodzaju produktow. Wytrzec¢
skondensowang wode sucha scierka
i dopasowac wilgotnos¢ powietrza

W pojemniku na warzywa za pomocg
regulatora wilgotnosci.

Wktadka do pojemnika
ha warzywa

Rysunek [
Wktadke mozna wyjgc.

Pojemnik na mrozonki (duzy)
Rysunek /20

Do przechowywania duzych mrozonek,
jak np. indykow, kaczek i gesi.
Wskazowka

Ptyty oddzielajgcej (jezeli jest) nie mozna
wyjac.



Foremka do lodu
Rysunek [

1. Foremke do lodu napetni¢ do % wodg
pitng i postawi¢ w komorze
zamrazania.

2. Przymarznieta foremke do lodu
uwolni¢ tylko tepym przedmiotem
(trzonem tyzki).

3. W celu wyjecia kostek lodu
przytrzymac foremke do lodu krétko
pod biezacg wodg lub lekko wygiggé.

Akumulatory zimna

W przypadku przerwy w doptywie prgdu
lub zaktdcen w pracy urzadzenia,
akumulatory zimna opdzniajg
rozmrozenie sie przechowywanych
mrozonek. Najdtuzszy okres
przechowywania uzyskuje sie, gdy
akumulatory zimna zostang potozone
na najwyzszej potce na produktach
spozywczych.

Akumulatory zimna mozna zastosowac
rowniez do krétkotrwatego chtodzenia
produktow spozywczych np. w torbach-
chtodziarkach.
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Naklejka “OK*

(nie dla wszystkich modeli)

Na podstawie naklejki “OK” mozna
sprawdzi¢, czy w komorze chtodzenia
jest osiggana temperatura zalecana do
przechowywania zywnosci +4 °C lub
nizsza. Jesli naklejka nie pokazuje “OK”,
wtedy prosze stopniowo obnizac
temperature.

Wskazowka

Po uruchomieniu urzgdzenia moze
uptyna¢ nawet do 12 godzin, zanim
zostanie osiggnieta nastawiona
temperatura.

or

Prawidtowe nastawienie
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Wytaczanie urzadzenia
| wytaczanie na diuzszy
czas

Wylaczanie urzadzenia

Rysunek H

Nacisng¢ przycisk wtgczanie/
wytaczanie 1.

Wskaznik temperatury 8 gasnie i wytgcza
sie agregat chtodzgcy.

Wyltaczanie urzadzenia

na diuzszy czas

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez dtuzszy czas:

1. Wytgczy¢ urzadzenie.

2. Wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego
albo wytaczy¢ lub wykrecic
bezpiecznik.

3. Wymyc¢ i wyczyscic¢ urzadzenie.

4. Drzwiczki urzadzenia pozostawic
otwarte.
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Odmrazanie

Komora chlodzenia

Rozmrazanie przeprowadzane jest
automatycznie.

Skroplona woda sptywa rynng
na skropliny poprzez otwdér odptywowy
do obszaru wyparnika urzgdzenia.

Komora zamrazania

Komora zamrazania nie odmraza sie
automatycznie, poniewaz
przechowywanych mrozonek nie wolno
odmrazac¢. Warstawa szronu i lodu
zgromadzona w komorze zamrazania
utrudnia przekazywanie zimna

do przechowywanych mrozonek

i zwieksza zuzycie energii. Warstwe
szronu nalezy regularnie usuwad.

A Uwaga

Warstwy szronu lub lodu nie nalezy
zdrapywac nozem lub innym ostrym
przedmiotem. W ten sposdb mozna
uszkodzi¢ przewody medium
chtodniczego. Pryskajgce medium
chtodnicze moze sie zapali¢ lub
spowodowac zranienie oczu.

Prosze postepowac w nastepujgcy
sposob:



Wskazowka

Ok. 4 godziny przed odmrazaniem
wiaczyc¢ funkcje ,super zamrazanie“, aby
mrozonki osiggnety jak najnizszg
temperature, co umozliwi ich
sktadowanie przez dtuzszy czas

w temperaturze pokojowej.

1.

2.

W celu rozmrozenia urzgdzenia prosze
najpierw je wytaczyq.

Wyjac¢ wtyczke z gniazdka sieciowego
albo wytgczy¢ lub wykrecic
bezpiecznik.

. Szuflady z mrozonkami potozy¢

w chtodnym miejscu. Akumulatory
zimna (jezeli sg dotgczone) potozyé
na mrozonkach.

. Otworzy¢ odptyw wody. Rysunek [H
. W celu zebrania sptywajgcej wody,

mozna uzy¢ potki dla duzych butelek.
W tym celu wyjg¢ potke dla duzych
butelek (patrz rozdziat ,,Czyszczenie
urzadzenia“) i podstawi¢ pod otwarty
odptyw wody.

. W celu przys$pieszenia procesu

rozmrazania postawi¢ w urzadzeniu
dwa garnki z gorgcg wodg

na podktadkach (np. na deseczkach
do krojenia).

. Po rozmrozeniu wyla¢ skroplong

wode. Wode pozostatg na dnie
komory zamrazania wytrze¢ gabka.

. Zamkng¢ odptyw wody.
. Pétke na duze butelki ponownie

wtozy¢ w drzwi.

10.Po rozmrozeniu: Urzadzenie

ponownie podtaczy¢ do sieci
elektrycznej i wigczyd.
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Czyszczenie
urzadzenia

A Uwaga

m Nie wolno stosowa¢ zadnych srodkéw
czyszczacych lub rozpuszczalnikow
zawierajgcych piasek, zwiazki chloru,
kwasy.

Nie wolno stosowac zadnych
szorujgcych ani drapigcych ggbek.
Metalowe powierzchnie mogg ulec
korozji.

Potek i pojemnikéw nie wolno nigdy
my¢é w zmywarkach do naczyn.
Czesci te moga sie zdeformowad!

Prosze postepowaé w
nastepujacy sposob:

1.

2.

Przed przystgpieniem do czyszczenia
nalezy wytgczy¢ urzadzenie.
Wytgczy¢ bezpiecznik lub wyjgé
wtyczke z gniazdka sieciowego.

. Wyjgé mrozonki i utozy¢ je

w chtodnym miejscu. Akumulatory
zimna (jezeli sq dotgczone) potozy¢
na mrozonkach.

. Poczekad, az warstwa szronu sie

rozmrozi.

. Urzgdzenie czysci¢ miekka scierkg

uzywajac letniej wody z dodatkiem
matej ilosci srodka do mycia naczyn o
neutralnym odczynie pH. Woda

z ptynem nie moze sie dostac

do oswietlenia.
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6. Uszczelnienie drzwi umy¢ tylko czystg
woda i wytrze¢ doktadnie do sucha.

7. Po umyciu: Ponownie podtgczy¢
urzadzenie do sieci elektrycznej i
wigczyc.

8. Wtozy¢ mrozonki.

Wyposazenie

Wszystkie elementy wyposazenia mozna
wyjg¢ do czyszczenia.

Wyjmowanie poétek znajdujacych sie

w drzwiach

Rysunek @

Potki unies¢ do gory i wyciggnac.
Wyjmowanie szklanych poétek

Rysunek H

Szklane potki uniesc, pociggngcé

do przodu, opuscic¢ i wychyli¢ z boku.
Wyjmowanie wysuwanego pojemnika
Unies¢ pojemnik do gory i wyjac.
Ostona odptywu wody kondensacyjnej
W celu wyczyszczenia rynny na skropliny
trzeba odtaczy¢ szklang potkg
znajdujgca sie nad pojemnikiem

na warzywa, rysunek /14, od ostony
odptywu wody kondensacyjne;j:

1. Wyja¢ szklang potke.

2. Unies¢ ostone odptywu wody
kondensacyjnej i wyjaé. Rysunek H#

Wskazowka

Rynne na skropliny i otwér odptywowy

nalezy czyscic¢ regularnie wacikiem na

patyczku lub t.p., aby skroplona woda
mogta swobodnie odptywac.

Pojemnik na warzywa
Rysunek [H

Ostone pojemnika na warzywa mozna
wyjac¢ do czyszczenia.

Nacisng¢ kolejno boczne przyciski
i zdjg¢ ostone z pojemnika na warzywa.
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Wyjmowanie pojemnika

Rysunek H

Pojemnik wysung¢ do oporu, uniesc
z przodu do gory i wyjgc.

Zapachy

W przypadku wystgpienia
nieprzyjemnych zapachow nalezy:

1. Wytgczy¢ urzadzenie przyciskiem
wtgczanie/wytgczanie. Rysunek H/1

2. Wyja¢ z urzadzenia wszystkie
produkty spozywcze.

3. Wymy¢ wnetrze urzagdzenia (patrz
rozdziat ,,Czyszczenie urzadzenia®“).

4. Wyczysci¢ wszystkie opakowania.

5. Szczelnie zapakowac produkty
spozywcze o intensywnym zapachu,
aby zapobiec powstawaniu
nieprzyjemnych zapachow.

6. Ponownie wigczy¢ urzadzenie.

. Rozmiesci¢ produkty spozywcze.

8. Po uptywie 24 godzin sprawdzid,
czy ponownie powstat jakis zapach.

~

Oswietlenie (LED)

Urzadzenie wyposazone jest

w oswietlenie diodowe LED

nie wymagajgce przegladu

ani konserwaciji.

Naprawe oswietlenia moze
przeprowadzic tylko i wytgcznie
autoryzowany serwis lub uprawniony
do tego fachowiec.
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Oszczedzanie energii

m Urzadzenie ustawi¢ w suchym,
przewietrzanym pomieszczeniu! Nie
ustawiac urzadzenia bezposrednio
na storicu ani w poblizu zrédet
ciepta (np. kaloryfery, kuchenka).

W razie potrzeby zastosowac ptyte
izolacyjna.

m Gorgce potrawy i napoje ochtodzi¢
przed wtozeniem do urzadzenia.

m Mrozonki przeznaczone
do odmrozenia wtozy¢ do komory
chtodzenia aby w ten sposdb
wykorzysta¢ mrozonke
do ochtodzenia produktéw
spozywczych znajdujgcych sie
w komorze chtodzenia.

m Regularnie odmraza¢ warstwe szronu
w komorze zamrazania.

Warstwa szronu utrudnia oddawanie
zimna do mrozonek i powoduje wzrost
Zuzycia energii elektryczne;.

m Drzwi urzadzenia otwiera¢ na mozliwie
krotki okres czasu.

m Tylng scianke urzadzenia czysci¢ od
czasu do czasu, aby zapobiec
nadmiernemu zuzyciu energii
elektrycznej.

m Jezeli dotaczone:
Prosze zamontowad elementy
dystansowe, aby osiggng¢ podany
pobdr energii (patrz ,Instrukcja
montazu®). Zredukowana odlegtosé
od Sciany nie ogranicza funkcji
urzadzenia. Pobdr energii moze sie
wtedy nieznacznie podwyzszy¢. Nie
przekracza¢ odlegtosci 75 mm.

m Rozmieszczenie czesci wyposazenia
nie ma zadnego wptywu na pobor
energii urzgdzenia.

Odgtosy pracy
urzadzenia

Normalne odgtosy

Wskazowka

Jezeli funkcja super-zamrazanie jest
wtgczona, odgtosy wydawane przez
pracujgce urzadzenie moga byc¢
gtosniejsze.

Brzeczenie

Silniki pracuja (np. sprezarka,
wentylator).

Kipienie, bulgotanie lub szum
Medium chtodzgce przeptywa

w przewodach.

Klikanie
Silnik, przetgcznik lub zawor

magnetyczny wtgcza i wytgcza sie.

Zapobieganie powstawaniu
hatasu

Urzadzenie stoi nierowno _
Prosze wypoziomowac urzadzenie

za pomocg poziomnicy. Do tego celu
prosze wykorzysta¢ odkrecane ndzki
urzadzenia lub podtozyé cos pod nozki.
Urzadzenie jest dostawione

Prosze odsung¢ urzgdzenie

od sgsiednich mebli lub urzgdzen.
Pojemniki lub potki chwieja sie albo
blokuja sie

Prosze sprawdzi¢ ruchome elementy
wyposazenia; ewentualnie wtozy¢ je
ponownie.

Butelki lub pojemniki dotykaja sie
Prosze lekko rozsung¢ ustawione

w chtodziarce butelki lub pojemniki.
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Sami usuwamy drobne usterki

Przed wezwaniem serwisu:

Prosze sprawdzi¢, czy mogg Panistwo sami usung¢ drobne usterki w oparciu
0 podane nizej wskazowki.

Koszty udzielenia porady przez technika serwisowego ponosi uzytkownik — takze

w okresie gwarancjil

Zaktocenie

Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

Rzeczywista temperatura
rozni sie znacznie
od nastawienia.

W niektorych przypadkach wystarczy wytaczy¢
urzgdzenie na 5 minut.

Jezeli temperatura jest zbyt wysoka, prosze
sprawdzi¢ po kilku godzinach, czy nastapita
zmiana temperatury.

Jezeli temperatura jest za niska, prosze
sprawdzi¢ ponownie nastepnego dnia.

Nie Swieci sie zaden
wskaznik.

Awaria w doptywie pradu;
zadziatat bezpiecznik;
wtyczka nie jest prawidtowo
witozona do gniazdka.

Whozy¢ wtyczke do gniazdka. Sprawdzic, czy
jest napiecie. Sprawdzi¢ bezpieczniki.

Wskaznik temperatury

System elektroniczny

Wezwac autoryzowany serwis.

pojkazuje ,E..". rozpoznat biad.

Rozlega sie dzwigkowy W celu wytgczenia dzwigkowego sygnatu
sygnat ostrzegawczy i Swieci ostrzegawczego nalezy nacisnac przycisk
sie przycisk alarm. alarm 5.

Rysunek Bl/5 Urzadzenie jest otwarte. Zamknac urzadzenie.

W komorze zamrazania jest
za ciepto!

Zagrozenie dla mrozonek!

Otwory wlotu i wylotu
powietrza sg zastoniete.

Zapewnic¢ wolny doptyw i odptyw powietrza.

Wtozono za duzg ilos¢
Swiezych produktow
do zamrozenia.

Nie przekracza¢ maksymalnego fadunku
okreslonego wydajnoscia zamrazania.

Po usunigciu przyczyny zaktocenia po krotkim
czasie gasnie przycisk alarm 5.
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Zaktocenie

Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

Wskaznik temperatury
komory zamrazania miga,
rysunek E/4.

Rozlega sie dzwiekowy
sygnat ostrzegawczy.
Swieci sig przycisk alarm.
Rysunek E/5

W komorze zamrazania jest
za ciepto!

Zagrozenie dla mrozonek!

W celu wytgczenia dzwigkowego sygnatu
ostrzegawczego nalezy nacisng¢ przycisk
alarm, rysunek E/5.

Urzadzenie jest otwarte.

Zamknac urzadzenie.

Otwory powietrza sa
zastoniete.

Zapewni¢ wolny doptyw i odptyw powietrza.

Wtozono za duzg ilos¢
Swiezych produktow
do zamrozenia.

Nie przekracza¢ maksymalnego tadunku
okreslonego wydajnoscia zamrazania.

Po usunigciu przyczyny zaktdcenia wskaznik
alarm zgasnie po jakims czasie.

Wskaznik temperatury
komory zamrazania miga,
rysunek /4.

Na skutek awarii
w przesztosci w komorze
zamrazania byto za ciepto.

Po nacisnieciu przycisku alarm 5, wskaznik
temperatury przestaje miga¢. Rysunek /4

Na wskazniku temperatury na 5 sekund
wyswietla sie najwyzsza temperatura, jaka
panowata w komorze zamrazania.

Urzadzenie nie chtodzi;
Swieci sie wskaznik
temperatury oraz
oswietlenie.

Urzadzenie znajduje sie
w trybie ekspozycyjnym.

Trzymac nacisniety przycisk alarm przez 10
sekund, rysunek [E/5, az zabrzmi dzwigkowy
sygnat potwierdzajacy.

Sprawdzi¢ po pewnym czasie, czy urzadzenie
chtodzi.

Nie wigcza sie automatyczna
funkcja super-zamrazanie.

Urzadzenie decyduje samoczynnie, czy funkcja
super-zamrazanie jest potrzebna i wigcza ja
lub wytgcza automatycznie.
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Autotest urzadzenia

Urzadzenie wyposazone jest

w automatyczny program samotestujacy,
ktory wskazuje zrodta btedow, ktdre
moze usungc¢ tylko autoryzowany serwis
naszej firmy.

Wiaczanie autotestu
urzadzenia

1. Wytgczy¢ urzadzenie i zaczekac
5 minut.

2. Wtaczy¢ urzadzenie i w ciggu
pierwszych 10 sekund nacisngg i
przytrzymac wcisniety przycisk super
na ok. 3-5 sekund, rysunek E/2, az
zabrzmi dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy.

Rozpoczyna sie autotest urzadzenia.
Podczas autotestu urzgdzenia rozlega
sie dtugi sygnat akustyczny.

Gdy autotest urzgdzenia sie zakonczy

a sygnat dzwiekowy zabrzmi dwa razy,
wtedy wszystko jest w porzadku.

Jezeli przycisk super bedzie migat przez
10 sekund i zabrzmi 5 sygnatéw
dzwiekowych, wtedy wystgpit btad.
Prosze zawiadomi¢ serwis.

Wytaczanie autotestu
urzadzenia

Po uptywie programu, urzgdzenie
powraca do normalnego trybu pracy.
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Serwis

Adres i numer telefonu najblizszego
punktu serwisowego mozna znalezé w
ksigzce telefonicznej lub w spisie
punktoéw serwisowych. Prosze podac
pracownikowi serwisu numer urzgdzenia
(E-Nr.) oraz numer seryjny (FD-Nr.)
urzadzenia.

Dane te znajduja sie na tabliczce
znamionowej urzadzenia. Rysunek Hi
Podanie numeru urzgdzenia i numeru
seryjnego zapobiega niepotrzebnym
dojazdom. Pozwoli to unikngé¢
zwigzanych z tym dodatkowych kosztéw.

Zlecenie naprawy oraz pomoc
w razie usterki

Adresy serwisdw wszystkich krajow
znajdujg sie w zatgczonym spisie
autoryzowanych serwisow.

PL 801191534



Biztonsagi
utmutatasok
és figyelmeztetések

Mielott a késziiléket
hasznalatba veszi

Figyelmesen olvassa végig

a hasznalati és szerelési
utasitast! Fontos tanacsokat kap
a készilék beszerelésére,
hasznalatara és karbantartasara
vonatkozoan.

A gyart6é nem vallal
szavatossagot, ha On figyelmen
kivll hagyja a hasznalati
utasitasban tartalmazott
utmutatasokat

és figyelmeztetéseket. Minden
dokumentumot 8rizzen meg

a késbbbi hasznalathoz vagy

a késébbi tulajdonos szamara.

Miiszaki biztonsag
Tlzveszély

A hitékdr csdveiben
csekély mennyisegl
kdrnyezetbarat, de éghetd
hi(itékdzeg (R600a) folyik. Ez
nem karositja az 6zonréteget, és
nem fokozza az lUveghazhatast.
A h(it6kdzeg kilépése esetén
szemsérulést okozhat, vagy
meggyulladhat.
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Sériilés esetén

a nyilt langot vagy

a gyujtoforrasokat tavol kell
tartani a készuléktdl,

a helyiséget néhany percig
jol ki kell szell6ztetni,
kapcsolja ki a készuléket és
huzza ki a halozati
csatlakozot,

értesiteni kell
a vevdszolgalatot.

Minél tébb hit6kbzeg van egy
gépben, annal nagyobbnak kell
lenni a helyiségnek, ahol

a gép all. Kis helyiségekben
szivargas esetén gyulékony gaz-
levegd elegy képzddik.

A helyiségnek legalabb 1 ms-
nek kell lennie minden 8 g
hitéanyag utan. A készlulékében
levé hitékozeg-mennyiséget
megtalalja a gép tipustablajan.
A készulék felallitasakor tgyelni
kell arra, hogy a haldzati
csatlakozovezeték ne szoruljon
be, ne sériljon meg.

Ha meghibasodik a készulék
haldzati csatlakozovezetéke, a
gyartonak, a vevészolgalatnak
vagy egy hasonldan szakképzett
szakembernek kell kicserélnie.
A szakszerltlen szerelés és
javitas komoly veszélybe
sodorhatja a felhasznalot.
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Javitasokat csak a gyarto, a
vev@szolgalat vagy egy
hasonldan szakképzett személy
végezhet.

Kizarolag a gyartd eredeti
alkatrészeit szabad hasznalni.
Csak ezeknél az alkatrészeknél
garantalja a gyartd, hogy
teljesitik a biztonsagi
elBirasokat.

Ne hasznaljon tébbszorés
csatlakozoaljzatot, hosszabbitd
kabelt vagy adaptert.

Tlzveszély

Hordozhatd tobbszdros
csatlakozoaljzatok és
hordozhatd haldzati
tapegységek tulhevilhetnek, és
tuzet okozhatnak.

Ne helyezzen a készllék mdgé
hordozhato t6bbszords
csatlakozoaljzatokat és
hordozhatd haldzati
tapegységeket.

Hasznalat kozben

Soha ne hasznaljon a
készilék belsejében
elektromos készuléket (pl.
fitéeszkozt, elektromos
jégkockakeészitét stb.).
Robbanasveszély!

A készllék leolvasztasat,
tisztitasat soha ne végezze
g0Oztisztitd készulékkel! A g6z
rakerulhet az elektromos
alkatrészekre, és rovidzarlatot
okozhat. Aramutésveszély!
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A gyart6 utasitasainak
betartasa mellett ne tegyen
tovabbi intézkedéseket a
leolvasztas gyorsitasara.
Robbanasveszély!

A dér- és a jégrétegek
eltavolitasahoz ne hasznaljon
hegyes vagy éles szél(
targyakat. Ezzel megsértheti a
hitécsdveket.A kifroccsend
h(tékdzeg meggyulladhat
vagy szemsérulést okozhat.
Ne taroljon gyulékony
hajtogazt tartalmazo terméket
(pl. spray-t) és robbanékony
anyagot. Robbanasveszély!

A labazatot, a kihuzhatd
polcokat, az ajtokat stb.
ne hasznalja fellépbként vagy
tamaszkodo feltletként.

Leolvasztashoz és tisztitashoz
huzza ki a halozati
csatlakozodugot vagy
kapcsolja le a biztositot. A
haldzati csatlakozédugonal,
nem pedig a csatlakozo
kabelnél fogva huzza ki.

Témeény alkoholt csak
szorosan lezarva, allo
helyzetben taroljon.

A milianyag részeket és az
ajtotomitést ne szennyezze be
olajjal vagy zsirral. Az
ajtoétomités és a mlanyag
részek egyébként porozussa
valhatnak.



A készllék szell6ztetd és
légtelenitd nyilasait soha ne
fedje le, ne torlaszolja el.

Kockazatok elkeriilése
gyermekek és veszélyeztetett
személyek esetében:

Veszélyeztetettnek azok a
gyermekek és személyek
tekintenddk, akik testi,
mentalis vagy érzékszervi
szempontbol korlatozottak,
valamint azok, akik nem
rendelkeznek elegendd
ismerettel a készilék
biztonsagos kezelésérdl.

Biztositsa, hogy a gyermekek
és a veszélyeztetett személyek
megértsék a veszélyeket.

Egy biztonsagért felelds
személynek felligyelnie vagy
iranyitania kell a gyermekeket
€s a veszélyeztetett
személyeket a készlléknél.

A késziléket csak 8 évnél
idésebb gyermekek
hasznalhatjak.

Tisztitas és karbantartas
kdzben felugyelni kell a
gyermekeket.

Soha ne engedjen
gyermekeket a készllékkel
jatszani.
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A fagyasztotérben ne taroljon
folyadékot palackban vagy
dobozban (ktlondsen
szénsavas italt).A palackok és
dobozok kidurranhatnak!

A fagyasztott terméket soha
ne vegye a szajaba rogton
azutan, hogy kivette a
fagyasztotérbdl.
Fagyas-égésveszély!

Ugyeljen ra, nehogy tul hosszu
ideig érintkezzen a keze a
fagyasztott aruval, a jéggel
vagy a parasitd csdvekkel stb.
Fagyas-égésveszély!

Gyermekek a haztartasban

A csomagolast és azok
darabjait ne adja a gyermekek
kezébe!

A hajtogatott dobozok

és a foliak fulladasveszélyt
jelentenek!

A készulék nem jatékszer

a gyermekeknek!

Ajtozaras készulék esetén:

A kulcsot olyan helyen tarolja,
ahol a gyermekek nem férnek
hozzal
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Altalanos rendelkezések
A készulék alkalmazasa

élelmiszerek hitésére
és fagyasztasara,
jégkészitésre.
Ez a készllék
maganhaztartasokban valo
hasznalatra és otthoni
kérnyezethez készult.

A hitékdzeg-keringtets rendszer
tomitettségét ellendriztlk.

Ez a készllék megfelel az
elektromos készulékekre
vonatkozo biztonsagi
elbirasoknak, és radio-
zavarmentesitett.

Ezt a készuléket legfeljebb
2000 méter tengerszint feletti
magassagig vald hasznalatra
tervezték.
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Hulladék-
artalmatlanitasi
utmutatasok

< A csomagolasi hulladék
artalmatlanitasa

A csomagolas védi a készilékét

a szallitasi sérulésekidl. Minden
felnasznalt anyag ¢sszefér a kdrnyezettel
és Ujra értékesithetd. Kérjik, segitsen
On is: kérnyezetbarat moédon
artalmatlanitsa a csomagolast.

Az aktualis hulladék-artalmatlanitasi
lehetéségekrdl tajékozddjon a teleplilési
onkormanyzatnal vagy

a szakkereskeddnél, akinél a késziléket
vasarolta.

Yo A hasznalt késziilék
artalmatlanitasa

A hasznalt készilék nem értéktelen
hulladék! Kdrnyezetbarat
artalmatlanitasaval értékes nyersanyag
nyerhetd.

Ez a készllék az elhasznalt

ﬁ villamossagi és elektronikai

m— készilékekrdl szolé 2012/19/EU
iranyelvnek megfeleld jeldlést
kapott.

Ez az iranyelv a mar nem hasznalt
készilékek visszavételének és
hasznositasanak EU-szerte
érvényes kereteit hatarozza meg.



A Figyelmeztetés

Elhasznalt készlilékek esetén
1. Huzza ki a haldzati villasdugot.

2. Vagja le a csatlakozod kabelt
és tavolitsa el a villasdugodval egyiitt.

3. A polcokat és tartalyokat ne vegye ki,
hogy a gyermekeknek megnehezitse
a bemaszast!

4. Nem szabad megengedni, hogy
gyermekek jatsszanak a mar
hasznalaton kivili készllékkel.
Fulladasveszély!

A hiit6gépek hitékozeget

és a szigetelésben gazokat tartalmaznak.
A h(it6kdzegeket és a gazokat
szakszerlen kell kezelni

és artalmatlanitani. A hiit6ko6zeget
keringtetd csdveket egészen a szakszerd
artalmatlanitasig nem szabad
megsérteni.

Csomagolas tartalma

Kicsomagolas utan ellenérizze az dsszes
alkatrészt az esetleges szallitasi karok
tekintetében.

Kifogasolasok esetén forduljon ahhoz a
keresked6hoz, akinél a késziléket
vasarolta, vagy a vevdszolgalatunkhoz.

A széllitmany a kovetkezd részekbdl all:
m Al késziilék

m Felszerelés (modelltdl fiiggben)
Tasak szerel6anyaggal

Hasznalati utmutato

Szerelési Utmutato

Ugyfélszolgalati fiizet
Garancia-melléklet

Energiafogyasztasra és zajokra
vonatkozo informaciok
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Felallitasi hely

Felallitasi helynek alkalmas egy szaraz,
szell6ztethetd helyiség. A feldllitasi hely
ne legyen kitéve kodzvetlen
napsugarzasnak, és ne legyen héforras,
mint tlzhely, flt6test, stb. kdzvetlen
kozelében! Ha elkerllhetetlen, hogy
héforras kdzelében allitsa fol, hasznaljon
megfeleld szigetelblapot vagy tartsa be
az alabbiakban megadott minimalis
tavolsagokat a héforrastol:

m Elektromos vagy gaztizhelyhez 3 cm.

m Olaj- vagy széntiizelés
kalyhaktol 30 cm.

A padlénak a felallitas helyén nem
szabad engednie, a padldt esetleg meg
kell er@siteni. A padlo esetleges
egyenetlenségeit alatétekkel egyenlitse
Ki.

Faltavolsag
H. sbra

A készlléknek nincs sziiksége oldalsd
faltavolsagra. A tartalyok és polcok
ennek ellenére teljesen kihuzhatok.

Ajtoutkozé cseréje

(ha szlikséges)

Ha szlkséges: Javasoljuk, hogy az ajté
nyitasiranyat a mi vev@szolgalatunkkal
cseréltesse ki. Az ajto nyitasiranya
csergjének koltségeit az illetékes
vevdszolgalatnal tudakolhatja meg.
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A Figyelmeztetés

Az ajtd nyitasiranya cseréje soran a gép
nem lehet csatlakoztatva a halézathoz.
Huzza ki el6tte a haldzati
csatlakozodugot. Ahhoz, hogy a
készulék hatoldala ne sérlljéon meg,
elegendd parnazo anyagot kell alatenni.
A készlléket dvatosan helyezze

a hatoldalara.

Utmutatas

Ha a készlléket a hatara forditjak, akkor
a fali tavtartonak nem szabad felszerelve
lennie.

Vegye figyelembe
a szobahomérseékletet
és a szelloztetést

Szobahomeérséklet

A készllék meghatarozott klimaosztalyra
van méretezve. A klimaosztalytol
fligg6en a készlléket a kovetkezd

szobahémeérsékleteken lehet miikodtetni.

A klimaosztaly a tipustablan van,
il 4bra.

Klimaosztdly Megengedett
szobahémérséklet
SN +10 °C-ol 32 °CHg
N +16 °Col 32 °CHg
ST +16 °C40l 38 °CHg
T +16 °C401 43 °CHg
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Utmutatas

A készllék a megadott klimaosztaly
szobahd&meérséklet-hatarértékein belll
teljesen mikodéképes. Ha a SN
klimaosztalyu késziléket alacsonyabb
szobahdémérsékleten mikodtetik, +5 °C
hémérseékletig kizarhatd a késziilék
meghibasodasa.

Szell6ztetés
A. dbra

A levegd a készllék hatoldalan
felmelegszik. A felmelegedett leveg&nek
akadalytalanul el kell tudni tavozni.
Maskulénben a hitégépnek tdbbet kell
teljesitenie. Ez pedig ndveli

az aramfogyasztast. Ezért a leveg6ztets-
és szell6z6 nyilasokat soha ne fedje

be vagy torlaszolja el!

A késziilék
csatlakoztatasa

A készilék felallitasa utan legalabb

1 orat kell varni, amig Gzembe helyezheti
a késziiléket. Szallitas kdzben
el6fordulhat, hogy a kompresszorban
levé olaj eltolddik a hiitérendszerben.

Els6§ hasznalatba vétel el6tt meg kell
tisztitani a késziilék belsd terét (lasd
»A készllék tisztitasa”).

Elektromos csatlakoztatas

A dugaszoldaljzatnak a készllék
kozelében és a készllék felallitasa utan
is szabadon hozzaférhetének kell lennie.



A Figyelmeztetés

Aramiitésveszély!

Amennyiben a haldzati
csatlakozovezeték nem elég hosszu,
semmiképpen se hasznaljon tdbbsz6ros
csatlakozodaljzatot vagy hosszabbitd
kabelt. Ehelyett vegye fel a kapcsolatot a

vevdszolgalattal, hogy mas megoldast
talaljon.

A készllék megfelel az I. érintésvédelmi
osztalynak. A késziiléket egy
el6irasszerlien felszerelt, védbvezetékes
dugaszoldaljzaton keresztil 220-240 V/
50 Hz valtakozd aramra csatlakoztassa.
A dugaszoloaljzatot 10-16 A-es
biztositéval kell biztositani.

Azoknal a késziilékeknél, amelyeket
Eurdpan kivili orszagokban
Uzemeltetnek, ellendrizze, hogy a
megadott feszlltség és aramfajta
megegyezik-e a helyi aramhaldzat
értékeivel. Ezeket az adatokat a
tipustablan taldlia meg, Hi. dbra.

A Figyelmeztetés

A készlléket semmi esetre sem szabad
elektronikus energiatakarékos
csatlakozodugora csatlakoztatni.

Készllékeink hasznalatahoz haldzat- és
szinuszos vezérlésl valtoiranyitokat lehet
alkalmazni. Halozat-vezérlésu
valtéiranyitokat hasznalnak minden olyan
fotovoltaikus berendezésnél, amelyet
kozvetlendl a nyilvanos villamos
haldzatra csatlakoztatnak. Kilonalld
megoldasok esetén (pl. hajokon vagy
hegyi turistahazakban), amelyeknek
nincs kozvetlen csatlakozasuk a
nyilvanos villamos haldzatra, szinuszos

vezérlés( valtdiranyitokat kell alkalmazni.
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Ismerje meg
a készlléket

Hajtsa ki az utolsé oldalt az abrakkal. Ez
a hasznalati utmutatd tébb modellre
érvényes.

A modellek felszerelése eltérd lehet.
Az abraknal eltérések lehetnek.

E. sora

* Nem minden modellnél.

A HitStér
B Fagyasztotér

1-9  Kezel6elemek

10 LED vilagitas

11 Uvegpolc a hitétérben

12* Palack-tartépolc

13 H(t6-tarold rekesz

14  Zoldségtartd rekesz

15*  Vaj és sajtrekesz

16* ,EasylLift” ajtopolc

17 Tartopolc nagy lUvegek szamara
18 Fagyasztotartaly (Kicsi)

19 Uvegpolc a fagyasztétérben
20 Fagyasztotartaly (nagy)

21 Olvadékviz-lefoly6

22 Csavaros labak
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Kezel6elemek
H. dbra

1 Be/Ki kapcsolégomb
az egész késziilék be- és
kikapcsolasara szolgal.

2 »super” gomb (fagyasztotér)
A szuperer@s fagyasztas be- és
kikapcsolasara szolgal.

3 Hémérséklet-beallité gombok
a fagyasztétérben

Ezekkel a gombokkal
a fagyasztotér hémérsékletét
allitja be.
4 Hémérséklet-kijelzd
a fagyasztétérben
A szamok a beallitott
fagyasztotér-hémeérseékleteknek
felelnek meg °C-ban.
5 Alarm gomb
A figyelmeztet§ hangjelzés
kikapcsolasara szolgal, lasd
az Alarm-funkcio c. fejezetet.
6 Holiday gomb
A szlnid&-Uzemmadd be- és
kikapcsolasara szolgal (lasd

a Szunid6-lUzemmad c. fejezetet).

7 Hiitétér hémérséklet-beallito
gombijai
Ezekkel a gombokkal a h(tétér
hémérseékletét allitja be.

8 Homérséklet-kijelzé a
hiitétérben
A szamok a bedllitott hiit6tér-
hémérsékleteknek felelnek meg
°C-ban.

9 »super” gomb (h(it6tér)
A szupererds h(ités be-
és kikapcsolasara szolgal.
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A késziilék
bekapcsolasa

A. dbra

1. A készliléket a Be/Ki gombbal 1
kapcsolja be.

Felhangzik egy figyelmeztetd
hangijelzés, villog
a hémérseékletjelzd 4, és vilagit
az alarm-gomb 5.

2. Az alarm-gomb 5 megnyomasaval
kikapcsol a figyelmeztet6 hangjelzést.

A készillék hteni kezd. A vilagitas
nyitott ajtdénal bekapcsol.

Gyarilag a kdvetkez6 hémérsékleteket
ajanljuk:

m H(tétér: +4 °C

m Fagyasztotér: -18 °C

Utmutatasok
az Uzemeltetéshez

m Bekapcsolas utan tobb o6raig eltarthat,
amig a készilék eléri a beallitott
hémérsékleteket.

El6bb ne tegyen élelmiszert
a készilékbe.

m A készilékhaz homlokoldalai részben
kissé fel vannak flitve, ez
megakadalyozza a beparasodas
kialakulasat az ajtotémités
tartomanyaban.

m Ha a fagyasztotér ajtajat becsukas
utan nem lehet azonnal Ujra kinyitni,
varjon egy pillanatig, amig
a keletkezett vakuum kiegyenlitédik.



hu

A homérséklet
beallitasa
H. dbra

Htoter
A hémérséklet +2 °C és +8 °C kozotti
értékre allithatd be.

A htétér hémérséklet-beallito gombot 7
nyomja meg annyiszor, amig be nem
allitotta a kivant hiitétér-hémérsékletet.
A készilék az utoljara beallitott értéket
tarolja. A beallitott hémérséklet a hiitétér
hémérsékletjelz6jén 8 jelenik meg.

A kényes élelmiszereket ne tarolja

+4 °C-nal magasabb hémérséklet folott.

Fagyasztotér

A hémérséklet -16 °C és -24 °C kozotti
értékre allithatod be.

A fagyasztotér hémérséklet-beallitd
gombjat 3 nyomja meg annyiszor, amig
be nem allitotta a kivant fagyasztotér-
hémérsékletet.

A készllék az utoljara beallitott értéket
tarolja. A beallitott h6mérséklet
megjelenik a fagyasztotér
hémérsékletjelzdjén 4.

Szinido mod
Hosszabb tavollét esetén a készlléket

atallithatja energiatakarékos szinidé
lzemmaodra.

A szinid6 Uzemmaod bekapcsolasakor
kikapcsolodik az automatikus szupererés
fagyasztas.

A h(tétér-némérsékletet ezzel
automatikusan +14 °C-ra dllitja at.

Ez id6 alatt ne taroljon élelmiszereket a
hitétérben.

Be- és kikapcsolas
HA. sora
Nyomja meg az 6 Holiday gombot.

Ha be van kapcsolva a szinidé-
Uzemmad, vilagit a gomb, és a h(it6tér 8
hémérsékletjelz6je mar nem mutatja a
hémérsékletet.

Alarm-funkciok

Ajtoriasztas

Figyelmeztet6 hangjelzés kapcsolddik
be, ha a készllék ajtaja hosszabb ideig
nyitva all. Az ajtdé becsukasaval a
figyelmeztetd hangjelzés ismét kikapcsol.
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Magas homérsékletre
figyelmeztet6 jelzés

A magas hémérsékletre figyelmeztetd
jelzés akkor kapcsol be, ha

a fagyasztotérben tul meleg van,

és a fagyasztott termék veszélyben van.

Az alarm gomb 5 megnyomasakor

a fagyasztotér hémérsékletjelzbje 4 ot
masodpercig a legmelegebb
hémérsékletet jelzi, amely

a fagyasztétérben uralkodott.

Ezt kdvetben ez az érték torlédik. A
fagyasztétér hémérsékletjelzéjén 4

megjelenik a beallitott fagyasztotér-
hémérséklet, anélkil, hogy villogna.

Ezt kbvet6 a ,legmagasabb
hémérséklet” értéke aktualizalddik
és tarolasra kerdil.

A fagyasztott termékek veszélyeztetése
nélkil bekapcsolhat a riasztas:
m a gép lzembe helyezésekor,
= nagy mennyiségl friss élelmiszer
elhelyezésekor,
m vagy ha tul sokaig maradt nyitva
a fagyasztotér ajtaja.
Utmutatas
A felolvasztott mélyh(itott élelmiszert nem
szabad Ujra lefagyasztani. Csak akkor
lehet ismét lefagyasztani, ha feldolgozta
(megfézte, megsutotte) készétellé.
De ekkor mar ne hasznaljuk ki
a maximalis tarolasi id6t.

Riasztas kikapcsolasa

H. sora

Nyomja meg az ,alarm” gombot 5
a figyelmeztetdé hangjelzés
kikapcsolasahoz.
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Hasznos térfogat

A hasznos térfogatra vonatkozo adatokat
készllékében a tipustablan talalhatja.
Hl. dbra

A fagyaszto térfogat teljes
kihasznalasa

A felszerelés minden elemét ki lehet
venni, ha maximalis mennyiségd
fagyasztanddé terméket kivanunk betenni.
Az élelmiszereket kdzvetlendl

a tartdpolcokra és a fagyasztotér aljara
lehet felhalmozni.

A felszerelés elemeinek kiszedése
A fagyasztotartalyt Utkdzésig huzza ki,

eldl emelie meg, és vegye ki. . abra

A hutoter

A hiit6tér az idealis tarold hely
készételek, sitemények, konzervek,
sdritett tej, keménysajtok, hidegre
érzékeny gylmolcsok és zoldségek
szamara.

Mire ligyeljen az elrendezésnél

Az élelmiszereket j6l becsomagolva vagy
jol lefedve helyezze be! igy ezek
megdrzik aromajukat, sziniket

és frissességuket. Ezen kivil nem veszik
at egymas izét és a mlanyagrészek
elszinez8dése is elkertilhetd.

Utmutatas

Kerllje, hogy az élelmiszerek a hatfalhoz
érienek. Maskildnben csodkken

a légkeringés.

Az élelmiszerek vagy a csomagolasok
odafagyhatnanak a hatfalhoz.



Ugyeljen a hiitési
tartomanyokra a hiitétérben

A h(tétérben a levegb-cirkulacio révén
kilonbdz6 hémeérsékletl tartomanyok
alakulnak ki:

= A leghidegebb tartomany
a bels6 térben, a hatfalon és a hité-
tarold rekeszben van. l/13. bra

Utmutatas

A h(itétér leghidegebb részében
tarolja az érzékeny élelmiszereket
(pl. hal, kolbasz, hus).

= A legmelegebb tartomany
az ajto felsd részénél van.

Utmutatas

A legmelegebb zonaban tarolja pl.

a kemény sajtot és a vajat. A sajt igy
tovabb megdrzi aromajat, a vaj pedig
kenhet6 marad.

Szupereroés hiités

Szuperer@s h(tésnél a hiitétér

kb. 15 6ran keresztil olyan hidegre hdil
le, amilyenre csak lehet. Ezutan
automatikusan a szupererd@s hiités el6tt
beallitott hémérsékletre all vissza.

A szuperer@s hiités bekapcsolasa, pl.

®m nagy mennyiségu élelmiszer berakasa
el6tt.

m italok gyorshitéséhez.

Utmutatas

Ha be van kapcsolva a szupererds hités,
megndvekedhet az lzemi zajszint.
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Be- és kikapcsolas
H. sbra
Nyomja meg a h(itétér 9 Super gombjat.

Vilagit a lampa, ha a szuperer8s h(ités
be van kapcsolva.

agyasztotér

A fagyasztotér hasznalata

m Mélyh(itott élelmiszerek szamara.
m Jégkocka készitésre.
m Elelmiszerek lefagyasztasahoz.

Utmutatas

Ugyelien arra, hogy fagyasztotér ajtaja
mindig csukva legyen! Nyitott ajtonal
a mélyh(itott termék felenged.

A fagyasztotér tulsagosan eljegesedik.
Ezen kivil, a fokozott aramfogyasztas
kOvetkeztében energiat pazarol!

Maximalis
fagyasztoteljesitmény

A 24 6ras max. fagyasztoteljesitményre
vonatkozo adatokat a tipustablan talalja
meg. Hi. abra

A max. fagyaszto teljesitmény
eléfeltételei

m A szuperer@s fagyasztast a friss aru
behelyezése el6tt kapcsolja be (lasd
a Szuperer@s fagyasztas c. fejezetet).

m Vegye ki a felszerelés elemeit.
Az élelmiszereket kdzvetlendl
a polcokon és a fagyasztotér aljan
halmozza fel.
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= A nagyobb mennyiségl élelmiszereket
elényos a legfelsd rekeszben
lefagyasztani. Ott klildndsen gyorsan
és igy kiméletesen lefagyaszthatok.

m A friss élelmiszereket lehetbleg
az oldalfalak kézelében fagyassza le.

Fagyasztas és tarolas

Mélyhitott étel vasarlasa

m A csomagolasnak nem szabad
sériiltnek lennie.

m Vegye figyelembe a szavatossagi id6t!

m Hémérséklet az arusitd hiitéladaban:
-18 °C vagy alacsonyabb kell legyen.

= A mélyh(itott ételt lehetbleg
szigetelBtaskaban kell szallitani,
és gyorsan bele kell tenni
a fagyasztdszekrénybe.

Az élelmiszerek lefagyasztasa

m Lefagyasztasra kizardlag friss
és kifogastalan élelmiszert hasznaljon.

m A lefagyasztandd aru ne érjen hozza
a mar lefagysztott aruhoz.

m Az élelmiszert légmentesen
csomagolja, hogy ne veszitse el
az izét és megdrizze
nedvesseégtartalmat.

Mélyhitott termék tarolasa

A kifogastalan leveg6keringtetés
biztositasahoz tolja be Utkdzésig

a fagyasztotartalyt.

Ha sok élelmiszert kell elhelyezni,

az élelmiszereket kdzvetlenul

az Uvegpolcokon és a fagyasztétér aljan
lehet felhalmozni.

86

1. Ezért vegye ki az 6sszes
fagyasztotartalyt.

2. A fagyasztotartalyt (tk6zésig huzza ki,
elél emelie meg, és vegye ki. . abra

Kisebb élelmiszer-mennyiség
lefagyasztasa

Arrdl, hogy hogyan fagyasszon le kisebb
élelmiszer-mennyiséget ugy, hogy az a
leggyorsabban megfagyjon, az
Automatikus szuperer@s fagyasztas
részben olvashat.

Friss élelmiszerek
lefagyasztasa

Lefagyasztasra kizardlag friss
és kifogastalan élelmiszert hasznaljon.

A zOldséget lefagyasztas el6tt blansirozni
kell, hogy minél tovabb megdrizze
tapértékét, aromajat és szinét.

A padlizsan, a paprika, a cukkini és

a sparga esetében nincs sziikség
blansirozasra.

A lefagyasztasrol és blansirozasroél szélé
irodalmat megtalalja a kényvesboltban.

Utmutatas

A lefagyasztandd aru ne érjen hozza
a mar lefagysztott aruhoz.

m Fagyasztasra alkalmas:
Sutemények, hal és tenger
gyumaolcsei, hus, vadhus, baromfihus,
z06ldség, gyimolcs, zdldfliszerek, tojas
héja nélkil, tejtermékek, ugymint sajt,
vaj és turo, készételek és maradék
ételek, ugymint levesek, egytalételek,
sult huds és hal, burgonyas ételek,
felfujtak és édességek.



m Fagyasztasra nem alkalmas:
Zb6ldségfajtak, amelyek szokas szerint
nyersen fogyasztandok, mint pl. fejes
salata vagy sorretek, tojas héjaban,
sz616, egész alma, korte és
Gszibarack, kemény tojas, joghurt,
aludttej, tejfol, creme fraiche és
majonéz.

A fagyasztandé termék
csomagolasa
Az élelmiszert [égmentesen csomagolja,

hogy ne veszitse el az izét és meglrizze
nedvesseégtartalmat.

1. Helyezze bele az élelmiszert
a csomagolasba.

2. Nyomkodja ki a leveg6t.
3. A csomagolast szorosan zarja le.
4. A csomagolason tiintesse fel

a tartalmat és a lefagyasztas datumat.

Csomagolasra alkalmasak:

Mdanyag fdlia, polietilén témléfolia,
alufolia, fagyaszté dobozok.

Ezeket a termékeket szakizletekben
talalja meg.

Csomagolasra nem alkalmasak:
Csomagoldpapir, pergamenpapir,
celofan, szemeteszacskok és hasznalt
bevasarldzacskok.

A lezarasra alkalmasak:

Gumigyrik, mianyag kapcsok,
kot6fonalak, hidegalld ragasztdszalagok
vagy hasonlok.

A polietilén zacskokat és tomlbfoliakat
foliahegesztdvel is le lehet hegeszteni.
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A mélyhiitétt termékek
eltarthatésaga
Az eltarthatdsag az élelmiszerek fajtajatol
flgg.
-18 °C-ra beadllitott h6mérséklet esetén:
m hal, kolbasz, készétel, pékstitemény:
6 hdnapig
m sajt, baromfi, hus:
8 honapig
m zOldség, gylmolcs:
12 honapig

Szupereroés fagyasztas

Az élelmiszereket a lehet§
leggyorsabban, teljesen le kell
fagyasztani, hogy megd&rizzék a vitamin-
és tapanyagtartalmukat, illetve a
kinézetlket és az iziket.

A készllék a szuperer8s fagyasztas
bekapcsolasa utan folyamatosan
dolgozik. A fagyasztoterek h6meérsékletei
értheté modon hidegebbek a normal
Gdzemmaodnal.

Szupererés fagyasztas
bekapcsolasa
A lefagyasztani kivant élelmiszer

mennyiségétdl figgben a szupererds
fagyasztas kildnféleképpen hasznalhato.

Utmutatas

Ha be van kapcsolva a szupererés
fagyasztas, novekedhet az Gzemi
zajszint.
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Automatikus szupererds fagyasztas

A kisebb élelmiszer-mennyiségek akkor
fagyaszthatok le a leggyorsabban, ha az
alabbiaknak megfelel6en helyezi el Sket:

m a legfelsd fagyasztétartalyba
= balra

Az automatikus szupererds fagyasztas
meleg élelmiszerek fagyasztasanal
automatikusan bekapcsol.
Manualis szupererés fagyasztas

. abra
A hémérséklet nemkivanatos
emelkedésének elkerllésére a friss
élelmiszerek fagyasztasa el6tt néhany
oraval kapcsolja be a szuperer8s
fagyasztast.

Ha a max. fagyasztételjesitményre van
sziikség, a szuperer@s fagyasztast 24
oraval a friss aru lefagyasztasa el6tt be
kell kapcsolni.

Nyomja meg a Super gombot 2.

Ha a szuperer8s fagyasztas be van
kapcsolva, vilagit a gomb.

A szupererds fagyasztas
kikapcsolasa

BA. sora

Nyomja meg a Super gombot 2.
Ekkor ki van kapcsolva a szupererés
fagyasztas.

A szuperer8s fagyasztas befejez6dése
utan a készilék automatikusan atkapcsol
normal tzemre.

m Automatikus szupererds
fagyasztasnal: Amint a lefagyasztandé
kisebb élelmiszer-mennyiség
megfagyott.

m Manualis szuperer@s fagyasztasnal:
Kb. 2 2 nap utan.
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A mélyhuitott termékek
felolvasztasa

Fajtatdl és a felhasznalas céljatol
figgdben a koévetkezd lehetGségek kdzll
lehet valasztani:

m szobah&mérsékleten
m hitbszekrényben

m villanysUtében, forrdlevegds
ventilatorral/anélkul

mikrohullamu készulékben

A Figyelem

A felolvasztott mélyh(itott élelmiszert nem
szabad Ujra lefagyasztani. Csak akkor
lehet ismét lefagyasztani, ha feldolgozta
(megfézte, megsitotie) készétellé.

A mélyh(itétt termék max. tarolasi
idétartamat mar ne hasznalja ki teljesen.

Felszerelés

(nem minden modellnél)

Vaj és sajtrekesz

A vajtartdé rekesz ugy nyithatd ki, hogy
a rekesz fedelét kozépen kissé
megnyomja.

Tisztitashoz a rekeszt lent emelje meg
és vegye Kki.

Allithato ,,Easy Lift” ajtopolc

H. abra
A polc magassagban allithato anélkul,
hogy ki kellene venni.

A polcon levé oldalsé gombokat
egyszerre nyomja meg, hogy a polcot
lefelé elmozditsa. A polc a gombok
lenyomasa nélkil mozgathato felfelé.



Palacktarto

H. dbra

A palacktartd megakadalyozza, hogy
az ajtdé nyitasakor és csukasakor

a palack kiboruljon.

Uvegpolcok

H. abra

A bels@ tér polcait igény szerint
varialhatja: Ehhez a polcot huzza ki, eldl
emelje meg, és vegye Kki.

Varialhato polc
El 4bra

A polcot szikség esetén le lehet hajtani:

Huzza elére a polcot, engedje le, és
nyomja hatra.

Elelmiszerek és palackok tarolasara
alkalmas.

Reggeli-készlet

M. dbra

A reggeli-készlet tartalyait egyenként ki
lehet venni és fel lehet tolteni.

A reggeli-készletet feltdltéshez és
Kilritéshez ki lehet venni. Ehhez emelje
meg és huzza ki a reggeli-készletet. A
tartaly tartéjat el lehet tolni.

Palack-tartépolc

Hl. dbra
A palack-tartopolcon palackokat lehet
tarolni. A tarto varialhato.

Hto-tarolo rekesz

E/13. abra

A h(té-tarold rekeszben alacsonyabb
a hémérséklet, mint a h(tétérben. 0 °C
alatti hémérsékletek is eléfordulnak.

Idedlis hal, hus és kolbaszaru tarolasara.

Nem alkalmas salata és z6ldség
és hidegre érzékeny aruk szamara.
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Zoldségtartd nedvesség-
szabalyozoval

. abra

A zOldség és gylimdlcs szamara
optimalis tarolasi h6meérséklet
megteremtése érdekében a tarolt
mennyiségtdl fliggéen szabalyozni lehet
a paratartalmat a zoldségtartéban:

kis mennyiségl gyimolcs

és zOldségek — magas paratartalom
nagy mennyiségl gyimadlcs

és z6ldségek — alacsony paratartalom

Utmutatasok
A hidegre érzékeny gyimolcsét (pl.
ananaszt, banant, papayat és
citrusféléket) és zbldséget
(pl. padlizsant, uborkat, cukkinit,
paprikat, paradicsomot és burgonyat)
a minéség és aroma optimalis
megdrzése érdekében
a hitészekrényen kivil, koérilbelll
+8 °C és +12 °C kozotti
hémérsékleten kell tarolni.
A tarolt mennyiségtél és a tarolt
terméktdl figgéen kondenzviz
képz&dhet a zbldségtartéban.
A kondenzvizet szaraz kenddvel
tavolitsa el, és a nedvesség-
szabalyozoéval dllitsa be a levegé
paratartalmat a zoldségtartdban.

Zoldségtarto betét

. dbra
A betétet ki lehet venni.

Fagyasztotartaly (nagy)
El/20. 4dbra

Nagymeéretl fagyasztandd termékek, pl.
pulyka, kacsa és liba tarolasahoz.

Utmutatas

Az elvalaszt6 lapot (ha van) nem lehet
Kivenni.
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Jégkocka-tarto
. abra

1. A jégkocka-tartot %4 részig toltse meg
ivovizzel, és helyezze
a fagyasztétérbe.

2. Az er6sen lefagyott jégkocka-tartot
csak tompa targyakkal szedje fol
(kanalnyéllel).

3. A jégkockak kiszedéséhez tartsa
a jégkocka-tartot révid idére folyd viz
ala, vagy kissé csavarija el.

Hutoakku

Aramkimaradds vagy zavar esetén

a hitéakku késlelteti a betarolt
fagyasztott termékek felmelegedését.
A leghosszabb tarolasi id6t ugy éri el,
hogy a h(it6éakkut a legfelsé rekeszben
az élelmiszerekre helyezi.

A hit6akkut fel lehet hasznalni
élelmiszerek ideiglenes hidegen
tartasahoz is, pl. egy hit6taskaban.

,,OK” matrica

(nem minden modellnél van)

Az ,OK” matricaval ellenérizheti, hogy a
hémérséklet a hiitétérben eléri-e az
élelmiszerek szamara ajanlott
biztonsagos tartomanyokat, azaz +4 °C,
vagy alacsonyabb. Ha a matrica nem
mutatja, hogy ,OK”, akkor fokozatosan
csOkkentse a h6mérsékletet.

Utmutatas

A készllék lzembe helyezése utan akar
12 oraig is eltarthat, amig eléri a
beallitott h6mérsékletet.

or

Helyes beallitas
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A késziilék
kikapcsolasa és
leadllitasa

Késziilék kikapcsolasa

H. dbra

Nyomja meg a Be/Ki gombot 1.
A hémérsékletjelzé 8 kialszik,
és a h(itégép kikapcsol.

A késziilék leallitasa

Ha a készlléket hosszabb ideig nem
hasznalja:

1. Kapcsolja ki a késziléket.

2. Huzza ki a villasdugot vagy kapcsolja
le a biztositékot.

3. Tisztitsa ki a készlléket.
4. A készllék ajtajat hagyja nyitval

Leolvasztaskor

Htoter
A leolvasztas automatikusan torténik.

Az olvadékviz az olvadékviz-csatornan
és a leeresztd nyilason at lefolyik
a késziilék parologtatd teriletére.



Fagyasztotér

A fagyasztotér nem olvad le
automatikusan, mivel a mélyh(itétt aru
nem olvadhat fel. A fagyasztétérben
talalhatd jégréteg csdkkenti mélyhitott
aru felmelegedésének lehetfségét

és noveli az aramfogyasztast.
Rendszeresen tavolitsa el a jégréteg.

A Figyelem

A dér-vagy jégréteget semmi esetre sem
kapargassa késsel vagy hegyes targgyal.
Ezzel megsértheti a h(itécsdveket.

A kifrécesend hiit6folyadék
meggyulladhat vagy szemsériilést
okozhat.

A kdvetkez8 képen jarjon el:

Utmutatas

Kb. 4 ¢raval a leolvasztas el6tt kapcsolja
be a szuperer@s fagyasztast, hogy az
élelmiszer nagyon alacsony
hémérsékletet érjen el, és igy hosszabb
ideig lehessen tarolni
szobah&mérsékleten.

1. A készlléket kapcsolja ki
leolvasztashoz.

2. Huzza ki a villasdugot vagy kapcsolja
le a biztositékot.

3. A fagyasztott aru tartoit
az élelmiszerekkel hivos helyen
tarolja!l A hit6akkut (ha van) helyezze
ra az élelmiszerre!

4. Nyissa ki az olvadékviz-lefolyét. [H
. abra

5. Az olvadékviz felfogasahoz a nagy
palackok polcat lehet hasznalni.
Ehhez vegye ki a nagy palackok
polcat (lasd a Készllék tisztitasa c.
fejezetet), és helyezze a nyitott
olvadékviz-lefolyd ala.

hu

6. A leolvasztasi folyamat
felgyorsitasahoz, tegyen be
a készllékbe két forro vizet tartalmazo
labast labasalatéten!

7. Leolvasztas utan Uritse ki a felfogott
olvadékvizet! A fagyasztorekesz
aljaban 6sszegydilt olvadékvizet
szivaccsal torolje fel.

8. Zarja le az olvadékviz-lefolyot.

9. A nagy palackok polcat tegye vissza
az ajtoba.

10.Leolvasztas utan ismét csatlakoztassa
a készlléket és kapcsolja be.

A késziilék tisztitasa

A Figyelem

Ne hasznaljon homok-, klorid- vagy
savtartalmu tisztitd- és olddszereket!

m Ne hasznaljon dorzsol6 vagy karcold
fellletl szivacsokat.

A fém fellleteken korrdzio jelenhet
meg.

m A tartdpolcokat és tartalyokat ne
tisztitsa mosogatdogépben.

Az alkatrészek deformalddhatnak!

Az alabbiak szerint jarjon el:

1. Tisztitas el6tt a készlléket kapcsolja
ki.

2. Huzza ki a haldzati csatlakozot, vagy
kapcsolja le a biztositékot.

3. Vegye ki és tarolja hlivds helyen a
fagyasztott arut. A hiitéakkut (ha van)
helyezze ra az élelmiszerre!

4. Varjon, amig a dérréteg leolvad.
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5. A készlléket puha kend&vel, langyos
vizzel és kevés, semleges pH-értékl
mosogatdszerrel tisztitsa meg.

A mosogatdviz nem juthat
a vilagitasba.

6. Az ajtotdmitést csak tiszta vizzel

torolje at, és utana dorzsolje szarazra.

7. A tisztitas utan a készUlléket
csatlakoztassa a haldzatba és
kapcsolja be.

8. Helyezze vissza a mélyh(itott
élelmiszereket.

Felszerelés

Tisztitdshoz a készUlék minden varialhato
elemét ki lehet venni.

Az ajtoban lévé polcok kiszerelése
A abra

Emelje meg felfelé, és vegye ki a
polcokat.

Uvegpolcok kivétele

H. dbra

Emelje meg az lGvegpolcokat, hiuzza
elére, engedie le és oldalt forditsa ki.
A kihuzos fiok kivétele

Emelje meg a fidkot, és huzza ki.
Olvadékviz-lefoly6 takaréeleme

Az olvadékviz-elvezetd csatorna
tisztitdsahoz a zoldséges fiok folotti
tvegpolcot, /14 abra, le kell valasztani
az olvadékviz-lefolyd takardelemérdl:

1. Vegye ki az lGvegpolcot.
2. Emelje meg és vegye ki az olvadékviz-
lefolyd takaréelemét. . abra

Utmutatas

Az olvadékviz-csatornat és a leeresztd
nyilast rendszeresen tisztitsa meg
flltisztitd palcikaval vagy hasonldval,
hogy az olvadékviz lefolyhasson.
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Zoldségtarto rekesz

[B. dbra

A zoldségtarto rekesz takardelemét
tisztitashoz le lehet venni.

Egymas utan nyomja meg oldalt a
gombokat, és vegye le a takaréelemet
a zoldségtarto rekeszrol.

A tartaly kivétele

H. abra

A tartalyt Gtkdzésig huzza ki, el6l emelje
meg, és vegye Ki.

Szagok

Ha kellemetlen szagokat lehet érezni:
1. A készlléket kapcsolja ki a Be/Ki
gombbal. A/1. dbra

2. Minden élelmiszert vegyen Ki
a készulekbdl.

3. Tisztitsa ki a bels§ teret (lasd a
Készlilék tisztitasa cim( fejezetet).

4. Tisztitson meg minden csomagolast.

5. Az er8s szagot araszté élelmiszereket
légmentesen csomagolja be
a szagképzdédés elkerllése
érdekében.

6. Ujra kapcsolja be a készliléket.
. Rendezze el az élelmiszereket.

8. 24 dra multan ellendrizze, hogy nincs-
e Ujra szagképzddés.

~

LED vilagitas

Az On készlléke karbantartast nem
igénylé LED vilagitassal van felszerelve.
Ezen a vilagitason csak a vevdszolgalat

vagy az erre feljogositott szakemberek
végezhetnek javitast.
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Energiatakarékossag

m A készilléket szaraz, jol szell6zb
helyiségben helyezze el!l A készuléket
ne helyezze kdzvetlen napos helyre
vagy héforras kozelébe (pl. hiit6test
vagy tlzhely).

Adott esetben szigetelSlapot kell
alkalmazni.

m A meleg ételeket és italokat el6szdr
hitse le, utana tegye be a h(it6gépbe.

m Felengedéshez a fagyasztott terméket
tegye be a h(tétérbe, és a fagyasztott
termék hidegét hasznalja fel az
élelmiszerek hitésére.

m Rendszeresen tavolitsa el a jégréteget
a fagyasztotérben.
A h(tétér falat boritd jégréteg rontja
a hité teljesitményét és néveli
az aramfogyasztast.

m A készillék ajtajat a lehetd
legrévidebb idére kell kinyitni.

m A magasabb aramfogyasztas
elkerllése érdekében alkalmanként
meg kell tisztitani a készilék
hatoldalat.

m Ha van:
A készilék tanusitott
energiafelvételének eléréséhez
szerelje fel a fali tavtartokat (lasd
a szerelési utmutatot). A lecsdkkentett
faltavolsag nem korlatozza
a készliléket a mikddéseében. llyen
esetben csekély mértékben
megndvekedhet az energiafelvétel.
A 75 mm tavolsagot nem szabad
tallépni.

m A felszerelés elemeinek elrendezése
nem befolyasolja a készllék
energiafelvételét.

Miikodési
hangjelenségek

Teljesen normalis
hangjelenségek

Utmutatas

A szuperer8s fagyasztas bekapcsolasa
nagyobb mikodési zajjal jarhat.
Ziimmog6 hang

Jarnak a motorok (pl. hiit6aggregatok,
ventilatorok).

Bugyborékold, csobogé vagy surrogé
hang
H(it6kozeg folyik at a csdveken.

Kattanas
A motor, a kapcsolo vagy

a magnesszelepek be-/kikapcsolnak.

Kerilni kell a zajokat!

A késziilék nem all egyenesen
Allitsa be a késziléket vizmérték

segitségével. Hasznalja ehhez a
csavaros labakat vagy helyezzen ala
valamit!

A késziilék ,.kozel all”
Tolja el a késziléket a hozza kozel allo
butoroktdl vagy késziilékektdl.

A tartalyok vagy rakodopolcok
billegnek vagy szorulnak
Ellendrizze a kivehetd részeket,

és esetleg tegye Ujra be.
Az Givegek vagy edények érintkeznek

egymassal
Kissé tolja el egymastdl a palackokat

vagy edényeket!
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Kisebb zavarok onallo kikiiszobolése

Mielétt felhivia a vevészolgalatot:
vizsgalja meg, hogy a kovetkezd utmutatasok alapjan sajat maga is el tudja-e haritani

a zavart!

A vev(@szolgalat altal nyujtott tanacsadas koltségeit maganak kell viselnie —

a garanciaidd alatt is!

Hibajelenség

Lehetséges okok

Hibaelharitas

A hémérséklet nagyon eltér
a bedllitastol.

Néhany esetben elegendd, ha 5 percre
kikapcsolja a gépet.

Ha a hémérséklet til meleg, néhany ora milva
ellendrizze, hogy kozelitett-e a hdmérséklet

a bedllitotthoz.

Ha a hémérséklet tul hideg, a kovetkez6é napon
Ujbal vizsgdlja meg a hémérsékletet.

Nem vildgit a jelz6lampa.

Aramkiesés; kioldott
a biztositék; a villasdugo
nem jol illeszkedik.

Dugja be a haldzati csatlakozat. Vizsgdlja meg
van-e dram, nézze meg a biztositékot.

A hémérsékletjelz6 ,E.."t
mutat.

Az elektronika hibat ismert
fel.

Hivja a vevészolgalatot.

Felhangzik a figyelmeztetd
hangjelzés, vilagit az ,alarm”
gomb. /5. dbra

A fagyasztotérben tul meleg
van!

Veszélyben a melyhdtott aru!

A figyelmeztetd hangjelzés kikapcsoldsahoz
nyomja meg az ,alarm” gombot 5.

A késziilék nyitva van.

Zérja be a készilléket.

Elzarodott a levegébelépd-
és levegdkilépd nyilas.

Tegye szabaddd a szell6z6- és levegdelvezetd
nyildsokat.

Egyszerre tul sok élelmiszert
tett be fagyasztasra.

Ne Iépje tul a maximalis
fagyasztoteljesitményt.

A zavar elharitdsa utan révid idé mulva kialszik
az ,alarm” gomb 5.
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Hibajelenség Lehetséges okok Hibaelharitas
A fagyasztotér A figyelmeztet hangjelzés kikapcsoldsahoz
hémérsékletjelzdje villog, nyomja meg az alarm gombot, /5. dbra.
H/4 ébra. — — —

_ . .y Akészilek nyitva van. Zarja be a keszuleket.
Figyelmeztetd hangjelzes — — - — — —
hangzik fel. Elzarodott a levegdbelépd-  Tegye szabadda a szellozo- és levegoelvezetd

és levegokilépd nyilas.

nyilasokat.

Vilagit az alarm gomb.
H/5. dbra Egyszerre tul sok élelmiszert

A fagyasztétérben 1l meleg €1t De fagyasztasra,

Ne Iépje tul a maximalis
fagyasztoteljesitmeényt.

van!
Veszélyben a mélyh(itétt dru!

A zavar elharitdsa utan révid idé mulva kialszik
az alarm-kijelz6.

A fagyasztotér Uzemzavar miatt nemrég tul
homérsékletjelzdje villog, meleg volt
H/4 ébra. a fagyasztétérben.

A 5 alarm-gomb megnyomasa utdn megsz(inik
a hémérsékletjelz6 villogasa. Bl/4. ébra

A hémérsékletjelz6 6t masodpercre kijelzi

a legmelegebb hémérsékletet, amely

a fagyasztotérben uralkodott.

Akésziilék nem hiit, vilagit A kidllitasi mad be van
a homérsekletjelz6 és kapcsolva.
avilagitas.

10 masodpercig tartsa nyomva az alarm-
gombot, /5. abra, amig felhangzik egy
nyugtdzo hangijelzés.

Kis id6 mulva ellendrizze a kész(ilék hiitését.

Az automatikus szupererds
fagyasztas nem kapcsol be.

A késziilék maga dénti el, sziikséges-e az
automatikus szupererds fagyasztds, €s azt
automatikusan kapcsolja be vagy Ki.
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Késziilék-Ontesztelés

Az On késziiléke automatikus 6ntesztels
programmal rendelkezik, amely kijelzi
Onnek azokat a hibaforrasokat,
amelyeket csak a vev@szolgalat harithat
el.

Késziilék-onteszt inditasa

1. Kapcsolja ki a készlléket, és varjon 5
percig.

2. Kapcsolja be a késziiléket, és az elsd
10 masodpercen belll 3-5
masodpercig tartsa lenyomva a
»super” gombot, E/2 dbra, amig fel
nem hangzik egy hangjelzés.

Az dnteszteld program elindul.
Mialatt az 6nteszt fut, megszodlal egy
hosszu hangjelzés.

Ha befejez8dott az dnteszt és kétszer
hangzik fel hangjelzés, a készlléke
rendben van.

Ha a ,super” gomb 10 masodpercig
villog, és 5 hangjelzés szdlal meg, akkor

hiba all fenn. Ertesitse a vevészolgalatot.

Késziilék-Ontesztelés
befejezése

A program letelte utan a készllék normal
Uzemeléssel mikodik tovabb.
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Vevoészolgalat

Az On kozelében 1évé vevdszolgalatot
megtalalja a telefonkdnyvben vagy a
vev@szolgalatok jegyzékében. Kérjlk,
adja meg a vev@szolgalatnak a készllék
termékszamat (E-Nr.) és gyartasi szamat
(FD-Nr.).

Ezeket az adatokat a tipustablan talalja
meg. Bl. abra

Kérjik, hogy a termék- és a gyartasi
szam megadasaval On is segitsen
elkerllni a szUkségtelen kiszallasokat.
Megtakaritja az ezzel egyiitt jard
tobbletkoltségeket.

Javitasi megrendelés
és tanacsadas zavarok esetén

Az egyes orszagok kapcsolati adatait
megtalalja a mellékelt Ggyfélszolgalati
jegyzékben.

H +361 489 5461
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’O Thank you for buying a
Bosch Home Appliance!

MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

e Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You ll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, need help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attachted service directory.

Bosch Home Appliance Group
P.O. Box 83 01 01

D-81701 Munich

Germany
www.bosch-home.com

8001095545 (9903

cs, sk, pl, hu
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